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PERSONNAGES 


FREDY  WEHRBURG,   ingenieur 30  ans 

BARON  JEAN,  Grand  Ecuyer  de  Couder     ...  25  ans 

-JOHN  COUDER,  Roi  de  I'or 55  ans 

TOM,  cousin  de  Couder 50  ans 

DICK,  fils  de  Tom 20  ans 

JAMES,  domestique  de  Couder 60  ans 

ALICE,  fille  de  Couder 25  ans 

DAISY,  niece  de  Couder 16  ans 

*OLGA,  theatreuse  parisienne 30  ans 

'"'MEG,  soubrette  d'Olga 20  ans 

Domestiques  et  cameristes  de  Couder.  Femmes  cosaques 

au  service  d'Olga.  Invites  des  deux  sexes.  Mineurs  califor- 
niens,  hommes  et  femmts. 


Les  deux  premiers  actes   dans   V  hot  el    Couder^ 

a  New- York. 
Le  troisieme  acte   devani   le   Chalet    de  Fred}\ 

en    Californie, 

De  nos  jours. 


*  Note  des  adaptateurs.  —  Trois  personnages  de  cette  oeuvre  doivent 
etre  interpretes  avec  un  accent, 

John  Couder,  pour  donner  I'impression  de  paysan  mal  d6grossi  que  le  role 
exige,  prendia  I'accent  am6ricain,  qui  est  un  accent  anglais  nasillard  et  guttural 
en  meme  temps. 

Meg  prendra  I'accent  anglais  ordinaire. 

Les  interpretes  du  role  d'Olga  ont  le  choix  entre  I'accent  beige  ou  I'accent 
russe.  Le  texte  primitif  exige  une  «  pointe  »  d'accent  beige,  que  les  adaptateurs 
d^sirent  aussi  legate  que  possible  ;  les  locutions  choisies  par  eox  sont  assez 
caracteristiques  pour  n'avoir  pas  besoin  d'etre  exagerement  appuyees.  Si  I'inter- 
pr^te  choisit  I'accent  russe,  elle  se  servira  des  variantes,  et  fera  dans  le  texte  la 
coupure  indiqu^e  par  les  deux  asterisques  (page  60).  II  est  bien  entendu  qu'Olga, 
en  dehors  des  scenes  XII  et  XIII  de  I'acte  I,  et  des  scenes  IV,  V  et  XIV  de 
I'acte  II,  n'emploie  que  le  pur  accent  montmartrois  «  sans  exag^ration  ». 


Represente  pour  la  premiere  fois,  en  lam^ue  franfaise,  siir  le 
Theatre  de  V Olympia- Casino ^  a  Nice,  le  ii  Mars  igii 


Directeur  :  M.  HAGNAUER. 
Chef  cVOrchestre  :   M.   Charles  CODA. 
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aeTE   PREMIER 


PREMIER   TABLEAU 

Le  bureau  de  John  Couder. 

Au  fond,  de  face,  un  peu  vers  la  droite,  grande  bale  donnant 
sur  la  piece  reservee  aux  dactylographes. 

A  gauche,  deuxieme  plan,  une  porte. 

Au  premier  plan,  a  gauche  et  h  droite,  en  scene,  deux  bureaux 
avec  leur  fauteuil  tournant,  et  un  appareil  telephonique. 

Pres  de  gelui  de  gauche,  un  fauteuil  a  bascule. 

Les  murs  sont  converts  d'affiches  et  de  plans  de  mines;  quel- 
ques  sieges  disperses. 


SCENE  PREMIERE 

LES  DACTYLOGRAPHES,  puis  ALICE 

(Au  lever  du  rideau,  quelqaes  dactylographes,  en  scene, 
jabotent;  peu  apres,  d'autres  arrivent  par  la  droite,  Poi- 
gnees  de  mains,  embrassades.) 

N^     I 

Introduction 
CHOEUR 
Ah !  le  stupide  metier 


Mesdam'.,  que  le  notre ; 
Comme  il  nous  fait  regretter 
D'ignorer  les  autres! 


Toute  la  sainte  journee, 
Sur  nos  machines  courbees, 
Ne  tripoter  que  des  touches, 
Et,  toujours,  fermer  la  bouche! 
N'avoir  pas  seul'ment  le  temps 
D'chatouiller,  quand  9a  vous  prend, 
Par  un  geste  detourne, 
L'bout  d'son  nez! 
Tic,  tic,  tac,  sans  repos  ni  treve! 
Tic,  tic,  tac,  ca  s'rait  bon  la  greve 
Qui  ferait  cesser  un  instant 

Get  horripilant  : 
Tic,  tic,  tic,  tic,  tic,  tic,  tic,  tad 
Tic,  tic,  tac,  mais  9a  n'est  qu'un  reve, 
Tic,  tic,  tac,  la  journee  s'acheve 
Sans  que  cesse,  au  moins  un  instant. 
Get  horripilant  : 
Tic.  tic,  tac. 


ALICE,  entrant  par  le  fond 

Le  bonjour,  MesdemoisellesI 

CHCEUR 
Gher'  patronne,  le  bonjour  I 
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ALICE 


C'est  la  meme  ritournelle  : 

En  retard!...  Toujours!  Toujours! 

CHCEUR 

C'est  que  vous  ignofez,  sans  doute, 
Combien  longue  est  notre  route 
Pour  arriver,  cout'  que  coute, 
Miss  Alice,  en  ce  logis  ! 

ALICE 

Mais  si  vous  etiez  moins  coquettes, 
N'ayant  pas  que  flirts  en  tete, 
Vous  seriez  plus  vite  ici! 
Tels  retards  ne  me  vont  pas, 

Sachez  bien  ceci  : 
Je  saurai  vous  mettre  au  pas! 
Le  travail,  voila  seul'ment 
Quel  doit  etre  votre  amant; 
Qui  d'un  autre  veut  tater 
N'a  qu'a  filer! 

CHCEUR 
N'a  qu'a  filer! 


ALICE 
I 

La  jeune  fill'  de  race 

Profondement  yankee, 

Meprise  les  grimaces 

Stupides  des  dandys. 

Si  quelque  fat  I'accoste 

Et  veut  lui  fair'  la  cour. 

Preparant  sa  riposte 

Eir  pens'  :  «  Cause  toujours !  » 

S'ilinvoque  les  astres, 

Le  ciel,  tout  I'tremblement, 

Eir  s'en  bat  I'epigastre 

Sachant  1'  prix  d'un  serment. 

A  ces  conteurs  d'histoires, 

Fiers  de  leur  baragouin, 

Eir  dit :  «  J'suis  pas  un'  poire, 

J'la  connais  dans  les  coins!  » 
Wigl,  wagl,  wigl  wak,  my  monkey, 
Saute,  saute,  petit  homme  manque, 
Un  simple  pantin 
Dans  ma  main 
Ouh! 
C'est  cela  mon  gout! 

CHCEUR 
Wigl,  wagl,  etc 


ALICE 

II 

La  jeune  fille,  digne 
Vraiment  des  temps  nouveaux, 
Au  seul  argent  assigne 
L'emploi  de  son  cerveau, 
Et,  quel  que  soit  Touvrage, 
L'abat  sans  nul  retard  ; 
Elle  amasse  avec  rage 
.   Banknotes  et  dollars. 
Puis,  quand  la  fantaisie 
Lui  vient  de  se  marier, 
N'import'  quelle  effigie 
Elle  a  d'  quoi  s'  la  payer; 
Car,  transformer  un  homme, 
Quel  qu'il  soit,  en  mari, 
C'est  tres  facile,  en  somme  : 
Suffit  d'y  mettr'  le  prix! 
Wigl,  wagl,  etc 

CHCEUR 
Wigl,  wagl,  etc 

ALICE,  imperieusement 

Rompez! 

(Pendant  la  soriie  des  dactylographes,  au  fond,  a  droite, 
Alice  est  allee  s'asseoir  a  son  bureau  (celui  de  droite)  ou 
elle  depouille  son  volumineux  courrier.) 


SCENE  11 
ALICE,  COUDER 

(Au  bout  d'un  instant,  Couder  entre  par  la  gauche,  en  cos- 
tume de  cheval,  jette  sur  son  bureau  sa  cravache,  son 
chapeau,  ses  gants,  s'assied,  et  parle  sans  tourner  la  tete 
du  cote  d'Alice.) 

COaDER,  bourru 

Morning!  Qa  va? 

ALICE,  sans  lever  le  nez,  vivement,  d'une  voix  indifferente 

Morning!  Tres  bien,  papa,  et  toi? 
COUDER,  rageur 

Tres  mal ! 

ALICE 
Pourquoi? 

COUDER 
Je  suis  furieux! 

ALICE,  tr^s  calme,  toujours 
^a  ne  te  change  pas. 

COUDER 
Get  animal  de  baron... 


ALICE 
Lequel? 

COUDER 
Le  Baron  Jean. 

ALICE 

Ah!  Le  Franfais! 

COUDER 

Oiii,  mon  premier  ecuyer.  II  a  eu  le  toupet  de  me 
deposer  un  lapin.  II  n'etait  pas  la  pour  me  tenir  I'e- 
trier,  comme  son  service  Pexige. 

ALICE 

Voila  ce  que  c'est  que  de  s'adresser  a  des  aristo- 
crates  decaves.  On  n'en  a  jamais  pour  son  argent. 

COUDER 

Dis  :  pour  son  or.  Le  drole  me  coute  Toeil  de  la 
tete ! 

ALICE 
Et  il  se  paye  la  tienne. 

COUDER 

Oui,  mais  j'ai  eu  la  joie  de  I'enlever  a  Teddy  Wal- 
ling, le  roi  du  charbon. 


ALICE,  haussant  les  epaules 

Ce  baron  Jean  est  inexact   insolent,  insoumis... 

COUDER 

Evidemment  ce  n'est  pas  un  baron...  dirigeable ! 
(11  rit  lourdement.)  Mais  c'est  le  plus  decoratif  de  mes 
nobles  larbins.  II  fait  la  plume...  non,  le  poll,  au 
prince  roumain  mon  palefrenier,  au  comte  italien  mon 
chef  de  cuisine,  au  gospodar  hongrois  mon  grand 
veneur,  aux  deux  barons  allemands  mes  piqueurs.  Et 
puis,  il  m'initie  sur  les  finesses  de  sa  langue.  A  la 
Bourse,  hier,  grace  a  ses  lemons,  j'ai  coupe  le  chique 
a  Isaac  Cohn,  le  plus  parisien  des  financiers  fran^ais... 

(II  rit  lourdement.) 
ALICE 

Soyons  serieux.  Tu  ne  m'as  pas  encore  dit  a  com- 
bien  les  Baltimore,  hier? 

COUDER 

9  5/8. 

ALICE 

Etles  Goldfield  Atlant? 

COUDER 
7,6o. 

ALICE,  se  levant 

Diable  !  C'est  bien  ce  que  je  prevoyais.  Alors  il  faut 
lacher  les  Baltimore  et  acheter  encore  loo  Goldfield. 


—  13 


COUDER 


Un    bon    point  a    la    mome.   (Il  fait  pivoter  son  fauteuil. 

Venez  ici  que  je  t'embrasse. 

ALICE 

tout   en   s'asseyant  sur    les    s^enoux    de   son    pere,  qui    Tembrasse, 

lui  enleve  quelques  billets  de  banque  a    meme  sa  poche. 

Et  avec  9a,  je  reclame  cette  petite  provision  pour 
la  derniere  cloture  des  chemins  de  fer  Sud-Canada. 

COUDER 
Ah!  pick-pocket,  damnee  enfant!  -Vous  jouez  pour 
ton  compte?  A  quoi  voulez-vous  done  employer  vos 
gains?  Songerais-tu  au  manage? 

ALICE 
Pourquoi  pas?  II  faudra  bien  qu'un  jour  ou  I'autre 
je  m'offre  un  pantin  conjugal.  Apres  une  journee  de 
bureau,  quand  on  rentre  chez  soi  latete  en  compote, 
9a  pent  vous  aider  a  passer  une  heure  ou  deux.  Et 
c'est  au  moins  aussi  utile  qu'un  fox  terrier  ou  qu'un 
bel  angora. 

COUDER 

A  la  bonne  heure!  Vous  ne  vous  montez  pas  le 
bourrichon.  Tu  n'es  pas  comme  ta  cousine  Daisy. 

ALICE 
Je  te  I'ai  toujours  dit :  Daisy  fmira  mal,  le  mariage 
d'amour  la  guette. 


Tandis  que  toi. 


—  14  — 
COUDER 

ALICE 


Oh!  moi,  je  saurai  m'en  defendre.  Un  mari,  c'est 
un  meuble  decoratif  qui  fera  bien  dans  ma  maison. 
Un  point,  c'est  tout. 

COUDER 

Un  meuble  de  ce  genre,  mais  de  sexe  contraire, 
manque  un  peu  dans  la  mienne.  Trouvez-vous  pas? 

x\LICE,  indifferente 

Peut-etre  bien... 

COUDER,  poursuivant  son  idee 

Je  voudrais  un  meuble  de  bonne  souche,  de  race 
aussi  centenaire  que  possible.  C'est  pourquoi  j'ai 
envoye  en  Europe  mon  cousin  Tom  et  son  fils  Dick. 
lis  n'ont  jamais  su  faire  que  la  noce  et  vivre  a  mes 
crochets,  mais  ils  ne  manquent  pas  de  flair,  et  m'ont 
deniche  Tustensile  rare  que  seul  John  Couder.  le  roi 
de  rOr,  a  le  moyen  de  s'offrir. 

ALICE 
Ah !  cachottier,  tu  ne  m'avais  pas  dit  9a! 
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COUDER 


Je  n'etais  pas  assez  sur  de  la  reussite.  Mais  mainte- 
nant  I'affaire  est  faite.  Un  radiogramme  m'annonce 
leur  arrivee  pour  ce  matin,  avec  I'objet  en  question, 
dont  ils  garantissent  I'authenticite  et  le  bon  usage. 


ALICE 

Tu  vas  au  moins  changer  de  costume  pour  la  recep- 
tion? 

COUDER 

Comme  je  ne  veux  pas  preter  a  rire  aux  Euro- 
peens,  je  consulterai  le  baron  Jean.  Le  gaillard  con- 
nait,  mieux  que  personne,  la  fa9on  de  traiter  les  gens 
comme  ils  le  meritent. 


ALICE,  allant  a  son  bureau 

All  right!  Je  vais  surveiller  I'expedition  de  la  cor- 
respondance. 

(EUe  prend  des  papiers  et  sort  par  le  fond.) 
COUDER,  reste  seul,  telephone 

Alio!  Alio!  James!  Le  baron  Jean  est-il  la?  Bon... 
Qu'il  entre ! 


—  i6  — 

SCENE  III 
COUDER,  JEAN 

JEAN,  costume  de  cheval  tres  elegant 

Morning,  patron!  ^a  colle?  Et  cette  petite  prome- 
nade s'est  bien  passee  ? 

COUDER,  estomaque 

Eh  bien!  Vous  pouvez  vous  vanter  d'avoir  un  rude 
culotte,  mon  ami. 

JEAN 

Mon  ami?  Alors  nous  ne  sommes  pas  dans  le  ser- 
vice? Si  j'avais  su,  je  me  serais  moins  presse. 

COUDER 
Mais  si,  il  s'agit  de  votre  service. 

JEAN,  ton  plus  sec 

Alors,  «  mon  ami  »  est  deplace.  Veuillez  le  rem- 
placer  par  Monsieur,  ou  par  Baron,  tout  court,  et 
conformez-vous  a  notre  engagement. 

COUDER 
^a,  c'est  fort  I 
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JEAN,  ties  net 

Non,  c'est  exact,  tout  simplement.  Faut-il  vous 
relire  I'article  relatif  a  nos  devoirs  reciproques?  Le 
traite  ne  me  quitte  jamais. 

(II  tire  son  portefeuille.) 

COUDER 

Votre  devoir,  Monsieur,  est  de  me  tenir  I'etrier 
tous  les  matins,  pour  ma  promenade  quotidienne. 

JEAN 
Je  Tadmets,  mais... 

COUDER,  grognant 

C'est  heureux !... 

JEAN,  froidement 

Alio!  Ne  coupez  pas.  Mais  ce  matin,  miss  Daisy, 
votre  niece,  a  manifesto  le  desirde  prendre  une  legon 
extra-muros...  (Couder  va  pour  parier.)  Ne  coupez  pas! 
Votre  niece  fait  partie  de  la  famille  Couder,  du  diable 
si  je  sais  pourquoi  ni  comment.  (Couder,  meme  jeu.)  Ne 
coupez  pas!  J'ai  done  defere  a  son  desir ;  le  service 
des  dames  avant  tout.  J'ai  dit!  Qu'avez-vous  a  re- 
pondre? 

COUDER,  rageur 

Si  la  chose  se  reproduit,  vous  serez  congedie... 


—  I8  — 

JEAN,  tres  calme 

C'est  votre  dernier  mot? 

COUDER 
AbsolumentI 

JEAN 

En  ce  cas.  je  n'ai  plus  rien  a  faire  ici.  La  chose 
devant  se  reproduire  des  demain,  je  vous  denonce 
mon  engagement,  et  je  reprends  ma  liberie. 

COUDER,  conciliant 

Reflechissez! 

JEAN,  froidement 

Je  repasse  au  service  de  Teddy  Walling. 

COUDER,  vivement 

Voyons,  mon  ami? 

JEAN,  fron9ant  le  sourcil 

Mon  ami?  Nous  ne  sommes  done  plus  dans  le  ser- 
vice ? 

COUDER,  rondement 
Non,  diable  d'hommel  Causons  d'autre  chose. 

JEAN 
^a  CoUe  !  (II  s'assied  sur  le  bureau  de  Couder  et  aUume  une 

cigarette.)  De  quoi  est-il  question? 


COUDER 
J'attends  d'une  minute  a  Tautre  mon  cousin  et  son 
ills,  qui  me  ramenent  d'Europe  une  gouvernante  pour 
ma  maison.  C'est  une  espece   de  grande  dame  russe, 
tres  a  cheval  sur  I'etiquette. 

JEAN 

C'est  parce  qu'elle  est  a  cheval  que  vous  voulez  la 
faire  recevoir  par  votre  ecuyer? 

COUDER,  riant  lourdenient 

Ah!  Tres  drole  I  Tres  spiritueux!  Non.  Je  compte 
operer  moi-meme.  Comment  dois-je  m'y  prendre? 

JEAN 
Vous  dites,  une  grande  dame  russe? 

COUDER 
Oui. 

JEAN,  tres  serieux 
C'est    assez   COmplique.    (II   parait  reflechir  longuement.) 

II  faut,  dans  le  hall  de  votre  hotel,  commencer  par 
lui  offrir  le  pain  et  le  sel. 

COUDER 
Pourquoi  faire  ? 

JEAN 
C'est   un   rite.   Q3.   ne    se   discute   pas.  Apres   93, 
comma  elle  aura  soif,  vous  lui  ferez  servir  du  cham- 


pagne,  gout  americain.    Apres  9a,  comme   elle  sera 
gaie.  vous  la  ferez  danser. 

COUDER 
Pourquoi  faire? 

JEAN 

Hisloire  de  tater  le  terrain  et  de  voir  si  elle  a  la 
jambe  legere.  Dis-moi  c'que  tu  danses  et  je  te  dirai 
c'que  tu  es. 

COUDER 

Jamais  je  n'aurais  trouve  ga  tout  seul. 

JEAN 

A  votre  age,  il  est  toujours  prudent  de  se  faire 
aider. 

COUDER 

Et,  dites-moi,  quelle  tenue  dois-je  revetir? 

JEAN,  gravement 

La  robe  de  chambre. 

COUDER,  avec  un  sursaut 

Plait-il? 

JEAN 

II  faut  que  la  dame  puisse  vous  juger  du  premier 
coup.  Or,  un  grand  homme,  tel  que  vous,  ne  se  juge 
bien  qu'en  robe  de  chambre. 


COUDER,  ebranle 

Bizarre,  mais  juste.  Et  pour  Tabordement.  quelles 
formules? 

JEAN 

Deux  ou  trois  phrases,  pompeuses,  tout  d'abord. 
Ensuite,  quelques  propos  sales  dans  le  fran9ais  ele- 
gant que  j'ai  reussi  a  vous  inculquer.  Tachez  de  me 
faire  honneur. 

COUDER 
Soyez  tranquille. 

JEAN,  narquois 

Je  le  suis. 

COUDER 

Baron,  je  suis  tres  content  de  vous.  Maintenant, 
j'ai  le  bon  tube... 

(II  rit  lourdement.) 
JEAN,  se  levant,  ceremonieusement 

II  n'y  a  qu'a  un  homme  de  votre  sorte  que  j'aie  ja- 
mais donne  de  pareils  tuyaux! 

COUDER 

Vous  pouvez  disposer  jusqu'a  Parrivee  de  la  Com- 
tesse.  Je  vais  tout  faire  preparer  pour  la  reception. 

JEAN 
Surtout,  n'oubliez  rien.  Le  hall... 


COUDER 
Le  pain...  le  sel... 

JEAN 
Le  champjigne... 

COUDER 

Yes!    Extra-dry!    Et   moi,  en  robe   de  chambre. 
Comme  une  pomme  de  terre ! 

(II  rit  lourdement.) 
JEAN 

Vous  etes  sur  de  produire  un  gros  effet. 

COUDER 
J'y  compte.  xMerci!  Goodbye! 

(II  sort  vivement  par  la  porte  du  fond.) 


SCENE  IV 

JEAN,   DAISY 
JEAN,  tr^s  amuse,  le  suit  de  I'oeil,  tout  en  fredonnant 

C'est  ta  poire,  ta  poire,  ta  poire... 

(Pendant  ce  temps,  Daisy  a  entr'ouvert  la  porte  de  gauche. 
Elle  risque  d'abord  le  bout  de  son  rez,  puis  son  ceil, 
inspecte  de  droite  et  de  gauche.  Voyant  que  Jean  est  seul, 
elle  se  glisse  doucement  dans  le  bureau,  referme  la  porte 
sans  bruit.) 
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DAISY,  avec  malice 

Peut-on  connaitre,  Baron,  le  poirier  dont  vous  cele- 
brez  le  fruit  d'une  voix  si  melodieuse? 

JEAN,  gaiment 

Vraiment,  miss  Daisy,  vous  vous  en  doutez  bien 
un  peu,  puisque  vous  me  retrouvez  seul  maitre  du 
terrain. 

DAISY,  tres  gamine 

Le  terrible  John  Couder  a  cane? 

JEAN 
Et  comment! 

DAISY 

Bravo !  En  temoignage  de  satisfaction,  je  vous  per- 
mets  de  me  baiser  la  main. 

JEAN,  lui  baisant  la  main 

Vous  me  comblez! 

DAISY 

Et,  sans  doute,  vous  vous  etes  montre  avec  luiaussi 
grossier  qu'avec  moi. 

JEAN 

Grossier?  Vous  n'y  pensez  pas!  Pour  lutter  contre 
le  Roi  de  I'Or  et  ses  pareils,  I'insolence  me  suffit. 
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DAISY,  gentiment  boudeuse 

II  est  plus  favorise  que  moi.  Car  vous  avez  ete  tout 
a  I'heure  d'une  grossierete  effroyable ! 

JEAN,  froidement 

Pendant  la  le9on,  toujours! 

DAISY 

En  verite,  vous  avez  sur  Tenseignement  des  theo- 
ries particulieres. 

N°    2 

DUETTO 

DAISY^  JEAN 

JEAN 

Ma  tres  charmante  eleve  a-t-elle 
Un  seul  reproche  a  formuler? 

DAISY 

Vraiment,  Monsieur,  vous  et's.  en  selle, 
Un  pedagogue  tres  cale ! 

JEAN 

Oui,  oui,  je  suis,  dans  ma  partie, 
Un  maitre  surprenant! 
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DAISY 


Certes,  mais  la  galanterie 
Vous  fait  defaut.  Monsieur,  totalementl 


I 


Nous  caracolions  tous  deux,  cote  a  cote, 

Ayant  gravi  plus  d'une  cote, 
Quand  il  me  plait  de  ralentir  le  train 

Afin  de  causer  un  brin. 

JEAN 

Moi,  je  vous  crie  :  ^<  Allons.  du  courage, 
Et  treve  encore  au  bavardage !  » 
Puis,  ma  cravache,  en  s'abaissant, 
Va  cinglant. 
Que  Dieu  me  pardonn'. 
Pan  I  Pan 
Le  pan 
De  votre  amazon'! 

DAISY 

On  trotte, 

Pivote, 
Au  long  des  prairies ; 

Je  peste, 

Deteste, 
Votre  ame  endurcie 
Ah!  mais.  Monsieur,  cela  devient  grossier  par  trop! 
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JEAN 

Hola  hop!  Hola  hop!  Au  trot! 
J'apaise, 
Mauvaise, 
Votre  ame  irascible ; 
Le  Maitre 
Doit  etre 
Parfois  inflexible. 
Si  je  suis  rude 
Au  moment  de  I'etude, 
Pardon! 
Mais  c'est  la  seule  fa9on 
De  bien  donner  ma  le^on... 

DAISY 
Ah!  Quelle  etrange  fa9on! 

JEAN 
Je  vous  donne  une  le^on! 

DAISY 
Grace,  grace,  grace  ou  je  suis  a  bas! 

JEAN 
Je  pourrai  bientot  vous  mettre  au  pas! 

DAISY 
Pas  si  vite,  vite,  Ah!  j'ai  peur,  Monsieur! 


JEAN 
Tout  a  I'heure,  9a  ira  bien  mieux! 


II 


JEAN 

Mais  bientot  le  maitre,  et  I'eleve  aussi, 

A  Tombre  des  bois  sont  assis. 

La  belle,  tres  lasse,  s'etend  sur  le  pre, 

Et  moi,  de  Tadinirer! 

DAISY 

Et  ce  regard  me  semble  si  doux 
Que  j'en  suis  trouble',  tout  a  coup. 

Le  souffle  parfame 

Du  clairmois  de  mai 

S'en  vient  froler  nos  fronts... 

Que  son  baiser  est  bon  I 

JEAN 

Et  I'heure 
Quileurre, 
Devers  vous  m'incline, 
Je  presse 
Caresse 
Une  main  mutine ; 
Je  m'attendris...  et  peut-etre  un  peu  trop...  ouitrop! 


DAISY 

Hola  hop  !  Hola  hop  !  Aii  trot! 
Car  elle, 
Rebelle, 
Se  met  a  sourire. 
Etrange 
Melange, 
xMonsieur,  qu'est-ce  a  dire? 

O  vous,  si  rude 
Au  moment  de  I'etude, 
Pardon  ! 
Quelle  est  cette  autre  fa^on 
De  donner  votre  le9on? 

JEAN 
Ce  n'est  plus  une  le9on  .. 

DAISY 
Revenons  a  la  le^on ! 

JEAN 
Grace,  grace,  grace,  ou  je  suis  a  bas! 

DAISY 
Je  m'en  vais  alors  vous  mettre  au  pas! 

JEAN 
Je  ne  vous  tiens  quitte.  .  Tout  d'abord,  je  veux. 
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DAISY 
Taisez-vous,ah!  Taisez-vous,  monsieur... 

Pantomime 

(Jean  fait  le  geste  de  mettre  un  genoQ  en  terra,    Daisy  Ten 
empeche,  etc.) 

TEAN 

Alors,soyez  bonne,  dites-moi,  tout  has... 

DAISY 
Doucement,  au  pas,  au  petit  pas... 

DAISY,  apr^s  un  petit  silence  embarrasse 

Dites-moi,  baron...  Je  vais  sans  doute  etre  indis- 
crete... 

JEAN 

II  V  a  des  chances. 

DAISY 
Je  voudrais  bien  savoir  quels  sont  les  beaux  ex- 
ploits qui  vous  ont  fait  quitter  Paris? 

JEAN 
Des  exploits...  d'huissier 

DAISY,  avec  commiseration 

Oh  !  Vous  etiez  ruine  ? 
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JEAN,  gaiement 

Je  le  suis  encore. 

DAISY 

Pauvre  garcon  ! 

JEAN,  haussant  les  epaules 

^a  n'a  pas  d'importance. 

DAISY,  avec  elan 

Pour  vous  dedommager,  je  vous   permets  de  me 
baiser  I'autre  main. 


(Jean  s'execule.] 


JEAN 


Merci !  Et  maintenant,  puis-je,  a  mon  tour,  vous 
poser  une  question  indiscrete? 

DAISY 
Vous  le  pouvez. 

JEAN 

Parmi  tous  les  jeunes  imbeciles  qui  vous  en- 
tourent.  n'est-il  personne  sur  qui  vos  beaux  yeux 
puissent  se  poser?  Est-il  bien  charitable  de  mitrailler 
de  vos  agaceries  et  de  vos  sourires  un  homme  tel  que 
moi,  pauvre  mais  honnete,  et  dont  Fhabitude  n'est 
pas  de  nourrir  un  amour  sans  espoir? 
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DAISY,  boudeuse 

Je  nourris  bien,  moi,  un  espoir...  sans  amour. 

JEAN 
Lequel? 

DAISY 

Celui-ci  tout  simplement.  Assuree  de  n'etre  jamais 
aimee  pour  moi-meme,  mais  pour  mes  millions,  j'ai 
definitivement  renonce  a  I'amour. 

JEAN,  ironique 

Vous  faites  bien  de  le  dire,  car  je  ne  m'en  etais 
pas  encore  apergu. 

DAISY 

Mon  seul  espoir,  c'est  de  rencontrer  un  bon  et 
sincere  ami  qui  puisse  vivre  aupres  de  moi  sans  me 
faire  la  cour. 

JEAN 

Tres  joli,  et  pas  nouveau,  votre  petit  projet.  Mais 
difficile  a  executer. 

DAISY,  naivement 

Vous  etes  le  premier  homme  avec  qui  j'aurais 
plaisir  a  tenter  Taventure. 

JEAN 
Cette  confiance  m'honore  et  me  blesse  a  la  fois. 
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DAISY 
Je  ne  comprends  pas  pourquoi. 

JEAN 
C'est  ce  que  vous  avez  de  mieux  a  faire. 

DAISY,  desolee 

Ah! 

(Un  court  silence.) 

Alors,  j'ai  eu  tort  de  penser  a  vous? 

JEAN 

Non.  Au  fond,  vous  etes  une  bonne  petite  fille, 
malgre  toute  votre  quincaillerie  doree,  et  si  j'etais 
vraiment  certain  de  vous  faire  plaisir... 

DAISY,  avec  elan 

Oh  !  un  tres  grand,  je  vous  assure,  le  plus  grand 
de  tous  ! 

JEAN,  gaienient 

Oh!  alors!... 

DAISY 
Vous  acceptez  ? 

JEAN,  gaiement 

J'accepte. 


—  33  — 
DAISY,  battant  des  mains 

Oh !  que  ga  va  etre  amusant  I 

JEAN 
Vous  croyez  ? 

DAISY 
J'en  suis  sure.  Vous  verrez,  vous  verrez  I 

JEAN 
Et  qu'est-ce  que  je  verrai? 

DAISY,  naivement 

Tout  ce  qu'il  me  plaira  vous  montrer. 

JEAN,  amuse 

Et  vous  avez  rintention  de  me  montrer  beaucoup 
de  choses? 

DAISY 

Naturellement  !    Soyez   tranquille,   vous    ne   vous 
ennuierez  pas ! 

JEAN 
Je  commence  a  le  croire. 

DAISY 
Alors  !  c'est  convenu  :  Amis,  rien  qu'amis? 
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JEAN 
Tant  que  vous  voudrez. 

DAISY,  lui  sautant  au   cou 

Ah  !  que  vous  etes  gentil  ! 

(A  ce  moment,  la  porte  de  gauche  s'ouvre.  En're  Fredy.) 


SCENE  V 

Les  Memes,  fredy 

FREDY 
Pardon.  Ne  vous  frappez  pas.  Je  m'en  vais. 

JEAN,  se  retournant  furieux 

Q.ue  voulez-vous? 

FREDY,  qui  avait  fait  demi-tour,  se  retourne  au    son   de  la   voix 

Jean  ! 

JEAN,  reconnaissant  Fredy,  et  se  jetant  dans  ses  bras 

Fredy  I  Toi,  vieux  frere  ! 

FREDY 

Moi-meme.    C'est   curieux   comme  on    s'embrasse 
dans  ce  bureau. 
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JEAN,  a  Daisy 

Pardon,  miss  Daisy.  (Presentant.)  Un  vieil  ami  : 
Baron  Fredy  Wehrburg. 

FREDY 

Non,  non,  Fredy  Wehrburg,  tout  court.  J'y  tiens. 
Et  je  compte  sur  votre  memoire,  gracieuse  miss 
Daisy,  pour  oublier  soigneusement  mon  titre.  (Avec 
intention.)  A  charge  de  revanche. 

J  EAN 

Toujours  original,  ce  vieux  Fredy.  Ah  !  9a.  que 
cherches-tu  ici? 

FREDY 
Une  place,  tout  simplement. 

JEAN 
Non  !  Tu  veux  rire  !  Toi.  le  fils  de... 

FREDY,  le  coupant 

Justement,  j'en  ai  assez  d'etre  le  fils  a  papa.  Et  je 
viens  a  mon  tour  chercher  fortune  en  Amerique. 

DAISY 
Ne  vous  a-t-on  pas  annonce  a  mon  oncle  Couder? 

FREDY 
Je  n'en  sais  rien.  Le  domestique  m'a  plante  dans 
un  petit  salon.  Au  bout  de  vingt  minutes  d'attente, 


-  36  - 

ne  le  voyant  pas  revenir,  je  suis  parti  a  la   decou- 
verte. 

DAISY 

Je  vais  faire  le  necessaire  pendant  que  le  Baron 
vous  tiendra  compagnie.  (Avec  intention.)  «  Monsieur  » 
Wehrburg. 

FREDY,  s'inclinant 

Mille  graces,  mademoiselle. 

(Daisy  sort  a  droite.) 


SCENE  VI 

JEAN,  FREDY^ 

FREDY  tapant  sur  Tepaule  de  Jean 

Elle  est  charmante.  Mes  compliments. 

JEAN 
II  n'y  a  vraiment  pas  de  quoi. 

FREDY 

Ne  fais  pas  le  discret ;  je  sais  ce  qu'un  baiser  veut 
dire. 

JEAN 
En  Europe,  peut-etre,  mais  en  Amerique... 
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FREDY 
Bon,  je  n'insiste  pas. 

JEAN,  avec  un  soupir 

La  situation  que  j'occupe  ici  m'interdit  tout  espoir. 

FREDY 
Je  m'en  suis  aper^u,  brigand. 

JEAN 
N'essaie  pas  de  comprendre,  c'est  trop  complique. 

FREDY 
Quelle  est  au  juste  cette  situation? 

JEAN 

^a,  c'est  encore  plus  complique.  Qiielque  chose 
de  mal  defmi,  entre  le  palefrenier,  I'ecuyer,  I'inten- 
dant  des  plaisirs.  Je  te  cederai  volontiers  une  de  ces 
charges  honorables,  si  le  coeur  t'en  dit. 

FREDY 
Merci.  Tres  peu  pour  moi.  (D  un  ton  detache.)  J'entre 
ici  pour  epouser  la  fille  du  patron. 

JEAN,  s'exclamant 

Non! 

FREDY,  avec  calme 

Si! 


—  3C 


JEAN 
Pour  parler  ainsi,  connais-tu  miss  Alice? 

FREDY 
De  reputation. 

JEAN 
Mais  sa  reputation... 

FREDY 

Est  deplorable,  je  le  sais.  Garactere  impossible,  or- 
gueil  feroce,  mepris  de  Thomme...  tant  mieux !  C'est 
ce  qui  me  Ta  fait  choisir  entre  toutes. 

JEAN 
Alors;  c'est  comme  dompteur  que  tu  te  presentes? 

FREDY 
Tout  juste. 

LIED 

FREDY 


La-bas  dans  mon  pays  natal. 

J'aurais  fort  bien  trouve 
Pouliche,  au  caractere  egal, 

Facile  a  captiver. 
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Mais  j'aime  mieux.  dans  la  prairie, 

Poursuivre  en  son  galop 
Cavale  allant  toujours  presto, 

Qiii  rue  et  me  defie  ; 

Sans  craindre  la  culbute 

Avec  elle  je  lutte, 

Et  bientot,  je  lui  jette 

Le  lasso  qui  la  fouette. 

Son  bel  elan  s'arrete, 

Elle  a  courbe  la  tete, 
Ma  main  pese  de  tout  son  poids  ; 
Elle  est  a  moi  ! 

A  la  bete  intrepide 

Qui  ruait  hier  encor, 

J'ai  su  passer  la  bride, 

Je  fais  sentir  le  mors. 
Alors... 

Par  elle  je  puis  etre  aime 

De  I'amour  dont  j'avais  reve  ; 

Souple.  docile  et  fidele. 

Ne  eherchant  qu'a  me  plaire,  qu'elle  est  belle! 

Son  coeur  sauvage,  enfin  dompte, 

N'est  qu'indulgence  et  que  bonte, 

Et  lui  assure,  sans  retour, 

Un  immuable  amour! 


II 

II  eut  aime,  mon  cher  papa, 
Me  faire  decrocher 

Quelqu'union  tres  raplapla, 
Mais  je  n'ai  pas  marche  ! 
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La  jeune  fille  de  mon  choix 

C'est  ici  qu'elle  croit  : 
L'Americaine  et  ses  defauts 

Voila  ce  qu'il  me  faut  I 

Orgueilleuse  et  fantasque, 

Caractere  en  bourrasque, 

Impossible  a  soumettre 

Pour  qui  n'est  pas  un  maitre  ! 

Tel  est.  sans  artifice, 

L'objet  de  mon  caprice, 
Ce  que  je  vais  reduire  ici 
A  ma  merci ! 

Megere  apprivoisee 

Par  un  amant  tres  fort 

Devient  tendre  epousee 

Et  plus  jamais  ne  mord  I 
Alors... 

Par  elle,  je  puis... 
etc... 

JEAN 
C'est  egal !  tu  m'en  bouches  un  coin  !  Miss  Alice  !... 

FREDY,  le  coupant 

Je  I'ai  entrevue.  Elle  me  plait,  ga  suffit. 

JEAN 
Et  allez  done!   C'est  a  payer  sa  place.  (Serrant  avec 
effusion  les  mains  de  Fredy.)    Merci   d'etre  veuu,  merci ; 
je  crois  que  grace  a   toi,    on  va   enfin  pouvoir  s'a- 
muser  un  peu  dans  cette  boite. 
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FREDY 

Mon  plan  est  bien  simple...  Mais  d'abord,  promets- 
moi  le  secret  le  plus  absolu. 

jEAN 
C'est  promis. 

FREDY 

Excepte  pour  toi  et  pour  miss  Daisy  qui  sera  dis- 
crete, et  pour  cause,  je  ne  suis  et  ne  veux  etre  ici  que 
Fredy  Wehrburg,  jeune  decave  europeen.  En  realite, 
je  me  suis  fait  compter,  avant  de  quitter  I'Autriche, 
les  deux  millions  de  I'heritage  maternel.  Mais  je  pre- 
tends ne  pas  m'en  servir,  et  arriver  au  but  par  ma 
seule  capacite. 

JEAN 

Veinard !  Tu  en  as  done  une? 

FREDY 

Qiiand  nous  nous  sommes  connus  a  Paris,  je 
m'amusais  ferme,  et  travaillais  de  meme  a  TEcole  des 
Mines.  Deux  ans  de  Klondyke  ont  fait  de  moi  un 
ingenieur  pratique  capable  d'en  remontrer  a  plus 
d'un. 

JEAN,  avec  un  soupir 

Je  t'envie,  moi  le  propre  a  rien. 

FREDY 
Quel  homme  au  juste,  le  futur  beau-pere? 
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JEAN 

Une  sorte  de  trappeur  mal  degrossi,  ayant  garde 
Taccent  de  son  terroir ;  quelque  chose  comme  un 
ours,  matine  de  renard.  Ours  dans  la  vie,renard  dans 
las  affaires.  Avec  un  fond  de  jobardise  qui,  d'ailleurs, 
est  commun  a  tons  ces  yankees  bombardes  milliar- 
daires.  Le  vieux  monde  et  tout  ce  qui  en  vient,  a  le 
don  de  les  epater  encore,  heureusement  pour  nous! 

FREDY 
Parfait !  J'epouserai,  te  dis-je. 

JEAN 
Et  Olga  ? 

FREDY 

Semee  avant  mon  depart  pour  le  Klondyke.  On 
s'est  separes  bons  amis. 

JEAN 

Bravo  !  Tout  est  bien  qui  finit  bien.  (Bruit  de  voix,  au 
fond.)  Mais  j'entends  Tobjet  de  ta  chaste  flamme.  L'ai- 
mable  Alice  va  paraitre,  sans  doute  en  compagnie  de 
son  elegant  papa.  Tu  peux  aiguiser  ton  esprit  et  pre- 
parer ta  chambriere. 

FREDY 
Ainsi  soit-il. 
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JEAN^  qui  a  gagne  la  porte  de  gauche 

Amuse-toi  bien.  Je  vais  prier  pour  toi. 

(II    disparait    au    moment  oii  Alice    entre   par    le  fond,  les 
mains  remplies  de  paperasses.) 


SCENE  VII 
FREDY,  ALICE,  COUDER 

(Alice,  sans  preter  la  moindre  attention  a  Fredy,  sans  meme 
repondre  a  son  salut,  va  s'asseoir  a  son  bureau  et  classe 
ses  papiers.  Ce  que  voyant,  Fredy  pirouette  sur  lui-meme 
et  affecte  de  regarder  attentivement  les  affiches  du  fond.) 

COUDER,  qui  vient  d'entrer,  descend  vers  Alice 

(Bas,  a  Alice.)  Ce  doit  etre  le  jeune  homme  qui  nous 
est  recommande  par  la  maison  Waller.  Encore 
quelque    noble    creve-la-faim.    (Haut,  a  Fredy.)   Hep  ! 

(Fredy  ne  bouge  pas.)    Hep  !    la  !  (Fredy  regarde  autour  de  lui.) 

He,  monsieur,  c'est  vous  que  j'appelle. 

FREDY,  se  retournant 

Moi  ? 

COUDER,  bourru 

Naturellement.  Vous  avez  presente  une  demande. 
Votre  nom  ? 
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FREDY 
Fredy  Wehrburg. 

COUDER 
Ensuite. 

FREDY 
Plait-il  ? 

COUDER 
Wehrburg  tout  court  ? 

FREDY,  imitant  le  ton  bourru  de  Couder 

Naturellement ! 

COUDER,  estomaque,  bas,  a  Alice 

Ce  n'est  pas  naturel.  II  doit  cacher  ses  titres.  Quel 
orgueil.  (Haut,  k  Fredy.)  Ni  baron,  ni  comte? 

FREDY 
Ni  meme  vidame. 

COUDER,  bas,  a  Alice 

Qu'est-ce  que  c'est  que  9a? 

ALICE,  bas 

Je  ne  sais  pas. 

FREDY,  railleur 

D'ailleurs,  dans  le   pays  de  Tegalite,  un  titre   ne 
peut  etre  qu'une  bien  mauvaise  recommandation. 
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COUDER,  bourru 

La  votre  est  plutot  bonne.  On  vous  dit  intelligent. 


FREDY,  avec  calme 


Tres. 
Debrouillard... 

Et  comment  1 
Travailleur... 

Comme  pas  un. 


COUDER 


FREDY,  de  meme 


COUDER 


FREDY,  de  meme 


ALICE,  agacee,  fait  brusquement  pi  voter  son  fauteuil 
et  regarde  Fredy  pour  la  premiere  fois 

Mais,  pas  modeste,  a  coup  sur. 


FREDY,  froidement  insolent,  la  fixe  dans  les  yeux 

Modeste  avec  vous  ?  Pourquoi  faire  ? 

(Un  court  silence;  sous  le  regard  de  Fredy,  Alice  baisse  les 
yeux,  puis,  furieuse  se  retourue  et  se  remet  a  travailler). 

COUDER,  bourru 

Mes  bureaux,  a  vrai  dire,  sont  archi-complets,  cher 
Monsieur...  Wehrburg...  tout  court...  Mais  comme 
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vous  m'etes  tres  recommande...  et  que  je  tiens  a  etre 
agreable  a  mon  ami  Waller,  nous  vous  trouverons 
un  petit  coin. 

FREDY,  non  raoins  bourru 

Une  place  de  surnumeraire  n'est  pas  absolument 
de  mon  gout;  mais  comme  vous  m'etes  tres  recom- 
mande par  mon  vieil  ami  Waller,  cher  Monsieur... 
comment  deja?  Ah!  oui,  Couder,  John  Couder,  j'ac- 
cepterai,  pour  ne  desobliger  personne. 


COUDER,  suffoque 

Vous!...  mais...   (Sous  le  regard  fixe  et  imperieux  de  Fredy, 
il  baisse  les  yeux.  A  Alice,  d"un  ton  rageur.)  Conduis  ce  mon- 

sieur  au  14'  bureau,  apres  lui  avoir  fait  passer  le  petit 
examen  d'usage.  Ma  presence  est  inutile.  (Sechement, 
a  Fredy.)  Morning ! 


FREDY,  rimitant 

Morning  ! 

COUDER, 

furieux,  se  retourne  avant  de  sortir  a  droite,  a  part 

Aristocrate ! 

(II  sort.) 
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SCENE  VIII 
FREDY,  ALICE 

Alice  continue  un  instant  son  travail,  puis  fait  pivoter  son 
fauteuil.  Fredy  la  fixe  de  nouveau.  Pour  se  donner  une  conte- 
nance,  elle  prend  une  cigarette. 

FREDY,  ouvrant  froidement  son  etui 

La  fumee  ne  vous  gene  pas,  a  ce  que  je  vols? 

ALICE,  interloquee 

Si...  c'est-a-dire...  non  !  (A  part.)  Quel  toupet. 

(Fredy  lui  offre  du  feu,  puis  allume  sa  cigarette.  Un 
silence.) 

FREDY,  a   Alice,  ironiquement 

Merci ! 

(Alice  se  leve,  furieuse,  et  va  au  bureau  de  gauche.  Elle 
s'assied  sur  la  tablette,  les  pieds  sur  le  fauteuil.  Fredy 
avance  le  fauteuil  a  bascule  et  s'y  installe.) 

FREDY,  tres  calme 

Vous  disiez  done? 

ALICE 

Moi  ?     rien.      (Nouveau    silence    pendant    lequel    Fredy    se 
balance  en  lan9ant  sa  fumee  au  plafond.  Alice,  rageuse,  se  decide 

a  parler )   Comme    papa   VOUS    en    a    prevenu,   nous 
n'avons  besoin  de  personne. 
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FREDY,  les  yeux  toujours  en  I'air,  tr^s  calme 

Alors  ? 

ALICE,  pincee 

Alors,  nous  creerons  pour  vous  quelque  nouvelle 
sinecure  ;  nos  moyens  nous  le  permettent.Un  emploi 
oil  il  suffise  d'avoir  un  physique  agreable.  Papa  tient 
avant  tout  a  la  distinction. 

FREDY,  gracieusement 

Dont  il  est  le  premier  a  donner  Texemple. 

ALICE,  se  levant 

Je  vais  done  vous  examiner,  a  ce  seul  point  de 
vue. 

FREDY,  se  levant  aussi 

A  votre  service. 
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DUETTO 

ALICE,  FREDY" 

I 

ALICE 

Dans  ma  maison  je  ne  veux  pas 
Un  seul  visage  antipathiqu', 
C'est  la,  chez  mon  tres  cher  papa, 
Le  plus  enracine  des  tics. 
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FREDY 

Ne  vous  genez  pas,  je  vous  prie, 
Le  precede  n'est  pas  banal ! 
Je  me  soumets,  sans  tricherie, 
A  votre  examen  integral. 

(II  salue  militairement  et  se  place  droit  devant  elle.) 
ALICE 

Defac'? 

(Elle  le  regarde.) 

Pas  trop  mal. 

FREDY 

ga  me  flatf ! 

ALICE 

(Meme  jeu.) 

Suffisant ! 

FREDY 

^a  m'epat' ! 
La  taille  est  bien,  c'est  evident. 
Et  j'ai  garde  toutes  mes  dents, 

(II  les  montre.) 
ALICE 

Caractere  ? 


Profil? 


FREDY 

Ce  n'est  pas  a  moi 
De  vous  le  reveler,  je  crois. 

ALICE 

Q.u'importe,  je  puis  le  connaitre  a  fond. 
On  ne  me  troinpe  pas,  non  !  non  ! 

(Elle  le  regarde  de  tres  pres.) 

Volontaire,  ga  s'  devine, 
Tres  amoureux  du  nouveau. 
Rien  qu'a  voir  ton  nez,  ta  mine, 
Je  connais  ce  que  tu  vaux. 
Vers  son  but  droit  s'achemine, 
Ne  craint  pas  les  durs  travaux. 
Oui.  voila  ce  qu'on  pent  lire  dans  vos  yeux 
Audacieux... 

FREDY 

Et  voila  ce  qu'on  pent  lire  dans  mes  yeux 
Audacieux... 

ALICE 

En  les  r'gardant.  Ton  pense 
Plus  d'  choses  qu'on  n'en  dit... 

FREDY 

Que  votre  complaisance 
M'explique  un  pen  ceci. 
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ALICE,  entre  ses  dents 

Hum  !  Hum  !  lalala,  la  la  ! 

Pantomime 
II 

FREDY 

Chez  celle  qui  sera  mon  chef 

II  ne  me  faut  pas 

Voir  trop  d'appas. 
Car  je  pourrais  bien,  de  ce  chef^ 
Commettre  nombre  d'erratas. 

ALICE 

Voyez  done  s'il  vous  est  possible 
En  ma  presence  travailler. 
Car  il  vous  faut  rester 
La  nuit,  le  jour,  impassible 
A  mes  cotes ! 

FREDY 
De  fac'  ? 

(11  la  regarde.) 

Sans  grace, 

ALICE,  A^exee 

C'est  parfait. 


{II  la  regarded 
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FREDY 
Profil? 

Hommasse  ! 

ALICE,  pointue 

Quel  succes  ! 
Ma  taille,  assurement  deplait, 
Mes  dents  ne  sont  pas  au  complet. 

•-(Elle  les  montre.) 

FREDY 

Caractere  ? 

ALICE 

Ce  n'est  pas  a  moi 
De  vous  le  reveler,  je  crois ! 

FREDY,  rexaniinant 

Je  vols,  du  premier  coup,  ccci  : 
L'amour  n'a  rien  a  faire  ici, 
Dieu  merci!  Dieu  merci 

4Jl  la  regarde  de  tr^s  pres.) 

Volontaire,  tyrannique, 
Tres  infatue'  de  soi, 
Comme  un  homme  colerique... 
Done,  rien  a  craindre  pour  moi. 
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De  la  coquett'ri'  cynique 
Manquant  du  «  Je  ne  sais  quoi  » 
Oui,  voila  ce  qu'on  peut  lire  dans  vos  yeux 
Trop  orgueilleux  ! 

ALICE 

Et  voila  ce  qu'on  peut  lire  dans  mes  yeux 
Trop  orgueilleux  !  • 

FREDY 
En  les  r'gardant  Ton  pense 
Plus  d'  choses  qu'on  n'en  dit... 

ALICE 

Que  votre  complaisance 

M'explique  un  peu  ceci. 

etc. 

■  ALICE 
Alors,  je  n'ai  pas  le  bonheur  de  vous  plaire  ? 

FREDY 

Non.  Et  je  m'en  rejouis.  Puisque  vous  serez  mon 
chef,  et  qu'il  faudra  vous  coudoyer  sans  cesse,  il  me 
plait  que  vous  me  deplaisiez.  et  que  vous  ne  soyez 
pas  mon  type. 

ALICE,  pincee 

Et  peut-on  vous  demander  quel  est,  au  juste,  votre 
type  ? 
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FREDY,  tres  detache 


A  vrai  dire,  en  fait  de  femmes,  je  n'estimais  jus- 
qu'ici  que  les  grues.  Mais  j'en  suis  las,  et  je  me  sens 
porte  a  present  vers  les  jeunes  fiUes.  (Gesie  d'Alice.) 
Je  parle  des  vraies.  Par  malheur,  elles  sont  rares,  et 
je  n'en  ai  pas  encore  vu  une  seule  qui  m'agree. 

(Alice  va  pour  repondre,  lorsque  la  sonnerie   du  telephone 
relentit.  EUe  court  au  bureau,  decroche  le  recepteur.) 

ALICE,  au  telephone 

Non,  quoi?  Monsieur  Tom  Couder  arrive?  Bon, 
recevez-le  dans  le  hall;  je  vais  prevenir  papa. 

(Elle  va  vers  le  fond,  sans   plus  faire  attention   a  Fredy.) 
FREDY,  I'arretant 

Pardon?  Quand  dois-je  prendre  mon  service? 

ALICE,  sechement 

Tout  de  suite.  Je  vais  vous  installer.  Suivez-moi. 

FREDY 

A  la  bonne  heure.  Voila  le  vrai  ton  de  comman- 
dement.  II  faut  qu'un  chef  soit  toujours  insuppor- 
table. 

ALICE,  se  deridant  un  peu 

Vous  me  prenez  done  pour  un  monstre  ? 


FREDY  repond  par  le  refrain  du  duo 

Hum  !  Hum  !  la  la  ! 

N"  4  his  de  la  Partilion 
(Us  sortenl  lentement,  par  le  fond  a   droite.) 

Chancre  me  Jit  a  vue 


DEUXifiME    TABLEAU 

Le  Hall  de  Thotel  Couder. 

Au  fond^  a  gauche,  escalier  praticable.  —  A  gauche,  deuxieme 
plan,  grande  porte. 

Au  lever  du  rideau,  la  domesticite  est  groupee  sur  les  marches 
de  I'escalier. 

Olga  entre  par  le  fond,  suivie  de  Tom  et  de  Dick.  Tous  trois 
en  costume  de  voyage  excentrique.  Des  domestiques  les  accom- 
pagnent,  porteurs  des  bagages  a  main. 


SCENE  IX 
OLGA,  TOM,  DICK,  Les  Domestiques,  puis  JAiMES 

TERZETTO 
OLGA,  DICK,  TOM 


TOUS 
Hip!  hip  I  hurrah  I 
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OLGA 
Nous  voici  debarques,  et  ce  n'est  pas  trop  tot! 

TOUS 
Hip!  hip  !  hurrah! 

DICK 
J'aim'  mieux  marcher  sur  terr'  que  naviguer  sur  Teau! 

TOUS 
Hip!  hip !  hurrah! 

TOM 
C'est  un  fait  bien  certain  qu'ici  bas  rien  ne  vaut, 

TOUS 
Hip !  hip  !  hurrah  ! 

OLGA,  TOM,  DICK 
Quand'  on  n'a  pas  I'coeur  matelot, 

TOUS 
Hip!  hip !  hurrah! 

OLGA,  TOM,  DICK 
Le  bon  plancher  des  veaux! 
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OLGA 


Nous  arrivons  incontinent 

D'un  p'tit  tour  sur  Tvieux  continent... 

DICK 
Ou  nous  en  avons  pris,  vraiment, 

TOUS 
Pour  notre  bel  argent. 

OLGA 

Et  c'est  pourquoi,  la  bours'  leger', 
On  met  I'cap  droit  sur'  I'milliardair'! 

DICK 
C'est  dans  c'pays  qu'on  vient  s'refair' ! 

OLGA,  TOM,  DICK 

Et  fair'  la  bonne  affair' ! 
Si  notre  poche  est  vide, 
Nous  comptons  a  notre  actif 
Un  auxiliaire  cupide, 
C'est  le  petit  dieu  furtif : 
Amour,  le  bel  Amour, 
Nous  fait  jouer  sur  le  velours  I 


Attention ! 
Gardens  bien  I'mouvement. 

Marchons,  marchons, 

Sans  ralentir  I'elan, 

Surtout  soignons 

D'abord  le  boniment, 

Et  nous  bouff'rons 

Un  gateau  d'roi ! 
Car  avec  nous,  ga  bar  r  r  r  do ! 
Amerique,  prends  gar  r  r  r  de  I 

Prends  bien  garde  a  toi! 

JAMES,  entrant,  a  Tom 

Monsieur  John  Couder  est  prevenu  de  Farrivee  de 
Monsieur  Tom  Couder.  Monsieur  John  Couder  prie 
Monsieur  Tom  Couder  de  vouloir  bien  I'attendre  ici. 

TOM 
Bien,  James.  Xos  appartements  sont  prets  ? 

JAMES 

Oui,  Monsieur  Tom  Couder. 

TOM 
Celui  de  la  Comtesse? 

JAMES,    montrant  la  porle  de  L-auche 

Par  ici.  La  soubrette  de  Madame  la  Comtesse  est 
arrivee  et  deja  installee. 
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TOM 


Bien,  James.  Nous  avons  a  causer  en  attendant  mon 
cousin  ;  qu'on  nous  laisse. 

(James  fait  un  geste,  Les  Domestiques  sortent  de  tous  cotes 
en  repetant  :  Hip!  hip!  hu  rah!  James  remonte  majes- 
tueusement  I'e  calier  et  sort  le  dernier.) 


SCENE  X 
OLGA,  TOM,  DICK 

OLGA 
Ah!  mince  de  gourme.  le  vieux  larbin  gris-pom- 

mele  !   (Elle  imite  raUure  solennelle  de  James    A  Tom  et  a  Dick.) 

Cast  egal,  les  aminches,  je  ne  suis  pas  a  la  noce,  et 
je  vais  faire  une  drole  de  binette  devant  celle  du 
richard  annonce  a  Texterieur. 

DICK 
Quand  vous  I'aurez  vu,  vous  serez  rassuree. 

OLGA,  a  Tom 

Si  qu'on  ferait  un  raccord? 

TOM 

Vous  plaisantez,  ma  chere  !  Vous.  une  femme  de 
theatre,  la  commere  parisienne,  a  la  mode?  Par  pro- 
fession, vous  devez  vous  mettre  partout  a  votre  aise. 
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OLGA 


Quand  c'est  d'la  frime,  pour  sur,  mais  aujourd'hui^ 
c'est  pour  de  vrai ! 

DICK 

L'accent  d'abord,  n'oubliez  pas  I'accent. 

OLGA 

*  Qa  n'est  tout  d'meme  pas  pour  me  faire  une  fois 
peur,  savez-vous.  Seulement  etes-vous  bien  surs  qu'il 
avalera  votre  bourde? 

TOM 

Nous  n'avions  pas  le  choix.  Votre  accent  parisien 
est  connu  ici,  et  I'accent  beige  est  le  seul  que  vous 
sachiez  prendre. 

OLGA 
Oh!  s'il  Tavait  fallu  absolument,  j'aurais  bien  fre- 
quente  un  Russe,  le  temps  de  lui  chiper  sa  langue. 

TOM 

Nous  connaissons  I'ardeur  de  votre  devouement, 
ma  chere,  mais  ici,  I'accent  beige,  I'accent  russe, 
c'est  kif-kif,  croyez-moi. 

DICK,  lyrique 

Qii'importe  le  pays,  pourvu  qu'on  ait  I'accent!     * 

^  a   ^  coupure,  si  rinterpr He  d' Olga  choisiL  T accent  russe. 
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OLGA 


Et  puis,  zut!  qu'est-ce  que  je  risque?  Meme  si  j'y 
tape  pas  dans  Toeil,  au  vieux,  j'saurai  toujours  bien 
mVetourner  dans  ce  patelin. 


DICK,  avec  admiration 

Je  vous  crois!   Vous  etes  si  bien  quand  vous  vous 
retournez. 


Dick,  ferme  9a! 
Oui,  papa! 


TOM 


DICK 


OLGA,  a  Dick 


T'excite  pas,  le  mome;  c'tabac-la,  c'est  pas  pour 
ton  fichu  nez.  (A  Tom.)  Alors,  c'est  dit.  Je  vais  m'su- 
crer  la  gaufre  et  rafistoler  mes  chichis.  Et  quand  je 
reviendrai,  j'vous  fiche  mon  billet  que  j'aurai  una 
degaine  de  comtesse  qui  ne  sera  pas  dans  une  boite  a 
grime.  Cuisinez  le  vieux  en  m'attendant,  et  servez- 
moi  chaud  sa  poire !  Je  veux  n'en  faire  qu'une  bou- 
chee...  a  la  russe  I 


62 


SCENE  XI 
TOM,  DICK,  puis  COUDER,  JAMES,  Un  Domestique 

TOM 

Et  toi,  fiston,  I'entrepreneur  de  gaffes,  tache  de  ne 
pas  augmenter  ta  collection ! 

DICK 
Oui,  papa. 

TOM 

Ne  flanque  pas  du  premier  coup  ma  diplomatic  par 
terre. 

DICK 
Non,  papa. 

TOM 
Motusl  Tiens  ta  langue  a  deux  mains. 

DICK 
Oui,  papa. 

TOM 

II  s'agit,  avec  I'aide  d'Olga.  de  plumer  serieuse- 
ment  le  canard,  de  devaliser  cette  ennuyeuse  basse- 
cour,  et  de  nous  envoler  de  nouveau  vers  le  Vieux 
Monde,  pays  de  la  joyeuse  grue. 


-  63  - 

DICK 
Tu  paries...  comme  Rostand! 

(Couder  descend  Tescalier.  II  est  suivi  de  James  portant 
gravement  un  plateau  en  or  avec  le  pain  et  le  sel,  et  d'un 
autre  domestique  qui  tient  une  robe  de  chambre.  Les 
deux  domestiques  s'arretent  sur  la  derniere  marche.) 

COUDER,  de  loin 

Morning!  my  boy,  how  do  you  do? 

TOM,  I'embrassant 

Et  toi,  vieiix  John? 

DICK,    menie  jeu 

Et  vous,  cousin? 

COUDER,  regardant  autour  de  lui 

Seuls?... 

TOM 

Cette  impatience  est  de  bon  augure.  Rassure-toi  ; 
dans  un  instant,  nous  te  presenterons  a  la  Comtesse 
Przibiczewska. 

COUDER 
Przibi.. 

DICK 
Czewska ! 

TOxM 
Son    nom    rebarbatif  fut    toujours   porte    par  d'il- 
lustres  guerriers... 
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Par  des  hommes  a  poll... 

TOM 

Par  des  femmes...  cherement  cotees.  La  comtesse 
est  inscrite  au  Livre  d'or,  au  Goldgotha  de  la  Russie. 
Elle  est  veuve  du  celebre  marechal  Przibi... 

DICK 
Czewski! 

TOM 
Qui  fut  vingt  ans  en  Perse... 

COUDER 
II  a  du  bien  souffrir. 

TOM 

C'est  lui  qui  sut  couper  le  vieux  shah,  restaurer  le 
jeune  et,  pour  ces  actions  d'eclat,  fut  convert  de  era- 
chats. 

COUDER 

La  voila  bien,  la  justice ! 

DICK 
Sa  veuve  a  herite  de  toutes  ses  decorations. 

TOM 
Elle  seule  est  capable  de  t'en  faire  porter. 
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COUDER,  ravi 


Pas  possible ' 


TOM,  lui  serrant  la  main 

Compte  sur  moi  pour  ga. 


La  voici. 


DICK 

(Entre  Olga.) 


SCENE  XII 
Les  Memes,  olga 

(Olga  parait  a  la  porte  de  gauche.  —  Robe  de  velours 
bordee  de  fourrure,  coiffure  a  aigrette,  en  sautoir  un  grand 
cordon  orange,  des  crachats  et  des  decorations  sur  la  poi- 
trine.  Dick  et  Tom  vont  a  sa  rencontre.) 

COQDER,  courant  au  fond 

James,  vite,  le  pain,  le  sel,  la  robe. 

(II  enleve  sa  redingote  et  s'agite  en  bras   de   chemise.) 
OLGA,  Tapercevant 

Tiens,  un  singe  I 

TOM,  bas 

Malheureuse!  C'est  lui! 
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OLGA 
Le  roi  de  For? 

DICK 
Oui. 

OLGA 
Eh  bien,  il  en  a  une  cafetiere ! 

(Cependant  Couder  a  reussi  a  passer  sa  robe  de  chambre. 
II  a  pris  le  plateau  des  mains  de  James  et  s'avance 
gravement  vers  Olga. 

COUDER,  apres  avoir  tousse 

Noble  comtesse,  permettez  que  je  vous  offrirai  sur 
ce  plateau  d'or  americain,  un  peu  de  sel  frangais,  et 
un  petit  pain  viennois,  afin  de  vous  saluer  a  la  russe. 

OLGA,  bas,  a  Tom 

En  v'la  une  salade  ! 

TOM,  bas 

Repondez! 

DICK,  bas 

Avec  I'accent. 

OLGA 

fait  une  profonde   reverence,  puis,  apres  avoir   tousse,    elle   aussi 

(i)  Merci,  monsieur,  tu  sais,  j'ai  deja  profite  sur  un 
pistolet  dans  mon  cafe  au  lait. 


(i)  Merci,  monsieur,  mais  je  n'ai  pas  la  dent;  je  me  les  suis  deja 
calees. 


-  67  - 
COUDER,  bas,  a  Tom 

Qu'est-ce  qu'elle  dit? 

TOM,  bas,  k   Couder 

C'est  line  formule  de  politesse...  russe. 

COUDER, 

insistant  pour  qu'Olga  prenne  le  plateau 

Quoique  citoyen  de  la  libre  Amerique,  je  connais 
les  usages,  et  si  je  ne  les  partage  pas,  je  les  respecte. 

OLGA 

(2)  Ne  faites  done  pas  des  embarras.  Vous  pouvez 
seulement  mettre  9a  quelque  part,  savez-vous. 

(Couder  s'obstine  a  presenter  le  plateau  qu'Olga  refuse 
encore.  Le  plateau  degringole.  Couder  veut  le  ramasser. 
Olga  et  James  aussi.) 


OLGA 

prenant  d'abord  du  sel  qu'elle  jette   par-dessus 

son  epaule  gauche 

(3)  N'en  jetez  plus,  monsieur,  tu  as  assez  fait  avec. 

(EUe  a  fini  par  s'emparer  du  plateau  sur  lequel  Couder  et 
James  ont  remis  pain  et  saliere  ) 


(2)   II   est    plutot   marrant    avec    son    disque !    Assez    de    chichis 
comme  9a. 

{3)   N'en  jetez  plus,  monsieur,  la  cour  est  pleine ! 
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OLGA,   a  James,  majestueusement 

(4)  Et  toi,  le  vieux  gris-pommele,  sans  rien  casser, 
est-ce  que  tu  saurais  entrer  ga  dedans? 

(Elle  designe  la  porte  de  gauche.) 
(James  prend  le  plateau  et  va  le  porter  ceremonieusement 
dans  Tappartement  d'Olga.) 

OLGA, 
bas,   a    Dick,   pendant  que   Couder  et  Tom  causent  ensemble 

Chouette !    (;a    nous    fait   quelque    chose  a  laver! 
Ousqu'est  ma  tante,  ici? 

DICK,  bas 

II  n'y  en  a  pas,  mon  oncle  est  veuf. 

OLGA 
Quelle  couche!  C'est  pas  possible,  t'es  pas  V  fils  a 
papa. 

(Tons  deux  continuent  a  causer  pendant  ce  qui  suit.) 
TOM,  a  Couder 

Eh  bien,  qu'en  dis-tu,  vieux  John?  J'espere  que  je 
t'ai  trouve  un  morceau  de  roi? 

COUDER 
Admirable  1  Elle  a  des  yeux...   des   cheveux...   et 
un  accent!...  Je  ne  comprends  pas  toujours  tres  bien, 
mais  c'est  vraiment  original. 


(4)   Et  toi,  le  vieux    gris-pommel^,   sans    rien    casser   porte  cet 
outil  dans  ma  piaule. 
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TOM 

Tu  peux  te  fier  a    moi.   Je  connais  les  bons  en- 
droits. 

COUDER 

Seulement,  son  grand  air  m'impressionne.  Je  dois 
liii  paraitre  idiot. 

TOM 

C'est  comme  9a  que  tu  as  le  plus  de  chance  de  lui 
plaire.  Tu  n'as  qu'a  te  laisser  aller  a  ta  nature. 


SCENE  XIII 
Les  Memes,  ALICE,  DAISY 

ALICE, 
entrant  la  premiere  et  embrassant  Tom,  puis  Dick 

Salut !  vaillants  explorateurs  ! 

DAISY,  meme  jeu 

Christophe  Colomb  de  Tancien  monde! 

ALICE 
Le  bruit  de  vos  exploits  est  venu  jusqu'anous! 


DAISY 
Et  la  libre  Amerique  est  fiere  de  ses  fils! 

(Pendant  ce  qui  precede,  et  ce  qui  suit,  Couder  cause  a 
I'ecart  avec  Olga.  EUe  fait  des  mines  et  lui  se  contor- 
sionne  avec  des  graces  comiques.) 

ALICE,  a  Tom  et  Dick^ 

Eh  bien,   que  pensez-vous  de  I'Europe  et  de  ses 
habitants? 

TOM 
Des  tas  de  choses ! 

DICK 

Des  tas  ! 

TOM 
Les  femmes...  divines... 

DICK 
Les  hommes...  ultra-chics. 

ALICE 

Vous    n'etes  pas   difficiles.    Les   hommes    y  sont, 
comme  partout,  ridicules  et  insupportables. 

DAISY 
Moi,  je  les  trouve...  delicieux. 
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OLGA,  prenant  part  a  la  conversation 

Et  moi,  delicieusement...  insupportables...  (Tout  le 

monde  s'est  retourne  et  la  regarde.  EUe  affecte  une  grande  confu- 
sion et  fait  une  grande  reverence.)  Pardoil  ! 

COUDER,  presentant 

Permettez,  comtesse;  ma  fille,  Alice;  ma  niece, 
Daisy  ;  mes  cheries,  c'est  la  comtesse  Prz.  .  Prz... 

OLGA 

Ne  vous  usez  pas  la  langue,  voiis  pourriez  en 
avoir  besoin  pour  autre  chose.  (Detachant.)  Przibi- 
czewska. 

COUDER 
Merci,  Czewska,  notre  nouvelle  intendante. 

(Alice  et  Daisy  s'inclinent  froidement.) 
DAISY,  bas  a  Alice 

Elle  a  Pair  d'une  dompteuse. 

ALICE,  bas,  haussant  les  epaules 

Oui,  mais  elle  vient  d'Europe. 

OLGA,  bas.  a  Tom 

Ben,  mon  colon,  j'ai  lien  casse,  9a  a  glisse  sans 
douleur. 


—  72  — 
COUDER,  a  Olga 

Et  maintenant,  comtesse,  permettez-moi  que  je 
vous  installe  en  votre  nouvelle  dignite,  selon  la 
mode  de  chez  vous. 

OLGA,  inquiele,  bas,  a  Tom 

Est-ce  qu'il  va  encore  me  faire  boulotter  du  sel?... 

N°  6 

FINAL    I 

ALICE,  DAISY,  OLGA,  COUDER,  TOM,  DICK,  JAMES, 
puis  les  Dactylographes,  les  Soubrettes  et  les  Domes- 
TiQUES,  puis  FREDY  et  JEAN. 

COUDER,  a  James 

Tache  a  comprendre  ce  que  je  te  dis  : 
Appelle  tous  les  gens  de  ce  logis! 
II  est  decent  qu'ici  je  les  presente 
A  leur  nouvelle  et  noble  gouvernante ! 

OLGA 

^a  c'est  parler  comme  un  vrai  gentilhomme! 
Pour  la  nobless'  monsieur,  a  vous  la  pomme. 
Et  vous  avez  bien  profite  avec 
Celui  qui  a,  monsieur,  torche  ton  bee! 

(Faisant  une  grande  r^v^rence.) 

Sauf  vot'  respect ! 


—  73  — 

COUDER 
Ah  I  sur  ma  tete, 
Elle  est  parfaite, 
C'est  bien  certain. 

TOM 
C'est  bien  certain. 

COUDER 

Noble  authentique, 
Pourri'  de  chic... que 
Ah!  qu'elle  est  bien! 

OLGA,  TOM,  DICK,  entre  eux 

II  marche  bien! 

OLGA,  a  Dick  et  Tom 

La  bonne  poire 
Gob'  mon  histoire, 
Et  je  le  tiens  ! 

DICK,  a  Tom 
Elle  le  tient! 

OLGA,  aux  memes 

Sans  m'faire  de  bile, 

Le  vieux,  j'l'enfile, 
Et  ses  pepett' 
Que  tous  appett' 
Vont  etre  a  nous  I 


—  74   — 

OLGA,  DICK,  TOM 
Vont  etre  a  nous  ! 

COUDER,  a  part 

Ses  yeux  me  rendent  fou  ! 

Oui,  son  doux  regard  m'excite, 

A  Tamour  comme  il  invite  ; 

Si  rien  d'facheux  ne  m'arrete. 

J'en  aurai  pour  ma  galettel 
(A  Olga.) 

Belle  dame,  je  I'avoue 
En  moi,  quequ'chose  se  denoue, 
Grace  a  vos  yeux  aguicheurs 
Je  sens  s'  reveiller  mon  coeur, 
Et  dans  mon  interieur  for 
P'tit  bonhomm'  vit  encor  ! 

OLGA,.  niinaudant 

Lorsqu'on  s'amene  des  calendres, 
L'on  se  dit :  ah!  qu'est-c'  que  j'vais  prendre? 

Mais  j'constate  avec  plaisir 
Qu'ici  Ton  oper'  comme  a  Ostende, 

Et  que  les  richards  vous  tendent 
Une  perch'  bonne  a  saisir! 
Si  j'suis  grand'  dame 
J'ai  bonne  ame, 
Dieu  merci; 
Allez-y  ! 

{Couder  la  prend  par  la  taiUe.  Fliri  brutal  et   ridicule.) 

i 


ALICE,  a  Daisy 

Regarde-la  done. 

DAISY 
Qiiel  genre  et  quel  ton  ! 

ALICE 
Noble? 

DAISY 
Comme  chausson  I 

ALICE,  DAISY,  DICK,  TOM 

Sans  qu'elle  muse 
Comme  elle  en  use 


De  \  "^°"  I 

(    son    ) 


papa 


OLGA,  a  Couder 

N'  chatouillez  pas! 

COUDER 
J'  suis  un  peu  la! 

ALICE,  DAISY,  DICK,  TOM 

II  n'est  pas  d'  fore', 
Et  eet'  amorc' 
II  I'avarra. 
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OLGA,  meme  jeu 

N'  chatouillez  pas! 

COUDER 
J'suis  un  peu  la ! 

TOUS 
Ah!  ah!  ah!  ah!  il  raval'ra ! 

COUDER 
J'suis  un  peu  la! 

CHOEUR,  a  Couder 

(Les  serviteurs  entrent  de  tous  cot^s. 

A  vof  demande 
Nous  accourons, 
A  notre  bande 
Ordonnez-donc ! 
Q.ue  faut-il  faire  ? 
Et  quels  apprets 
Doivent  vous  plaire? 
Nous  somm'  prets  ! 

COUDER,  designant  Olga 

Regardez  bien  cette  auguste  personne, 
Fraichement  debarque'  du  paquebot; 
Je  veux  qu'ici  desormais  elle  ordonne, 
Et  souffle  a  son  gre  le  froid  ou  le  chaud. 


—  11  — 

ALICE 

Pap: 

a! 

DAISY 

M( 

3n  oncle,  y  pens' 

ALICE 

tu? 

11  faut  faire  attention 

1 

COUDER 

Ah !  turlututu  ! 
Je  m'y  connais  en  distinction  ! 

ALICE  et  DAISY,  a  Olga 

Sans  malice 
Ne  peut-on  vous  demander 

Quel  caprice 
Ici  vous  fit  aborder? 

II  arrive, 

Sur  ces  rives, 
Tant  de  nobliaux  sans  nom, 
Dont  les  titres  sont  en  bulles  de  savoni 

(Avec  une  gracieuse  reverence.] 

Pardon ! 

OLGA,  furieuse,  a  Couder 

Ben.  mon  colon! 
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CHCEUR,  entourant  Olga 

Sans  malice 
Ne  peut-on  vous  demander 
Quel  caprice 
^  Ici  vous  fit  aborder? 
II  arrive, 
Sur  ces  rives, 
Tant  de  nobliaux  sans  nom, 
Dont  les  litres  sont  en  bulles  de  savon! 

(Avec  une  gracieuse  reverence.) 

Pardon  ! 

OLGA,  tres  grande  dame,  les  ecartant  d'un  geste 

Distancez-vous  de  moi,  larbins  de  la  maison  ! 

(Les  chceurs,  en  se  reculant,  laissenl  a  decouvert  Fredy  et 
Jean,  que  Couder  presente  a  Olga.) 

OLGA,  medusee 

Hein  ?  Plait-il  ?  Fredy  !  Jean ! 

JEAN,  bas,  a  Fredy 

C'est  Olga! 

FREDY,  mime  jeu,  a  Jean 

Olga!  J'en  suis  baba?  Ah! 
Se  peut-il  qu'elle  m'ait  suivi 
D'Europe  jusqu'ici? 


—  79  — 
COUDER,  a  Olga 

Quoi,  vous  vous  connaissez  ? 

OLGA,  bas 

Tu  parr  ! 

(Haut.) 

On  s'est  vu...  des  fois...  dans  des  bar...!'? 

ALICE 
Et  dans  lesquels? 

OLGA 
A  VElyse', 

FREDY,  bas,  a  Jean 

Celui  d'la  butt'... 

JEAN,  bas,  a  Fredy 

Ous'  qu'on  chahutt'. 

COUDER,  aux  jeunes  gens 

Sachez,  jeun's  hommes, 
Que  cette  tres  honorable  personne-la, 
Gouvernera 
Mon  home  ! 

OLGA,  bas,  a   Fredy 

Comment  ici? 
Tout  monbonheur  en  un  instant  m'est  done  rendu? 


—  8o  — 
FREDY,  bas 

Te  tairas-tu? 

OLGA,  de  meme 

Mais  z'  oui 
Si  tu  la  ferm'  aussi ! 

FREDY 
C'est  entendu ! 

ALICE  et   DAISY 

Qa  s'  voit  de  reste,  assurement, 
Le  beau  monsieur  est  son  galant! 

COUDER,  vexe,  a  Olga 

lis  vous  plaisent  done? 

OLGA,  indignee 

Ah  !  nom  d'un  kopeck, 
lis  sont  bien  trop  moches  pour  mon  bee ! 

(Tres  digne,  a  Alice  et  Daisy.) 

Eh  bien,  mesdemoiselles. 
Vous  I'avez  en  dentelle  ? 
Ces  messieurs  vous  en  bouch'; 
Je  suis  de  vieille  souch' ! 

TOUS 
Elle  est  de  vieille  souch' ! 


JEAN 

Oui,  jadis,  nous  dansions 
Dans  les  plus  beaux  salons... 

Des  minister', 
Ou  bien  chez  M'sieur  Fallier'I 

FREDY 

Sur  elle  tous  les  yeux 
Se  fixaient,  envieux 
Et  clignotants... 
C'etait  alors  Tbon  temps ! 

OLGA 
Oui,  nous  avons  danse 

JEAN 
Souvent,  a  I'Elyse'  ! 

OLGA 

Dans  I'pied  a  terr' 
Du  bon  gros  M^sieur  Fallier' ! 

FREDY 
Null'  n'avait  plus  d'succes 
Dans  les  vieux  pas  fran9ais  ! 

OLGA,  FREDY,  JEAN 
Ah  !  comm'  c'est  deja  loin,  ce  temps  I 


—   82    — 
ALICE,  railleuse 

Porta nt  la    traine 
D'une    reine, 
Et  mille  diamants.  .  . 

DAISY,  de  me  me 

EUe  a  charme  Coutant, 

Peirtan. 
Ces  hommes  elegants  ! 

DICK 

Et  je  crois  meme  que  Brisson 
Pour  elle  eut  le  frisson... 

TOM 

Mais  on  m'a  dit  qu'il  n'obtint  pas 
Le  plus  p'tit  entrechat ! 

OLGA,   JEAN,  FREDY,  LES  CHCEURS 

Oui,  nous  avons  danse, 
Souvent,  a  I'Elyse'. 
Dans  I'pied  a  terr' 
Du  bon  gros  M'sieur  Fallier' ! 
Null'  n'avait  plus  d'succes 
Dans  les  vieux  pas  frangais. 
Tons  les  plus  gros  bonnets 
De  leur  mieux  opinaient ; 
Ah  !  qu'elle  avait  d'succes  ! 


-  83  - 
OLGA,  tres  excitee 

Allons,  qii'on  s'grouill'  !   Faut  rire  avec  ! 
Faiit  se  rincer  le  bee  ! 

(a  Couder.) 

J'  t'emmen',  monsieur,  a  la  campagne  I 
Tu  payes  le  champagne  ? 

COUDER,   prenant  une  coupe 

Le  premier  toast  je  porte  ici  : 

(designant  Olga). 

Un  toast  pour  elle,  un  toast  nourri  ! 

TOUS 
Un  toast  pour  elle,  un  toast  nourri  ! 

OLGA 
A  la  bonne  heure,  pas  d'chichis  I 

{a  Alice  et  a  Daisy.) 

Allons   les    mom',   trinquez    aussi  ! 

FREDY,  s'approchant  d'Alice,  une  coupe  a  la  main 

A  Miss  Alice  !   En  son  honneur 

Je  veux  lever  mon  verre  ; 
Combien  me  plait  son  air  railleur, 
Sa  mine  severe. 
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ALICE,    farieuse 

Et  depuis  quand  le  serviteur 
Vient-il  choquer  mon  verre? 
Monsieur,  veuillez  vous  observer. 
Restez  a  votre  place  ! 

FREDY,  insistant   malignenient 

De  grace  ! 

ALICE,  designant  Olga 

Pres  de   I'autre    retournez  ! 
Sur  moi  Ton  n'a  pas  prise, 
Et  les  fats   obstines, 
Comme  ce  verre  je  les  brise ! 

(EUe  jette  sa  coupe  a  terre.) 
OLGA,  a  Couder 

Dis  done,   Monsieur,  avec  ta  demoiselle, 
Qu'est-ce    qu'elle    prend   la    vaisselle  ! 

ALICE,  fredonnant  le  refrain  de  la  chanson 

Wigl,  wagl,  vsdgl,  w^alk,  etc. 

FREDY,  railleur  et  protecteur 

La  jalousie  est  tres  malsain' 
Qui   me  vaut  cette  seen'  ! 


-  85  - 
ALICE,   furieuse 

Vous  etes  fou,  je  crois,  mon  cher ! 

(EUe  lui  tourne  le  dos,   a  part,  rageant,  entre  ses  dents.) 

Tu  paieras  9a,  tres-cher  ! 

FREDY,  enchante,  a  part 

Allons,  tout  va  tres  bien  : 
Je  crois  decidement  que  je  la  tiens! 

(Et  jusqu'a    la   fin  de  Facte,  il  affecte  de  ne  plus  s'occuper 
que  d'Olga.) 

OLGA  a  Couder  qui  la  serre   de  pres 

Partout  oil  je  montre  ma  fiol', 
Y  a  pas  a  dir',  faut  qu'on  rigol'! 

TOUS 

Attention 

Gardons  bien  I'mouvement  ! 

Etc. 

Amerique,  prends  garde 

Prends  bien  garde  a  toi ! 


RIDEAU 


aeXE    DEUXIEME 


Le  Jardin  d'hiver  de  Fhotel  Couder. 

Au  premier  plan,  des  palmiers  et  quelques  sieges    de  jardin,  a 
gauche  et  a  droite. 

Appareil  telephonique,  premier  plan  h  gauche. 


SCENE   PREMIERE 
OLGA,  MEG,  Les  Cosaques 

Au  lever  du  rideau,  Olga,  en  peignoir  tres  fanfreluche,  marche 
de  long  en  large  en  donnant  des  signes  d'impatience.  Au  bout 
d'un  instant,  elle  frappe  des  mains.  Meg  parait  a  gauche.  Toute 
cette  pantomime  et  le  parle  qui  suit  sur  la  musique. 

OLGA 
Eh  bien  Meg\  les  momes  sont  elles  enfm  pretes  ? 

MEG 
A  vos  ordres,  Madame  la  Comtesse. 

OLGA 
Alors,  tout  I'monde  sur  I'plateau. 

(Meg  va  faire  un  signe  a    gauche,  defile  des  petites   femmes 
habillees  en  Cosaques.) 


CHCEUR    DES     COSAQUES 

OLGA,  LES  FEMMES 

Je  crois  que  sous  ce  costume 

Nous  en  mettons  un  peu  I 
Faut  que  le  Yankee  s'allume 
Et  prenne  gout  au  jeu  ; 
Des  oeillad', 
Des  ruad', 
Et  des  tortillements, 
Le  vieux  rat 
En  aura 
Pour   son    argent  I 
Sois  tranquiUe, 
T'fais  pas  d'bile. 
La  casaque 
Des  Cosaques 
Qa  nous  va  comme  un  gant, 
Han! 

OLGA 

On    est   bath 

A  Montmart' 

Et  Ton  sait! 

S'deguiser ; 
Russes,  Chinoises,  ou  Tcheques, 
Que  n'est-on  pas  pour  un  cheque  ! 


Y  a  pas  d'langu'  qu'on  ne  parle  a  fond. 
On   vid'    tons    les    carafons  ! 
L'etranger   qui   nous    entend 
En  demeur'  comm'  deux  ronds  d'flan  ! 

LES  FEMMES 

En    avant  la  musique, 

Jouons  de  tout  avec  chic  ; 

Parisienn's  authentiques 

Et  roue'  comme  des  flics  ! 

Aux    rives    etrangeres 

11  faut  gagner  d'l'argent , 
Tant  qu'y  aura  des  milliardaires 
Nous  vivrons  a   leurs  depens  ! 

OLGA 

J'suis  tranquille 
Mesp'tit'fdles! 

LES  FEMMES 

La  casaque 
Des  cosaques 
^a  nous  va  comme  un  gant, 
Han! 

OLGA 

Bravo  mes  p'tit'  chattes  !  Bravo  Meg  !  Quoique  tu 
paries  le  fran^ais  comme  une  vache  irlandaise,  tu  as 


degote  des  parisiennes  pas  ordinaires.   On  trouve  de 
tout  dans  c'pat'lin,  meme  des  gonzesses  a  la  coule. 

Aux  Cosaques, 

Alors,  c'est  bien  compris,  vous  autres  ?  Vous  etes 
des  Cosaques  a  mon  service.  JVous  donneles  frusques 
et  rboulot  a  I'oeil ;  a  vous  de  faire  vot'beurre  au  milieu 
des  milliardaires  sur  qui  je  vous  lacherai  tout  a 
rheure.  Y  aura  a  not'  p'tit'  fete  tous  les  rois  de  la  cin- 
tieme  Avenue  ;  j'vous  les  abandonne  tous  :  celui  du 
savon,  celui  du  charbon,  celui  du  cochon,  etc...  il 
n'y  a  de  reserve  pour  moi  que  I'patron,  John  Couder. 
Grouillez-vous  en  consequence.  Et  surtout  nib  d'en- 
glish  pour  celles  qui  sav'  c't'argot-la.  Votre  accent  de 
la  Butte  vous  trahirait.  Pas  de  parigot ;  du  fran^ais,  de 
preference  auvergnat,  beige  oumarseillais.  N'oubliez- 
pas  que  vous  etes  russes,  kif  kif  la  patronne. 

TOUTES 

Viv'  la  patronne  I 

OLGA 

De  la  tenue  ;  il  s'agit  de  faire  honneur  aux  aieux 
de  la  Comtesse.  .  .  Machinska,  que  je  suis  pour  vous 
servir. 

TOUTES 

Viv'  la  Comtesse  1 

OLGA 

Par  le  flanc  droit.  En  avant.  .  .  arche  ! 
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N"    7  bis 
SORTIE.  -  DEFILE  DES  COSAQUES 

OLGA,  a  Meg  qui  defile  la  derniere 

Meg,  ma  vieill'  branche,  je  les  confie  a  ta  pudeur 
bien  connue. 

MEG 
Yes,  j'aurai  I'oeil,  Madame  la  Comtesse. 

OLGA,  voyant  arriver  Tom  et  Dick  par  le  fond.) 

C'est  ca,  ouvre  I'oeil  et  ferme  la  bouche  ;  v'la  mes 
raseurs  ! 

(Meg  sort  a  gauche.) 


SCENE  II 

OLGA,  TOM,  DICK 

OLGA 
Bonjour  la  cot'rie  !   Oh  la  !  la  !  c'te  gueul'  c'te  bi- 
nette.  Qu'est-ce  qu'il  y  a  de  casse? 

TOM,    renfrogne 

II  y   a  que  cette  situation  ne  peut  pas  durer  plus 
longtemps. 
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OLGA 

DICK 

TOM 

DICK 


A  cause. . . 
A  cause  de. . . 
Dick,  ferme  9a  ! 
Oui,  papa  I 

TOM,    a    Olga 

Nous  vous  avons  ramenee  d'Europe  pour  jouer  les 
comtesses  russes.et  non  les  milliardairesamericaines. 

DICK 
Parfaitement,  vous  avez   . . 

TOM.  le  coupant 

Dick,  ferme  9a ! 

DICK 
Oui,  papa! 

TOM 

Veuillez  vous  conformera  votre  emploi.  Gouvernez 
tant  que  vous  voudrez,  mais  je  vous  defends  d'epouser  I 

OLGA 

Tu  m'defends  !  Ben,  mon  beau  Tom,  t'en  as  un  oeil ! 

TOM 

IVladame  ! 
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DICK,  imitant  Tom 


Madame  I 


OLGA,  a  Tom 

Non,  mais  faudrait  qu'ta  mere  t'ai  fait  rud'ment 
plus  malin  qu'tu  n'es  pour  m'empecher  d'manoeuvrer 
comme  il  me  plait  !  Le  vieux  a  I'pepin  pour  moi ; 
je  s'rais  vraiment  moule  de  ne  pas  en  profiter.  Aussi 
jVous  conseille  de  m'lacher  le  coude,ou  sinon  j'vous 
apprendraila  dansedechez  nous  !  (a  tousj  J'te  r'miserai 
dans  ta  case,  mon  vieux  Tom,  toi  et  ton  produit,  si 
on  lev'  seul'ment  le  p'tit  doigt  pour  debiner  la  fille 
a  papa ! 

TOM 
Mais. . . 

DICK,  imitant  Tom 

Mais... 

OLGA 

Dick,  ferme  9a. 

DICK,  emporte  par  I'habitude 

Oui,  pap. . . 

OLGA 

Et  la-dessus,  ouste,  je  vous  ai  assez  vu  !  Caltez 
par  lefond,  et  un  pen  plus  vite  que  9a. 

TOM,   tournant  les  talons,  tres  digne 

C'estbien  Madame,  je  sais  ce  qu'il  me  reste  a  faire. 
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DICK,  m^me  jeu 


Moi  aussi. 


OLGA,  lui  mettant  son  pied  an  derriere 

Moi  aussi. 

(Tom  et  Dick  sortent  par  le  fond,  a  droite.) 


SCENE  III 

OLGA,    MEG 

OLGA,   frappant  dans  ses  mains 

Meg  !  Meg ! 

MEG,  apparaissant  a  gauche 

What  is  it  ? 

OLGA 

L'torchon  brule  dans  la  cambuse.  Tom  etDickvont 
faire  des  ragots  au  vieux  sur  mon  compte.  Ne  les 
lache  pas  d'une  semelle.  Tache  de  savoir  c'qu'ils  au- 
rontdit.Situ  reussis,  part  a  deux;  je  s'rai  la  patronne 
et  toi  la  gouvernante. 

MEG 
All  right!  J'aurai  I'oreille,  Madame  la  Comtesse. 

(EUe  sort  par  le  fond.) 
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OLGA,  se  promenant  avec  agitation 

Non,  mais.  tout  d'meme,  y  n'm'ont  pas  regardee, 
ces  deux  pantins-la  !  Qa.  va  harder,  nom  d'un  kopeck  ! 

(Daisy  entre  timideinent  par  le  premier  plan,  a  droite.) 


SCENE  IV 

OLGA,    DAISY 

OLGA,  apercevant  Daisy 

(i)  Tiens,  c'est  la  petite  niece.  Eh  !  honjour,  ratteke, 
non,  9a  est  qu'a  meme  trop  rare  de  vous  voir  par  ici. 

DAISY,   tres  intiniid^e 

Excusez-moi,   Madame   la    Comtesse,   je    voudrais 
^)ien  causer  avec  vous  un  instant.  .  . 

OLGA 
(2)  Qu'est-ce  que  c'est  qu'ga,  pour  quek'chose  ? 


(i)  Tiens  c'est  la  petite  niece.  Eh  I  bonjour,  gosseline,  vous  vous 
faites  vraiment  rare  par  ici. 

(2)  AHez-y.   De  t^uoi  est-il  question  > 
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DAISY 
C'est  au  sujet  du  Baron  Jean. 

OLGA,  lui  offrant  un  siege 

(3)  Mettez-VOUS     seulement.  .  .    (eUes  s'asseyent  toutes 

deux) Ah!  le  Baron  Jean.  9a  est  un  drolle  de  pistolet, 
je  le  connais  bien  ;  autrefois  il  etait  toujours  dans 
mes  jambes. 

DAISY,   suffoquee 

Ah! 

OLGA,  regardant  Daisy 

(4)  Qu'est-ce  que  vous  avez  sur  moi  ? 

DAISY,  les  larmes  aux  yeux 

Mais. .  .  rien.  .  . 

OLGA 

(5)  Ne  le  dites  pas.  Je  vois  bien  que  vous  avez  la 
larme  a  I'oeiL  C'est  de  ma  faute,  j'ai  dit  quelque  chose 

decontraire  (prenant   les  mains  de  Daisy)  AvOUeZ-le.  VoUS 

pouvez.  Nous  scmmes  un  pen  famil  ensemble. 


(3)  CoUez-vous  la...  [elles  sassejent  toutes  deux)  Ah  !  le  baron 
Jean,  en  voila  un  chic  type  ;  je  le  connais  a  fond,  autrefois  il 
etait  toujours  fourre  dans  mes  jambes. 

(4)  Qu'est-ce  qu'il  y  a? 

(=>)  Ben  quoi,  les  grancies  eaux  ?  Voulez-vous  bien  m'essuyer 
ces  jolies  mirettes...  Et  plus  vite  que  9a...  Qu'est-ce  qui  vous 
a  pris,  petite  Wallace  I 
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DAISY 

C'est...  ce  que  vous  venez  de  dire  du  baron...  qu'il 
etait  toujours.  .  . 

OLGA,  se  frappant  le  front 

(6)  Vy  suis  (consolant  Daisy)  Grosse  bete.  Qa  est  une 
formule  russe  qu'on  ne  saurait  prendre  au  serieux. 

DAISY,  souriant  deja 

Vrai? 

OLGA   lui  essuyant  les  yeux 

(7)  Sechez-vite  !  Le  Baron  Jean,  9a  est  un  viel  ami, 
un  cam'rade,  qu'on  a  seulement  bien  rigole  dans  le 
temps,  et  fait  des  flikkers  ensemble.  Mais  pour  ce  qui 
est  da  reste...  (tres  digne)  c'est  peau  d'zebieski  et  balai 
d'crinoff  ! 

DAISY 
Et  maintenant  ? 

OLGA 
Comment,  maintenant? 


(6)  Dans  mes  jambes  ?  [consoJani  Daisy)  Gnia  pas  de  quoi  se 
frapper,  petite  moule...  C'est  une  simple  formule  qu'il  ne  faut 
pas  prendre  au  serieux. 

(7)  Quand  je  vous  le  dis  !  Le  baron  Jean,  c'est  un  vieux  copain, 
on  a  fait  la  ribouldingue  ensemble ,  . .  Mais  pour  ce  qui  est  du 
reste...  (ir^s  digne)  C'est  peau  de  zebieski  et  balai  d'crinoff! 
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DAISY 
Oui,  il  est  toujours  chez  voiis,  ainsi  que  M.  Wehr- 
burg. 

OLGA 

(8)  Dame,  9a  est  jeune,  9a  s'embete  ferme  par  ici 
dedans.  Alors  on  vient  chez  moi  tallier  une  bavette. 
II  faut  une  fois  bien  rire,  n'est-ce  pas  ?  Mais  9a  est 
tout,  je  le  jure,  (tres  soienneiie)  Sur  Dieu  !  Sur  le  Tsar  ! 
Sur  la  Patrie ! 

DAISY,  avec  elan 

Oh  !  merci. 

OLGA,  la  regardant  bien  en  face 

(9)  Mais,  mais,  dites-donc,  crottcheke,  qu'est-ce 
que  9a  signifie?  Est-ce  qu'on  aurait  une  bountje  pour 
le  Baron? 


(10)  Un  bountje  ? 


DAISY 


OLGA 


Oui,   un    pepin,   un   flirt,    comme  on  dit  dans  c' 
patelin. 


(8)  Dame,  on  est  jeune,  on  s'embete  ferme  dans  voire  turne  ! 
Alors  on  vient  causer  avec  moi  du  vieux  temps.  Mais  c'est  tout, 
je  le  jure  (tr^s  soienneiie).  Sur  Dieu  !  Sur  le  Tsar!  Sur  la  Patrie  ! 

(9)  Mais  alors...  quoi  ?  C'est  le  grand  beguin  pour  le  petit 
baron  ? 

(10)  Lc  beguin  ? 


DAISY,  vivement 

Oh  I  non. 

OLGA 

(ii)  Et  moi  je  dis  :  Oh  !  si  ! 

DAISY,  embarrassee 

C'est-a-dire. .  .   je  veux.  .  .   Enfm  je  ne  sais  pas. 

OLGA,  avec  indulgence 

La  voila  bien,  la  belle  amour  ! 

Romance 

DAISY 

Quelle  est  ma  souffrance, 
J'aime    sa   presence 
Et  puis,  apres, 
Je  fais  expres 
De  m'en  aller  loin  de  lui. 
Des  que  je  m'eloigne 
Le  chagrin  me  gagne, 
J'ai  le  desir 
De  revenir 
Pres  de  lui. 


(il)  Oh  !   si.   On  ne  me  la  fait  pas.   (Ja  me  connait. 
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Je  voudrais-  . .    et  puis.  .  .  ne  veux  plus, 

Et  mon  coeur  s'irrite 

D'etre   irresolu. 

Dites-raoi  quel  emoi  m'agite, 

Et  pourquoi 

Morj  coeur  est  triste  et  gai  tout  a  la  fois  ? 


II 


Q.u'est-ce  qui  fait  naitre, 

Au  fond  de  mon  etre, 

Ce  desespoir 

Et  cet  espoir 

Q.ui  sont  en  moi  tour  a  tour? 

Je  souffre  en  mon  ame 

Des  qu'une  autre  femme 

Tourne  vers  lui 

Des  yeux  ou  luit 

Trop    d'amourl 

Je  voudrais.  .  .  et  puis.  .  .  .  ne  veux  plus, 

Etc. .. 

OLGA 

(12)  Oeie.  oeie,  9a  y  est;  quand  on  le  fait  en  expres 
pour  faire  bisquer  un  homme.  ga  est  sur  que  ga  goute 
pour  faire  autre  chose  avec  ! 


(12)  En  somme,  vous  etes  salement  pincee  I 


DAISY 


Non,  non,  je  ne  veux  pas  Taimer!  Seulement  je  ne 
veux  pas  non  plus  qu'il  en  aime  une  autre. .  . 


OLGA 


(13)  Q3.  as  tout  de  meme  complique.    Et    on  salt 
pas  savoir  que  vous  dire. 


DAISY 


Oh  I  du  moment  que  vous  ne  I'aimez  pas,  vous,  je 
suis  plus  tranquille.  Je  vais  demander  a  mon  oncle  la 
permission  d'epouser  le  Baron.  Comme  9a  il  ne 
pourra  plus  en  aimer  d'autre. 


OLGA 


^14)  Ah  !  vous  croyez  ?  ^a  est  qu'a  meme  beau,  la 
jeunesse  !  Mais  si  I'oncle  ne  marche  pas,  ou  si  le 
Baron  veut  pas  vous  marier? 


DAISY,  fierement 


Nous  sommes  Jans  un  pays  de  liberte  !  Je  puis  me 
passer  du  consentement  -de  mon  oncle.  Quant  au 
Baron,  il  dira  oui,  puisque  j  ai  quatre  millions  de  dot. 

(EUe  soupirc.) 


(13)  Alois  ? 

(14)  Ah  !  jeunesse...  Mais  si  I'oncle  ne  n^arche  pas,  ou  si  le  Baron 
refuse  de  vous  epouser  ? 
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OLGA 

(15)  Tenez-9a  seulement  pour  vous.  Le  Baron  n'est 
pas  chipotte.  S'il  dit  oui,  j'en  mettrais  ma  tete  au  feu 
que  9a  sera  pour  une  meilleure  raison. 

DAISY,  vivement 

Et  laquelle,  s'il  vous  plait  ?  • 

OLGA,    la  regardant  avec  indulgence 

(Apres  un  petit  temps). 

(16)  Oeie,  oeie,  filleke,  j'aime  mieux  lai  laisser  le 
plaisir  de  vous  en  faire  une  fois  la  surprise. 


SCENE  V 


Les  Memes,  ALICE,  FREDY 

(Alice  est  entree  par  le  fond,  a  droite,  tout  en  causant 
avec  Fredy.  Sans  meme  saluer  Olga,  elle  s'adresse  de  loin 
a  Daisy.) 

ALICE 

Justement,  Daisy,  je  te  cherchais. 

(Olga  quitte  Daisy  et  va  flirter  au  fond  avec  Fredy,  de  fa9on 
tres-ostensible.) 

(Daisy  s'approche  d'Alice.) 


(15)  Oh  !  pour  ce  qui  est  de  9a,  vous  vous  blousez  plutot;  s'il 
dit  oui,  j'en  mettrais  ma  t^te  au  feu  que  9a  sera  pour  une  meilleure 
raison. 

(16)  II  aura  plaisir,  croyez-moi,   a  vous  la  degoiser  lui-meme. 
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ALICE,  a  Daisy 

Papa  m'a  charge  de  te  prevenir,  et  aussi  nos  cou- 
sins Tom  et  Dick,  qu'il  aiirait  a  nous  parler  ici,  dans 
une  demi-heure. 

DAISY 
Bien,  j'y  serai. 

(Elle  se  dirige  vers  le  premier  plan,  a  droite    A  ce  moment 
Alice  aper9oit  le  manege  d'Olga  et  de   Fredy.) 

ALICE,  de  loin,  a  Daisy 

Tu  me  rendrais  service  en  faisant  la  commission  a 
Tom  et  a  Dick.  J'ai  a  travailler  avec  monsieur  mon 
secretaire. 

DAISY,  sortant  a  droite 

Entendu. 

OLGA,  bas  a  Fredy 

Alors,  vieille  branche,  ga  va  les  amours  ? 

FREDY,  de  meme 

^a  ne  va  pas.  ga  court. 

OLGA 
Tant  que  ga  ? 

FREDY 
Et  grace  a  toi,  ma  bonne  Olga.  Ah  !  je  puis  dire 
que  e'en  est  une  veine  de  t'avoir  retrouvee  ici ! 

OLGA 
Me  via,  Mascotte,  a  c't'heure  !   Ya  rud'ment  long- 
temps  que  ga  ne  m'etait  pas  arrive. 
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FREDY 


Regarde  la  jeune  Princesse  Dollar.  Ce  qu'elle  rage 
de  nous  voir  causer  ensemble.  Deux  sous  qu'elle 
pince  une  crise  de  jalousite  aigue. 

OLGA 

Et  qu'elle  me  flanque  a  la  porte  pour  mieux  te 
secouer  les  puces  entre  quat'z  yeux  ! 

(Alice,  pendant  ce  temps,  enervee,  va  d'an  siege  a  Tautre.)  . 
ALICE,   sechement 

Pardon,  Comtesse.  Apres  vous  mon  secretaire 
prive,  s'il  en  reste. 

OLGA 

(i)  Allei,  allei,  miss  Alice,  je  ne  saurais  tout  de 
meme  pas  vous  en  priver  plus  longtemps.  J'ai  juste- 
ment  a  voir  apres  les  servantes,  si  une  fois  elles  ont 
proprement  pris  les  poussieres,  et  prepare  tout  le 
bazar  pour  la  fete  de  ce  soir.  Faites  seulement  ici 
comme  chez  vous. 

ALICE 
Trop  aimable. 


(i)  Mais  comment  done,  Miss  Alice,  je  n'aurais  garde  de  vous 
en  priver  plus  longtemps.  Vous  pouvez  en  disposer.  Faites  ici 
comme  chez  vous. 
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OLGA,  se  dirigeant  vers  la  gauche 

(2)  Mais  ne^  le  fatigue^  pas  trop  ce  manneke,  par 
rapport  a  sa  constitution  qui  est  plus  camelote  qu'elle 
n'en  a  I'air. 

(Elle  sort  par  le  fond,  en  saluant  de  la  main.) 


SCENE  VI 
ALICE,     FREDY 
ALICE,    pincee 

L'interet  que  vous  porte  la  Comtesse  est  vraiment 
touchant. 

FREDY,  avec  conviction 

N'est-ce  pas  ?  II  n'y  a  que  les  vraies  grandes  dames 
pour  avoir  de  ces  delicatesses. 

ALICE,  vexee 

II  est   certain  que    nous    autres,    simples    milliar- 
daires ... 


(2)  Seulement  ne  le  fatiguez  pas  trop,  ce  cherubin,  par  rapport 
k  sa  constitution  qui  est  plus  camelote  qu'elle  n'en  a  I'air. 
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FREDY,  tranchant 


Vous  avez  encore  fort  a  faire  pour  leur  arriver,  ne 
fut-ce  qu'a  la  cheville.  Celle-ci,  notamment,  possede 
un  certain  je  ne  sais  quoi.  .  . 

ALICE,  aigrement 

Qui  parait  tout  a  fait  de  voire  gout ! 

FREDY 

Je  suis  ala  fois  flatte  et  confus,miss  Alice,  que  vous 
daigniez  a  ce  point  vous  interesser  a  la  vie  sentimen- 
tale  de  votre  secretaire  prive. 

ALICE,  se  rebiffant 

Je  m'interesse  !  Ou  avez-vous  vu  9a,  Monsieur  le 
fat?  Je  m'inquiete  seulement  de  vous  voir  perdre,  avec 
cette  dame,  un  temps  qui  vous  est  paye  pour  etre 
depense  avec  moi. 

FREDY,   glacial 

Je  suis  paye  pour  etre  aimable.  Et  j'emploie  comme 
il  me  plait  les  tresors  d'affection  que  j'economise  a 
votre  service. 

ALICE 
Merci. 

FREDY 

Toujours  a  votre  disposition...  (un  silence)  C'est 
tout  ce  que  vous  aviez  a  me  dire  ? 
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ALICE,  vivement 

Non  ! .  . .   J'ai  a  voiis  dieter    immediatement    une 
lettre  importante. 

fFredy  frappe  dans  ses  mains  ;  deux  domestiques  apportent 
une  machine  a  ecrire  devant  le  canape  de  gauche.) 

ALICE,    ^  part 

Attends  un  peu.  mon  bonhomme    Nous  allonsbien 
voir  ! 

a    Fredy 

Asseyez-vous,  Monsieur  le  Secretaire  (Fredy  s'assied, 

essaye  la  machine). 


J'y  suis. 


FREDY,  sec 

DUO  DE   LA  DICTEE 
ALICE,    FREDY 


ALICE 

Devant  son    Secretaire 

II  n'est  pas  necessaire 

De    se    gener  ? 

On    pent   dieter 

Les  choses  les  plus  intimes  ? 
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FREDY 

Dans  le  metier 
L'on   sait    etre   discret. 
Et  puis,  qu'est-ce  que  9a  me  fait 
Tous  vos  petits  secrets? 

ALICE,  a  elle-meme  avec  d^pit 

Vraiment  ?  C/est  ce  que  nous  verrons  ! 

FREDY,  I'asticotant 

Ne  vous  genez  done  pas  ! 

ALICE,  haut  a  Fredy 

Eh  !  bien,  done... 

FREDY 
Je  suis  pret  ! 

ALICE,  dictant 

Mon  bien  aime,  mon  Isidor... 
Cher  petit  coeur  en  or... 

FREDY,  furieux,  mais  affectant  Tindifference 

Mon  bien  aime,  mon  Isidor... 

(avec  ironie) 

Debut  tres  allechant  ! 


ALICE,  a  part 

Monsieur  grimac'  ! 
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FREDY,  a  part 

Soyons  de  glac'  ! 

ALICE,  continuant  a  dieter 

Vas-tu  rester  fidel'  toujours 
A  nos  chaudes  amours  ? 

FREDY,  comme  plus  haut 

Vas-tu  rester  fidel'  toujours. . . 
Bon  Dieu,  que  c'est  touchant  I 

ALICE,  a  part 

Je  crois  qu'il  rag'  I 

FREDY,  k  part 

Je  suis  en  nag' ! 

ALICE 
Vous  y  etes  ? 

FREDY 

Q3.  se  tire.... 
J'admire 
Vraiment  votre  naivete 
De  croire  a  la  tidelite  ! 

ALICE 

D'abord,  savez-vous  seulement  si  I'ecrit 

N'est  pas  une  plaisanteri'  ? 
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FREDY 

Je  dois,  en  ce  cas,  sur-le-champ  le  detruir', 
Et  le  reduir' 
En  cent  morceaux  ? 
Parlez ;  il  suffit  d'un  seul  mot  ! 

ALICE  sourit  en  prenant  la  lettre,  puis  affecte  le  calme 

J'hesite.  II  faut  reflechir. 

a  part. 

Oh  !  quelle  joie  j'aurais  a  decouvrir 
Mon  coeur. 
Car  sans  lui  je  n'aurai  nul  bonheur  ! 
Mais  tout  d'abord  je  veux 
Entendre  son  aveu. 
Puis,  apres, 
II  saura  mon  secret! 
Mon  honneur  veut  que  je  ne  fasse  pas 
Vers  lui  le  premier  pas  ! 

FREDY 
Mon  triomphe  sera  complet  I 

ALICE,  h  part 

S'il  ne  parle  je  me  tais  ! 

FREDY 
Q.u'elle  parle  ou  je  me  tais  ! 


Ensemble 

Oui  tout  d'abord  je  veux 
Entendre  son  aveu  ! 

Puis,  apres, 
Je  dirai  mon  secret  I 

(Alice  defait    sournoisement   le  cordon  de  son  Soulier.  Puis 
avec  un  regard  coquet  vers  Fredy.) 

ALICE 

Ah  !  sapristi  ! 

FREDY 

Qu'est-ce  que  c'est  ? 

-    ALICE 

Rien,  mon  lacet 
Qui  s'est  defait  ! 

FREDY  s'agenouille  vivement  et  se  saisit  du  pied  d'Alice 

Quel  pied  mignon  !  Qu'il  est  petit  ! 

ALICE 
On  me  I'a  dit  ! 

FREDY,  a  part 

Elle  veut  m'aguicher  ainsi. 


ALICE,  a  part 

Tu  me  crieras  merci  ! 

(Haut.) 
Vous  etes  lent  ! 

(Avec  impatience.) 

Vous  etes  tres  lent  ! 

(Avec  encore  plus  d'impatience.) 

Vous  etes  par  trop  lent  I 

FREDY 
La  !  la  !  la!*Je  crois  qu'il  tient. 

ALICE,  a  part 

II  est  a  mordre  ! 

(A  voix  haute.) 

Mes  compliments  ? 

(Montrant  la  machine  a  ecrire.) 

Y  etes-vous  ? 

FREDY 
A  vos  ordres  I 

(II  s'assied  de  nouveau,  apres  avoir  repris  la  feuille.) 
ALICE,  dictant  de  nouveau 

Le  jour  approche  et  va  venir 
Qui  doit  nous  unir... 


FREDY,  tapant  avec  rage 

Le  jour  approche  et  va  venir... 

(Alice  le  regarde,  il  se  ressaisit.) 

Quel  charmant  avenir  ! 

ALICE,  a  part 

Ah!  comme  il  rage  ! 

FREDY,  a  part 

Allons.  courage  ! 

ALICE,  poursuivant  sa  dictee 

Je  suis  a  bout  de  patienc', 
Vers  toi  mon  coeur  s'elanc'.  .  . 

FREDY 
Je  suis  a  bout  de  patienc'.  .  . 

(Ne  pouvant  plus  se  contenir,  il  se  leve  brusquement.) 

Qa,  c'est  la  verite  ! 

ALICE,  a  part,  avec  joie         ^ 

II  est  mate  ! 

FREDY,  ironiquement 

Bravo  !  bravo  !  Tres  drole  ! 
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ALICE,  ironique 

Quoi  ?  Ma  lettre  ?  Par  elle  pourtant,  ma  parole^ 
Vous  me  semblez. 
Joliment  affole  ! 

FREDY,  se  calmant 

Croyez-vous  poiivoir  me  duper  par  ce  jeu? 
Tout  9a,  ce  n'est  pas  serieux  ! 

ALICE,  doucement 

Je  dois  sur-le-champ,  n'est-ce  pas,  la  detruir' 
Et  la  reduir 
En  cent  morceaux  ? 
Parlez,  il  suffit  d'un  seul  mot  ! 

FREDY,  de  nouveau  maitre  de  la  situation 

J'hesite.  II  faut  reflechir. 

(Alice,  desabusee,  fait  la  grimace.} 
FREDY,  a  lui-meme 

Oh  !  quelle  joie  j'aarais  a  decouvrir 
Mon  coeur... 
Car  sans  elle  il  n'est  pas  de  bonheur  ! 
Mais  tout  d'abord  je  veux 
Entendre  son  aveu, 

Puis,  apres,  reveler  mon  secret, 
Mon  honneur  est  sauf,  si  je  ne  fais  pas 
Vers  elle  le  premier  pas.  .  . 
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ALICE,  a  part 

Mon  triomphe  sera  complet. 

FREDY,  a  part 

Qu'eir  se  taise,  je  me  tais  ! 

ALICE,  a  part 

Q.u'il  se  taise,  je  me  tais  ! 

Ensemble 

Oui,  tout  d'abord,  je  veux 
Entendre  son  aveu  ; 
Puis,  apres.  je  dirai  bien  vite  mon  secret. 
Apres  I  apres  I 

Pantomime 

Fredy  retire  la  lettre  des  mains  d'Alice,  retourne  a  la  petite  table, 
prend  une  enveloppe  dans  le  tiroir,  y  glisse  la  lettre,  la  colle.  II 
tend  alors  Fenveloppe  a  Alice  qui,  apres  une  hesitation,  s'en  em- 
pare.  Alors  Fredy  se  dirige  vers  le  fond  et,  avant  de  sortir,  fait  a 
Alice  un  salut  dedaigneux. 

Alice,  restee  seule,  dechire  precipitamment  la  lettre  dont  elle 
jette  les  morceaux  parterre.  A  ce  moment,  Fredy  rentre  en  scene, 
cherche  des  yeux  son  chapeau,  aper^oit  les  morceaux  de  papier, 
sourit.  II  prend  lentement  son  chapeau,  regagne  le  fond  et,  de 
nouveau,  salue  Alice,  ironiquement  cette  fois. 

Alice,  furieuse,  lui  tourne  le  dos   et  se  jette   dans  un  fauteuil. 
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SCENE  VII 

ALICE,  COUDER,  puis  DAISY, 
TOM  et  DICK 

Au  bout  d'un  instant,  Couder  entre  par  le  fond,  la  mine  rejouie, 
un  gros  cigare  aux  levres,  plus  elegant  qu'a  I'acte  premier,  mais 
d'une  Elegance  toujours  roturiere  et  de  mauvais  gout. 

COUDER,  a  Alice 

Et  bien,  fiUette.  as-tu  prevenu  Tom  et  Dick? 

ALICE 
Daisy  s'en  est  chargee. 

(Entrent  par  la  droite  Daisy,  Tom  et  Dick.) 
DAISY,  allant  a  Couder 

Noas  void,  petit  oncle.  Oh  I  coinme  tu  es  beau, 
comme  tu  sens  bon  ! 

TOM,  a  Dick 
Cet  ours  emoustiile  ne  me  dil  rien  qui  vaille. 

COUDER 

Je  vous  a\  fait  venir,  mes  petits  chats,  pour  tenir 
ensemble  un  conseil  de  famille.  II  s'agit  de  prendre 
une  resolution  grave. 


—  ii6  — 
DAISY,  viveiiient 

Pour  nous  ? 

COUDER 
Non,  pour  moi.  (11  tousse  pour  s'eclaircir  la  voix.)  Voici... 

(il  tousse  encore.)  H  me  semble...  J'ai  pense.,.  Je  crois 
que  rinstant  est  venu... 

ALICE,  continuant 

De  te  remarier,  papa. 

COUDER,  estomaque 

Je... 

ALICE 

Ne  fais  pas  de  phrases.  Tu  meurs  d'envie  d'epouser 
la  Comtesse  Przibiczewska. 

DICK,  eclatant 

Ah  !  non,  par  exemple,  ce    n'est  pas   un   coup   a 
faire  ! 

TOM 
Dick,  ferine  ga  I 

DICK 
Oui,  papa  ! 

COUDER 
Q.ue  signifie  cette  exclamation?  Vous  meme  Tavez 
dit,  la  Comtesse  est   distinguee,  de   la/  plus  vieille 
noblesse,  son  mari  a  souffert  pour  la  Patrie  ;  il  fut 
vingt  ans  en  Perse... 
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DICK 
Oui,  mais  elle... 

TOM,  froidement 

Elle  aussi. 

COUDER 
A  son  actif  il  eut  de  nombreuses  campagnes... 

DICK 
Oui,  mais  elle... 

TOM,  meme  ton 

Elle  aussi ! 

DICK 

Pourtant... 

TOM 
Dick  ferme  9a... 

DICK 
Oui,  papa. 

TOM,  a  voix  basse 

J'ai  mon  plan. 

ALICE,  allant  a  son  pere 

Si  c'est  tout  ce  que  tu  avais  a  nous  dire,  papa,  la 
seance  peut  etre  levee.  J'ai  plutot  a  me  rejouir  de  ta 
decision,  bien  que  la  Comtesse  et  moi  ne  sympathisions 
guere. 
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COUDER 


Ma  chere  Alice,  il  y  aurait  un  moyen  de  tout 
arranger.  Tu  devrais  te  marier  avant  moi. 

DAISY,  battant  des  mains 

C'est  ga,  que  tout  le  monde  se  marie  I 

COUDER,  a  Daisy 

Vous  n'avez  pas  la  parole,  moutarde  ! . . ,  (a  Alice)  Je 
connais  tes  idees  sur  le  manage  ;  cette  petite  formalite 
n'est  pas  pour  t'impressionner. 

ALICE,  a  part 

Me  marier  ? 

(Pendant    qu'elle  reste    revease,  Daisy   fait  des  signes  pour 
attirer  Tattention  de  son  oncle.) 

COUDER,  a  Daisy 

Quoi?  qu'est-ce  qu'il  y  a?  Que  veut  dire  cette  tele- 
graphie  sans  fil? 

DAISY,  hontease 

Mais...  je... 

COUDER,  impatiente 

Restez  done  un  peu  tranquille.  Que  diable,  nous 
traitons  serieusement  d'affaires  serieuses.  II  faut  refie- 
chir  en  ce  moment,  at  non  gesticuler...  (a  Alice)  Tu  sais 
que  tu  n'as  que  I'embarras  du  choix.  Tout  ce  que  je  te 
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demande,  cest  de  te  decider  avant  la' fete  de  ce  soir, 
pour  que  je  puisse  annoncer  a  nos  invites  tes  fian- 
9ailles  en  meme  temps  que  les  miennes.  Voyons.  refle- 
chissons.  II  y  a  la  maison  Pearson,  la  raison  sociale 
Longfield  and  C"....  car  vous  etes  tres  demandee, 
chere  vieille  petite  chose.  Un  coup  de  telephone,  et 
I'affaire  est  dans  le  sac. 

ALICE 

Oui,  mais  le  sac  ne  tient  pas  a  faire  une  affaire.  Je 
ne  veux  epouser  ni  une  maison.  niune  raison  sociale. 
Non,  decidement.  Suis-je  maitresse  de  mon  choix, 
papa  ? 

COUDER 

Absolument.  Fais  a  ta  discretion,  je  ne  te  demande 
que  de  la  celente.  Choisis  vite,  et  bien. 

ALICE,  apres  un  petit  temps 

Alors.  je  crois  que  j'ai  envie  d'epouser  M.  Wehr- 
burg. 

COUDER,  cherchant 

Wehrburg!  Q.ui  ^a,  Wehrburg?  Ah!  j'y  suis,  le 
petit  employe,  le  secretaire  prive,  Wehrburg,  tout 
court !  (II  rit  lourdement )  A  ton  gre.  Vous  serez  fiances 
ce  soir. 

(Daisy  s'agite  de  plus  en  plus.) 
COUDER,  a  Daisy 

Quel  moustique  vous  etes  aujourd'hui  I  Tu  as  des 
fourmis  dans  tes  bottines  ?  Expliquez-vous,  by  God  I 


DAISY,  intimidee 

Moi.  .  .  mais  rien. .  .  petit  oncle. .  .  Je  voulais 
demander  a  Alice  si  M.  Wehrburg  connait  sa  deci- 
sion ? 

ALICE,  haiissant  les  epaules 

A  quoi  bon?  II  me  plait,  et  mes  moyens  me  per- 
mettent  de  me  I'attacher.  II  suffit. 

COUDER 

C'est  egal,  en  y  reflechissant.  .  .  Mais  c'est  fatigant 
pour  reflechir!  D'ailleurs,  je  dois  aller  m'entendre 
avec  la  Comtesse.  A  tout  a  Theure. 

(11  s'en  va  vers  le  fond.  Daisy  court  apres  lui  et  le  rattrape 
par  un  pan  de  son  veteinent.) 

DAISY 

Oncle,  petit  oncle,  je  voudrais.  . .  moi  aussi. . . 

COUDER 

Enfin,  tu  te  decides  a  parler.  Ce  n'est  pas  malheu- 
reux.  Dis  vite,  je  suis  presse. 

DAISY 
Eh  bien,  voila.   (Tres  vite  et  ires  bas.)   Moi  aussi,   j'ai 
envie  de  me  marier. 

COUDER 
Non,    mais...    vous  voulez  rire !    Ousqu'est  mon 
biberon  ! 


DAISY 

Oh!  tu  es  mechant!  J'ai  beaucoup  reflechi,  moi 
aussi,  depuis  cinq  minutes,  et  j'ai  trouve  un  mari  a 
mon  gout. 

COUDER,  I'imitant 

J'ai  trouve  un  mari  a  mon  gout !  Voyez-vous  9a  ?  II 
n'y  a  plus  d'enfants,  ma  parole. 

(II  va  pour  sortir.) 
DAISY,  essayant  encore  de  le  retenir 

Alors  tu  ne  veux  pas  m'entendre  ? 

COUDER 
Lache-moi  I 

DAISY 

Une  fois.  deux  fois,  trois  fois ! 

COUDER 
Veux-tu  me  laisser,  morveuse  ! 

DAISY,  le  lachant 

C'est  bien  I  Je  sais  ce  qui  me  reste  a  faire. 

COUDER 
Cast  9a.  AUez  faire  teter  votre  poupee. 

(II  sort  par  le  fond,  a  gauche,  en  riant  lourdement.) 
(Tom    et   Dick,  qui   pendant    tout  ce  temps  n'ont  cess6  de 
causer  a  voix  basse,  avec  animation,  s'elancent  a  sa  suite. 
Un  moment   apres,  on  voit  Meg,   dissimulee  derri^re  un 
palmier,  sortir  vivement  Ju  meme  cote.) 


SCENE  VIII 

ALICE,      DAISY 

ALICE,  railleuse 

Mes  compliments  de  condoleance,  pauvre  Daisy. 

DAISY 

Non.  mais  je  te  conseille  de  te  moquer  de  moi.  Toi 
qui  ne  songeais  pas  au  manage  il  n'y  a  qu'un  instant, 
tu  es  libre  d'epouser  sur-le-champ  qui  tu  veux.  Moi 
qui  ne  pense  qu'a  9a,  et  qui  depuis  longtemps  ai  fait 
mon  choix,  je  ne  peux  meme  pas  en  ouvrir  la  bouche. 
Mais  9a  ne  se  passera  pas  ainsi,  et,  par  bonheur,  j'ai 
deja  pris  toutes  mes  dispositions. 

ALICE 
Je  serais  curieuse  de  les  connaitre. 

DAISY,  courant  au  telephone,   9  gauche 
Tu  Vas  voir.  (EUe  decroche  le  recepteur.)  Allo  !  c'est  toi, 

vieux  James  ?  Bon !  Telephone  a  I'instant  au  sherif 
qu'il  soit  dans  vingt  minutes  chez  moi,  comme  con- 
venu...  Oui  I  Entendu  ! 
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SCENE  IX 

Les  Memes,  jean  et  FREDY 

JEAN,  qui  est  entre  par  le  fond,  h  droite,  avec  Fredy 

Et  que  voulez-vous  faire  chez  vous  d'un  sherif,  gra- 
cieuse  miss  Daisy?  C'est  plutot  la  place  du couturier, 
j'imagine.  Deja  votre  oncle  et  ses  deux  nobles  parents 
se  sont  enfermes,  et  revetent  les  mirifiques  costumes 
que  j'ai  fait  executer  a  leur  intention.  11  est  grand  temps 
d'aller  vous  transformer  en  Princesse  Dollar,  ainsi 
que  miss  Alice. 

DAISY 

Ah!  nous  songeons  bien  a  cela.  Tune  et  I'autre  ! 
D'abord,  apprenez  une  grande  nouvelle  :  Alice  se 
marie ! 

JEAN 

En  verite,  je  serais  curieux  de  connaitre  le  pantin 
choisi  par  vous,  miss  Couder? 

FREDY,  rageur  et  goguenard 

Mais,  ce  ne  peut  etre  que  le  bouillant  Isidore,  en 
personne ! 

DAISY,  bas  a  Alice  qui  lui  fait  des  signes 
desesperes  depuis  un  moment 

Isidore  ?  Mais  je  croyais  que  tu  avals  choisi... 


124 


ALICE,  bas 

Tais-toi.  C'est  une  surprise  que  je  tiens  a  lui  faire. 
(Haut)  Je  compte,  en  effet,  me  fiancer  des  ce  soir. 

DAISY,  insistant 

Au  moins,  es-tu  certaine  d'etre  aimee? 

ALICE,  negligemment 

Bah  !  Alice  Couder  ne  demande  pas  I'impossible. 
Je  tire  sur  les  ficelies  du  pantin,  comme  dit  le  Baron, 
et  aussitot  il  se  met  a  danser. 

FREDY,  ironiquement 

Au  son  des  dollars  de  la  seduisante  princesse! 

ALICE,  de  meme 

Vous  I'avez  dit,  galant  secretaire  ! 

N"   10 

QUATUOR 

ALICE,  DAISY,  FREDY,  JEAN 

I 

JEAN 

Connaissez-vous  les  belles  enfants, 
Fill'  du  nouveau  continent, 


—    125    — 


Qui  puisent  Tor  a  pleins  coffres,  croyant 
Qu'il  est  le  roi  tout-puissant ! 

FREDY 

Connaissez-vous  ces  idoles  pare's 
Aux  gestes  deliberes, 
Qui  n'ont,  en  guise  de  qualites, 
Qu'un  orgueil  demesure  ? 

JEAN 

Si  Ton  en  croit  ces  donzelles. 
Tout  doit  plier  devant  elles. 

FREDY 
Pour  ce  motif  outrageant, 

TOUS  QUATRE 
Qu'elles  ont  beaucoup  d'argent  I 

DAISY 

On  les  a  tot  reconnues 
Rien  qu'a  ce  signalement. . . 

ALICE 

A  ces  riches  parvenues 
L'homme  obeit  servil'ment. 
Ce  sont... 
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Ce 

sont. 

Ce 

DAISY 

JEAN 
sont.,. 
FREDY 

La 

race 

est 

bien 

connue ! 

Ce 

sont. 

Ce 

sont. 

Ce 

ALICE 
DAISY 

JEAN 
sont... 

FREDY 

A  tons  les  points  de  vue  ! 

ALICE 


Ce  sont  les  p'tit'  milliardaires, 
Les  jeunes  beautes  cousu'  d'or. 
Qui,  pour  ach'ter  la  terre 
Possed'  d'assez  grands  tresors. 


FREDY 


Elles  ne  savent  que  faire 
De  leur  execrable  argent ! 
Ce  sont  les  p'tit'  milliardaires, 
Les  riches  au  coeur  indigent  ! 
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II 


FREDY 


Connaissez-vous  ces  fill's. au  coeur  sec, 

Froides  comme  un  carnet  d'chequ'  ? 

DAISY 

Niant  I'amour  et  ses  salamalecs, 
Et  sachant  lui  faire  echec  ? 

JEAN 

Lesmaiheureuses,qu^eirsoientblond's  ou  brun'^ 
Souffrent,  grace  a  leur  fortun' 

ALICE 

Sachant  fort  bien  que  pour  leur  seul  pecun' 
EUes  sont  aux  hommes  opportun'  ! 

JEAN 

Que  leur  sert-il  d'etre  belles 
Et  d'inspirer  de  I'amour  ? 

"^  FREDY 

A  quoi  bon  tlamber  pour  celles 

FREDY  et  JEAN 

Qui  se  derobent  toujours  ! 
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FREDY 

Leur  petit  cerveau  sterile 

Juge  le  coeur  inutile 

Et,  sans  honte,  le  mutile... 

TOUS  QUATRE 
Oui,  a  quoi  cela  sert-il  ? 

ALICE 
A  quoi? 

DAISY 
A  quoi? 

FREDY 

A  quoi? 


JEAN 

Pourquoi  cat  organ'  futil  ? 

ALICE 


Pourquoi  ? 


DAISY 
Pourquoi  ? 


FREDY 
Pourquoi? 

JEAN 
Sans  lui  Ton  est  si  tranquil!' ! 
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ALICE  et  DAISY 

Nous  somm'  les  p'tit'  milliardaires, 
Les  jeunes  beautes  cousu'  d'or, 

Qui,  pour  ach'ter  la  terre, 
Avons  d'assez  grands  tresors  ; 
Nous  somm'  les  p'tit'  milliardaires, 
Les  reines  de  ce  nouveau  temps  I 

FREDY  et  JEAN 

Plaignons  les  p'tit'  milliardaires 

Qui  croient  ach'ter  la  terre, 
Et  qui  ne  savent  que  faire 
De  leur  execrable  argent  ; 
Plaignons  les  p'tit'  milliardaires 
I   Les  riches  au  coeur  indigent  I 

Sur  le  motif  du  refrain,  Alice,  apres  avoir  defie  une  der- 
ni^re  fois  Fredy  du  regard,  remonte  la  scene  vers  le  fond, 
a  droite,  tout  en  causant  avec  Daisy.  File  s'^rrete  un  ins- 
tant, regarde  si  Fredy  ne  la  suit  pas.  Mais  celui-ci.  apres 
un  dernier  rep^ard  dedaigneux.  sort  par  le  fond,  a  gauche. 
Alice,  furieuse,  sort  vivement  du  cote  oppose.  Daisy  redes- 
cend  vers  Jean. 


SCENE  X 
DAISY^  JEAN 

DAISY,  ^   elle-meme.  en   descend. mt  vers  Jean 

A  nous  deux,  maintenant.  (Haut  a  Jean.)  Repondez- 
moi  franchement,  Baron.  Me  trouvez-vous,  oui  ou 
non,  propre  au  mariage  ? 


JEAN,  hesitant 

P't'etre  ben  qu'oui,  p't'etre  ben  qu'non  ! 

DAISY 
Dieu,  que  vous  etes  agagant ! 

THAN 

Non,  je  suis  normand  !  Tout  depend  ici-bas  du  point 
de  vue. 

DAISY,  vivement 

Le  point  de  vue,  c'est  moi.  Mettez  des  lunettes  si 
vous  n'avez  pu  vous  faire  encore  une  opinion  sur  lui, 
c'est-a-dire  sur  moi. 

JEAN 
Des  opinions  sur  vous  ?  J'en  ai  plusieurs. 

DAISY 

Je  ne  vous  en  demande  qu'une.  Oui  ou  non,  suis-je 
d'age  a  me  marier  ? 

JEAN 

Qa  depend  avec  qui.  Avez  vous  choisi  quelqu'un  ? 

DAISY,  haussant  les  epaules 

Naturellement...  (Avec  calme.)  Vous  ! 

JEAN,  perdant  la  tete 

Moi  I  Vous...  nous... 
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DAISY 
Assez  de  declinaisons  comme  9a  ! 

JEAN,  avec  effusion 

Ah  !  Daisy 

DAISY 
Je  ne  vous  deplais  pas  trop  ? 

JEAN,  voulant  Tenlacer 

Oh  !  Daisy. 

DAISY 
Vous  deraillez,  Baron.  Amis,  rien  qu'amis ! 

JEAN,  de  plus  en  plus  trouble 

Ah  !...  je...  Moi...  vous...  rien  qu'amis? 

DAISY 

Vous  me  paraissez  manquer  d'aplomb,  ce  soir. 
Asseyez-vous,  9a  va  vous  remettre,  et  comprenez  moi 
bien. 

JEAN,  s'asseyant 

Miss  Daisy,  je  vous  en  prie,  soyez  simple.  Je  sens 
qu'en  ce  moment  je  n'ai  pas  la  tete  aux  choses  com- 
pliquees. 

DAISY 
Moi  non  plus. 


JEAN,  s'essuyant  le  front 

Ah  I  tant  mieux  ! 

DAISY,  tresdecidee 

Baron,  j^en  ai  assez  de  vivre  au  milieu  de  ces 
manieurs  d'argent.  J'ai  decide  de  voyager.  Pour  cela 
il  me  faut  un  compagnon  de  route.  Je  le  veux  jeune, 
parce  que  j'ai  I'intention  de  beaucoup  marcher. 

JEAN 
Tant  que  9a  ? 

DAISY 

En  un  an,  je  veux  tout  connaitre.. . 

JEAN 
Tout  quoi? 

DAISY 

Toute  I'Europe,  naturellement!  Or  un  compagnon, 
jeune  et  degourdi,  pour  une  fiUe  de  mon  age  qui 
veut  rester  correcte,  ne  pent  etre  qu'un  mari.  J'ai 
pense  a  vous  pour  cet  emploi. 

JEAN 
Je  comprends.  Je  serai  de  corvee  pendant  un  an. 
Mais  apres? 

DAISY 

Apres  ?  Ma  curiosite  sera  satisfaite ;  nous  reviendrons 
en  Amerique,  et  nous  divorcerons.  C'est  tres  simple. 
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JEAN 

Permettez!  Si,  au  bout  de  rannee,il  arrivait  qu'etant 
partis  deux  nous  revinssions  trois? 

DAISY,  vivement 

Impossible  ! 

JEAN 
Ah !  vous  etes  sure  I 

DAISY 

Absolumeni .  Tout  en  etant  mon  mari,  vous  ne  serez 
que  mon  frere. .. 

JEAN,  avec  decouragement 

Qs,  redevient  complique... 

DAISY 

D'ailleursj'ai  redigeunprojet  de  contrat  qui  va  vous 
mettre  tout  de  suite  au  courant  de  mes  intentions. 

(Pendant  ce  temps  eUe  a  cherche  le  contrat  dans  son  sein. 
Elle  veut  le  retirer,  mais  conime  Jean  ne  la  quitte  pas  de 
yeux,  elle  se  retourne  honteuse  ) 

JEAN,  avec  amertume 

Vos  intentions,  jele  vois,  sont  plutot  pures. 

DAISY,    se  retournant,  le  contrat  en  main 

Tachez  done  d'y  conformer  les  votres. 
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N°   10 

DUO    DU    CONTRAT 

DAISY  ET  JEAN 

I 

DAISY 
Paragraphe  un,  la  dot  :  quatre  millions. 

JEAN 

L'on  peut,  dans  ces  conditions, 
Vivre  une  vi'  modest' I 

DAISY 
Paragraph' deux  :  divorce.  Tout  I'argent  vous  rest'! 

JEAN 
Comment  payer  un  tel  gest'  ? 

DAISY 
Voici  mes   conditions... 
Paragraph'  trois.   Nous  vivrons  en  soeur  et  frere, 
Sur  mer  cabines  a  part.  .  . 

JEAN 
Et,  pour  circuler  sur  terre, 
Nous  fuirons  les  sleeping-car! 
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DAISY 
Devant  le  monde  on  se  donne 
Le  tutoiement  des  epoux, 

JEAN 
Des  qu'il  n'y  a  plus  personne 
On  n'emploiera  que  le  : ''vous'* 

DAISY 
Promettez-vous,  petit  frerot, 
De  vous  montrer  bien  sage  ? 

JEAN 
Je  veux  rester,  s'il  le  faut, 
Plus  sage  qu'une  image  ! 

DAISY 
Nous  danserons 

En  rond, 
Comme  ci,  comm'^a, 

Tels  Hansel 
Et  sa   Gretel, 
A  tout  petits  pas... 

Ensemble 

Et  lorsque  le  bonhomme  au  sable  aura  passe, 
Les  angelots  diront, 
Nous  voyant  sommeiller: 
'•  lis  sont  mignons,  mignons, 
Mignons  a  croquer  ! " 
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II 


JEAN 

Foin  de  ces  voyages  beies 
Ou  ramour  se  met  en  tiers... 

DAISY 

Las  caresses,  que  Ton  quete, 
N'est-ce  pas  du  temps  qu'on  perd? 
Promenade  aperitive 
Le  matin,  dans  les  muse's. 

JEAN 

Puis  I'instant  arrive 
De  songer  a  faire  un  bon  dejeuner ! 
Cafe,  liqueurs  et  cigar', 

Achats  sur  les  boulevards... 

DAISY 

Apres  diner,  le  theatre. 
Puis  quelque  bal  excitant... 

JEAN 

Monsieur  est  d'humeur  folatre 
Et  le  montre  surle  champ  ! 

DAISY 

Madam'dit  :  ''  A  has  les  pattes, 
Void  votre  appartement". 
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JEAN 

Petite  soeur,  aliens  bonsoir  ! 
Au  lit,  il  faut  qu'on  songe... 

DAISY 

Cher  petit  frere,  au  revoir, 
Et  reve,  dans  tes  songes, 
Que  nous  dansons 
'  En  rond 

(etc...  etc..) 

SCENE   XI 
Les  MfiMEs,  JAMES 
(James  entre  ceremonieusement,  premier  plan  a  droite) 
JAMES 

Les  ordres  de  Miss  Daisy  sont  executes.  Le  sherif 
attend  Miss  Daisy  dans  son  appartement. 

DAISY 
Parfait.   Je  te  suis  (James  s'inclme  et  va  pour  sortir)  Ah  ! 

j'aurai  besoin  de  toi,  vieux  James,  tuvas  me  servir  de 

temoin.    (James  fait  une  nouvelle  reverence)  (a  Jean)     Baron, 

il  vous  faut  quelqu'un.  Monsieur  Wehrburg  ne  vous 
refusera  pas  ce  petit  service. 
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JEAN 
Je  vole  a  Sa  recherche.  .  .  (Il  va  au  fond  evient  preci- 

pitamment).  Diable,  votre  onclel 

DAISY,  courant  a  droite,  premier  plan 

Filons  par ici... 

(Sortie  rapide  par  la  droite,  tandis  que  Couder,Tom,  et  Dick, 
entrent  par  le  fond,  k  gauche.) 


SCENE  XII 

COUDER,  TOM,   DICK 

TOM,  a  Couder  qu'il  soutient  d'un  cote 

Allons,  John,  voici  I'instant  de  montrer  du  coeur. 

DICK,  k  Couder  qu'il  soutient  de  I'autre 

Raidissez-vous  un  peu. 

COUDER,  s'affalant  sur  un  siege,  k  droite 

J'ai  les  jambes  molles.  Tout  ce  que  vous  m'avez  dit 
est  incroyable. 

TOM,  a  nii-voix 

Je  ne  I'ai  pas  cru  d'abord.  J'ai  surveille  la  dame. 
J'ai  mis  Dick  au  aguets.  II  a  surpris  une  conversation 
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qui  ne  laisse  aucun  doute  sur  les  intentions  de  cette 
dangereuse  creature.  EUe  est  deleguee  par  le  comite 
terroriste  russe  pour  supprimer,  d'un  coup,  tons  les 
milliardaires,  et  profitera  surement  pour  cela  de  la  fete 
que  tu  donnes  ce  soir. 

(Meg,  entr6e  depuis  un  instant,  se  dissimule  a  gauche  der- 
riere  un  palmier.) 

COUDER 
C'est  elle  qui  en  a  eu  Tidee ! 

TOM,  toujours  bas,  et  en  regardant  autour  de  lui 

Justement.  Et  tiens. . .  regarde. . . 

COUDER,  effraye 

Ou  9a... 

TOM,   designant  la  gauche 

Derriere  ce  palmier... 

COUDER 
Quoi? 

TOM 

Cette  femme,  qui  se  dissimule,  et  que  je  trouve  sans 
cesse  sur  nos  talons. 

COUDER,  de  plus   en  plus  effraye 

Eh  bien? 
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TOM 
C'est  sa  complice  la  plus  dangereuse,  Meg,  cette 
pseudo-americaine  que  trahit  son  accent  irlandais. 
C'est  elle  qui  vient  de  raccoler,  comme  demoiselles 
d'honneur  de  la  Comtesse,  une  bande  de  femmes, 
farouches  nihilistes,  qui  sont  la  pour  lui  donner  un 
coup  de  main. 

COUDER 
Que  faire  ? 

TOM,  faisant  signe  a  Dick,  par  dessiis  la  tete  de  Couder 

D'abord,  renoncer  a  ton  stupide  projet  de  manage  ! 

COUDER 
Apres  ? 

TOM 
Faire  expulser  Olga  par  la  police,  en  douceur.  Charge- 
toi  de  la  dame,  moi  je  me  charge  de  prevenir  le  chef 
de  la  surete. 

COUDER 
J'aimerais  mieux  intervertir  les  roles. 

TOM 
Cela   eveillerait  ses  soup^ons.   Amuse-la  quelque 
temps  ici.  Je  vais  faire  le  necessaire.  Justement,  la 
voici. 

(Olga  venant   de  gauche,  est  apparue  dans  le  jardin;  elle  a 
rejoint  Meg,  et  lui  parle  avec  animation.) 

COUDER 

C'est  egal.  Je  ne  suis  pas  rassure.  Au  moius  laisse- 
moi  Dick. 
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TOM 


Non,  il  gafferait,  selon  son  habitude.  A  bientot  .. 
Allons,  un  peu  de  courage. 

DICK,  d'un  ton  encourageant 

Ce  n'est  qu'un  mauvais  moment  a  passer. 

COUDER 
Au  moins  depechez-vous. 

TOM,  de  ia  porte 

Sois  tranquille. 

(Sortie  de  Tom  et  Dick.) 

SCENE  XIII 
COUDER  a  I'avant-scene,  MEG  et  OLGA  au  fond 

COUDER 
Tranquille?  Je  ne  le  suis  pas  du  tout.  (Il  se  recule 

tout  a  fait  a  Tavant-scene^  et  observe  les  deux  femmes  qui  conti- 
nuent  a  causer  en  regardant  de  son  cote.)    Qu'est-CC    qu'elles 

peuvent  bien  comploter  toutes  les  deux?  II  est  ques- 
tion de  moi,  c'est  star...  (Il  regarde  encore.)  Pourvu  qu'el- 
les  n'aient  pas  I'idee  de  me  supprimer  d'abord,  his- 
toire  de  se  faire  la  main.  Je  n'avais  pas  pense  a  9a... 
J'ai  bien  envie  de  filer... 

(Cependant  Olga  a  congedie  Meg  qui  disparait  a  gauche.) 
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SCENE   XIV 
COUDER,  OLGA,  puis  MEG  et  Les  Cosaques 
OLGA,  s'avan9ant  vers  Couder,  le  sourire  aux  levres 

(i)  Je  vous  demande  une  fois  pardon  de  ces  petites 
ruses,  mais  j'ai  besoin  de  causer  tranquillement,  mon- 
sieur. 

COUDER,  begayant  de  peur 

Ah!  VOUS  a...avez  a  me  pa...parler? 

OLGA 

(2)  Alio,  alio,  VOUS  voulez  je  pense  me  tirer  en 
boutelle?  C'est  vous  qui  avez  quelque  chose  a  me 
dire . 

COUDER,  de  meme 

Ah!  C'est  moi  qui...  qui  doit  pa...parler? 

OLGA 

(3)  Mais,  mais,  quoi  c'est-y  pour  une  fois?  On  di- 
rait  que  vous  ne  savez  plus  de  chemin  avec? 


(i)  Je  vous  demande  pardon  de  toutes  ces   manigances,  mais  je 
tenais  a  pouvoir  causer  serieusement. 

(2)  Vous  voulez  me  faire  grimper?    C'est  vous   qui  avez  quelque 
chose  a  me  dire. 

(3)  Comme  de  juste...  Allons,  sortez  votre  petite  affaire. 
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COUDER,  de  meme 


C'est-a-dire  que...  que  j'aimerais  mieux  re...  re- 
mettre  a  plus...  plus  tard  I'occasion  de  vous  en... 
entretenir. 

OLGA,  tres  digne 

Pour  qui  me  prenez-vous?  Je  ne  suis  pas  femme  a 
rater  I'occasion  d'etre  entretenue. 

COUDER,  essayant  de  se  defiler 

Permettez  que  je  me  retire... 

OLGA,  lui  barrant  la  route 

Jamais  de  la  vie,  en  voila  des  manieresi 

COUDER 
Je  ne  me  sens  pas...  pas...  tres  a  mon  aise. 

OLGA,  vivement 

(4)  Vous  aurez  mange  quelque  chose  de  contraire^? 

Se  frappant  le  front.)  Ah!  La  bombe! 

COUDER 

bondissant,  et  courant  se  refugier  derriere  un  meuble 

Ou  9a?  Oil  9a?  Non!  Non!  N'en  jetez  pas! 


(4)  Vous  aurez  mange  quelque  chose  qui  ne  passe  pas?  {Se frap- 
pant Je  front.)  Ah!  La  bombe  I 
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OLGA,  fai«ant  Tinnoccnte 


(s)  Geh!  Elle  etait  a  la  pistache.   J'ai  tres  bien  pro- 
file surelle;  question  d'habitude. 

COUDHR,  a  part 

Elle  avoue.  Quel  cynisme! 

OLGA,  riant 

(6)  En  Russie,  vous  savez,   on  a  I'estomac  ferre  a 
glace.  Alors  on  ne  peut  mal  avec  lesbombes,  n'est-ce 

pas?  (S'avan9ant  sur  Couder.)    Et    puis,    UOUS    autres    fem- 

mes,  nous  en  avons  toujours  au  moins  deux  ici. 

(Elle  porte  les  mains  a  sa  poitrine.) 
COUDER,  bondissant  de  Tantre  cote  de  la  scene 

Non!  Non!  Gardez!  Gardez! 

OLGA 

(7)  Mais,  mais,  vous  etes  tout  d'  menie  un  amu- 
sant!  On  dirait  que  je  vous  fais  peur? 

(Elle  marche  sur  lui.) 


(5)  Elle  etait  a  la  pistache.  J'adore9a;  question  d'habitude. 

(6)  En  Russie.  vous  savez,  on  a  Testomac  ferre  a  glace,  et  Ton 
en  fait  de  ces  bonibes  I  [S' avangant  sur  Couder.)  Et  puis,  nous 
autres  femmes,  nous  en  avons  toujours  au  moins  deux  ici. 

{Elle  porte  la  main  a  sa  poitrine.) 

(7)  Non,  mais  il  est  rien  rigolo,  le  frere  miroton  !  On  dirait  que 
je  vous  flanque  le  trac  ! 

[Elle  marche  sur  lui.) 
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COUClCR,  hurlant  et  se  derobant 

N'approchez  pas!  Mettez  les  mains  en-Tair! 

OLGA 
Pourquoi  faire? 

COUDER,  de  meme 

Mettez!  Mettez! 

OLGA 

Vous  les  trouvez  trop  rouges?  C'est  pour  faire ^cir- 
culer  le  sang? 

COUDER,  tombant  sur  un  siege 

Non!  Non!  Pas  de  sang  icil 

OLGA 

(8)  Vous  etes  qu'a  meme  tout  drolle!  Je  ne  sais 
vraiment  pas  ce  qu'il  faut  faire  avec? 

COUDER,  ralant 

J'etouffe!  J'etouffe! 

OLGA 

(9)  Qs.  est  vrai  qu'il  fait  tout  d'  meme  une  chaleur 
de  bete.  Attendez  seulement,  je  vais  vous  faire  re- 
froidir. 

(EUe  frappe  dans  ses  mains,  Meg  parait  a  gauche.) 


(8)  Ma  parole,  il  est  pique  I 

(9)  C'est  vrai  qu'on  la  creve  ici.  Attendez  un  pea,  je  vais  vous 
faire  refroidir. 
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COUDER,  essayant  de  fuir 

Elle  appelle  sa  complice.  Je  suis  foutu ! 

(II  tombe  sur  un  autre  siege,  a  droite.) 
OLGx\,  tres  calme 

Meg,  tout  ton  monde  est  sous  les  armes? 

MEG,  froidenienl 

Yes! 

OLGA 

Fais  entrer.  On  va  repeter  devant  I'honorable  mis- 
ter Couder  le  petit  divertissement  prepare  pour  ce 
soir. 

(Meg  fait  un  signe  vers  la  gauche.) 
OLGA,  a  Couder 

(10)  Qa  est  du  propre  a  regarder.  Vous  vous  en 
souviendrez  dans  I'autre  monde. 

COUDER,  claquant  des  dents 

Voici  venir  ma  derniere  heure. 


(10)  On  va  vous  rincer  Toeil  de  premiere.  Vous  vous  en  souvien- 
drez dans  I'autre  monde. 
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N°  12 
DANSE  DES  COSAQUES 

Ou    de    MEG    seule    {ad  libitum) 

(Cependant  les  femmes  cosaques  sont  entrees.  Leur  main 
droite  brandit  un  revolver  dont  elles  menacent  Couder 
qui  fuit  devant  elles  durant  la  premiere  partie  de  la  danse. 
A  la  fin  de  cette  partie,  lorsque  epuise  de  fatigue,  et 
ramene  par  la  menace  des  armes  au  centre  de  la  scene,  il 
est  pres  de  tomber,  Olga  crie  d'une  voix  terrible  :  Feu  I 

Couder  s'affale  sur  un  meuble,  tandis  qu'au  poing  des  fem- 
mes, chaque  revolver  se  transforme  en  eventail,  dont  les 
battements  et  les  jeux  autour  de  la  tete  de  Couder,  abruti 
de  surprise,  forment  la  seconde  partie  de  la  danse. 

Sur  le  dernier  accord,  Meg  et  les  femmes  ont  disparu  par  la 
gauche.) 

OLGA,  a  Couder,  avec  bonhommie 

(i  i)  Eh  bien !  fisque,  ga  est  tout  d'meme  une  bonne 
swanze? 

COUDER,  d'urie  voix  blanche 

(12)  Una  zwanze? 

OLGA 

(13)  Ben  oui,  une  sale  blague,  quoi! 

COUDER,  de  meme 

Une  blague? 


(11)  EhT^ien!  P'tit  pere,  je  crois  qu'on  t'a  bien  charrie? 

(12)  Charri6? 

(13)  Pour  une  blague,  c'etait  une  sale  blague  ! 
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OLGA,  changeant  de  ton 

(14)  Ah!  Mon  galiard,  c'est  comme  9a  que  vous 
ecoutez  toutes  les  bavettes  de  tous  les  gens  qui  tirent 
mon  menage  sur  la  rue? 

COUDER,  comprenant 

Olga ! 

OLGA 

Vous  me  laissez  traiter  d'anarchiste,  de  bombiste, 
sans  rouspeter? 

COUDhR 

Olga! 

OLGA,  levant  les  bras  au  ciel 

(15)  Mon  Dieu,  si  ma  mere  verrait  ga ! 

COUDER 

Laissons  un  pen  madame  votre  mere.  Ecoutez- 
moi. 

OLGA 

(16)  Alio,  alio,  causez  toujours  ! 


(14)  Ah !    Mon    gaillard,    c'est    comme    9a   que  vous  ecoutez  les 
potins  des  idiots  qui  bavent  sur  moi? 
{15)  Mon  Dieu,  si  ma  mere  voyait  pa  ! 
(16)  Cause  toujours ! 
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COUDER 


Je  n'irai  pas  parquatre  chemins.  Vous  n'avez  qu'un 
moyen  de  vous  venger  de  vos  calomniateurs :  Olga, 
soyez  ma  femme ! 

OLGA 

(17)  C'est  9a  qui  me  fera  une  belle  jambel  Pour 
qu'on  dise  pariout :  «  Och!  Olga,  9a  est  une  interes- 
see,  elle  a  su  marier  un  qui  a  1'  sac! 

COUDER 
Qu'est-ce  que  9a  peut  vous  faire,  les  on-dit? 

OLGA,  de  tres  haut 

(18)  Ah  I  On  voit  qu'a  meme  bien  que  vous  n'etes 
qu'un  parvenu,  monsieur  Couder,  et  que  vous^ne 
sortez  pas,  comme  moi,  «  de  la  cuisine  de  Jupi- 
ter! » 

COUDER,  baissant  la  tete 

C'est  vrai.  Mais  en  echange  je  me  charge  de  couper 
la  chique  aux  bavards,  a  commencer  par  mon  cousin! 

(Plus  pressant    se  rapprochant  d'Olga.)  Dites    Oui,    ma   petite 


(17)  C'est  9a  qui  me  fera  une  belle  jambe!  Pour  qu'on  dise 
partout  que  j'ai  fait  un  mariage  d'argent? 

(18)  Ah  I  On  voit  bien  tout  de  meme  que  vous  n'etes  qu'un  par- 
venu, monsieur  Couder,  et  que  vous  ne  sortez  pas,  comme  moi, 
«  de  la  cuisine  de  Jupiter !  »      # 
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Olga,  je  sens  que  je  ne  pourrais  plus  vivre  sans  vous, 
que,  pres  de  vous,  m'attendent  des  sensations  ine- 
dites.  Ainsi,  tout  a  I'heure... 

OLGA 
Taisez-vous,  gros  vicieux! 

COUDER 
Alors,  c'est  oui? 

OLGA 

Ah!  Faut-il  que  mon  ame  soit  volatile,  et  que  vous 
ayez  su  Tentoler!  Moi,  une  Przibiczenska,  epouser 
un  simple  milliardaire! 

COUDER,  plus  pres  encore 

Alors,  tu  veux,  dis? 

OLGA,  avec  bonhommie 

(19)  On  ne  saurait  qu'a  meme  pas  rester  faches  I'un 
sur  I'autre. 

COUDER 
Alors  ? 


{19)  Dame,  on  n'est  pas  de  bois ! 
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OLGA 


(20)  Alors  c'est  oui,  vieux  passionne!  (Couder  veut 
I'enlacer.)  Alio,  alio,  bas  les  pattes !  Ces  manieres  la 
c  est  seulement  bon  avec  les  grues!  Restez  une  fois 
tranquille.  (Elie  gagne  la  gauche).  Je  vais  achever  de  me 
mettre  sur  mon  trente-et-un  pour  aller  en  societe 
avec  vous.  A  bientot,  cher  poireauwitch ! 

(Grande  reverence  et  baise-main  avant  de  sortir,  a  gauche- 
Couder  Ires  guilleret,  fait  une  pirouette  qui  le  met  en 
face  de  Jean  entrant  en  coup  de  vent,  suivi  de  Fredy,  par 
le  fond,  a  droite.) 


SCENE  XV 
COUDER,  JEAN,  FREDY 

JEAN 
Honorable  John  Couder.  un  bon  conseil... 

COUDER 
Plait-il? 

JEAN 
Filez!  Via  les  flics! 


{20)  Alors  c'est  oui^  vieux  passionne!  [Couder  veut  l'  enlacer)  Bas 
les  pattes !  Ces  manieres  la  c'est  bon  avec  les  grues.  Restez 
tranquille  !  Je  me  suis  habillee  a  la  six-quatre-deux,  mais  je  vais, 
quatre-a-quatre,  achever  de  me  mettre  sur  mon  trente-et-un.  A 
bientot,  cher  poireauwitch ! 
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COUDER,  riant 

Ah!  Ah!  Tres  drole!  Ne  vous  inquietez  pas,  je  sais 
de  quoi  il  retourne. 

*  (II  se  dirige  vers  la  gauche.) 

JEAN,  a  Fredy 

A  sa  place,  je  ne  serais  pas  si  calme. 

COUDER,  a  Jean 

A  propos,  quel  costume  avez-vous  decidement 
choisi  pour  ce  soir? 

JEAN 

Un  tres  simple  :  je  serai  en  poudre  d'escampette. 

COUDER,  riant  lourdement 

Bravo!  Tres  original!  Felicitations! 

JEAN 

II  n'y  a  pas  de  quoi.  Ah!  J'oubliais.  Sur  mon  con- 
seil  miss  Daisy  renonce  a  son  costume  de  «  Princesse 
Dollar  ».  J'en  ai  compose  un  qui  lui  chante  mieux  : 
celui  de  la  «  Fille  de  rAir». 

COUDER,  lui  serrant  les  mains  avec  effusion 

Ah!  Very  excentric!  Merci.  merci  pour  elle ! 

(II  sort  en  riant  lourdement.) 
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SCENE  XVI 
JEAN,    FREDY 

JEAN,  a  Fredy 

Tu  es  temoin  que  je  ne  le  prends  pas  en  traitre! 
Tant  pis  pour  lui  s'il  ne  comprend  pas. 

FREDY 
Alors,  c'est  decide.  Vous  partez? 

JEAN 

Dame,  apres  la  petite  ceremonie  a  laquelle  tu  viens 
d'assister  en  qualite  de  temoin,  je  ne  vois  pas  tres 
bien  ce  que  nous  ferions  ici.  Et  comme  Daisy  m*e- 
pouse  uniquement  pour  avoir  un  compagnon  de 
voyage,  je  viens  de  retenir  nos  places  a  bord  de  la 
Touraine .  Deux  cabines  de  luxe...  (II  soupire.) 
Deux!. .  . 

FREDY 

Ah!  oui,  c'est  vrai,  on  fait  chambre  a  part.  Tres 
drole  ! 

JEAN,  vexe 

Pourtoi,  peut-etre,  mais  pas  pour  moi. 

FREDY 
Si  tu  aimes  ta  femme... 
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JEAN,  avec  elan 


Si  je  Taimel  Mon  vieux,  cette  gamine-la  me  rendra 
le  plus  heureux  ou  le  plus  malheureux  des  hommes! 

FREDY 

Je  suis  bien  tranquille!  Tu  as  homme  a  rompre  les 
plus  forcenes  caremes. 

JEAN 

Je  suis  homme  a  me  fiche  a  I'eau  si  je  n'arrive  pas 
a  me  faire  aimer  d'elle. 

FREDY,  entrainant  Jean  par  la  droite 

Alors,    un   bon  conseil  :   ne  lui  donne  pas  barre 
sur  toi. 


Je  tacherai. 


JEAN 


FREDY 


Bon  voyage  I 

(Depuis  quelques  instants  des  domestiques,  sous  les  ordres 
de  James,  sont  entres  par  le  fond,  ont  enleve  les  meu- 
bles,  allume  I'^lectricite,  etc. 

Apres  quoi  ils  font  la  haie  sur  le  passage  des  invites  qui 
entrent  par  le  fond,  a  gauche  et  a  droite,  et  sont  re^us  par 
Couder,  Alice,  Tom  et  Dick,  entres  par  le  premier  plan 
gauche.) 
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SCENE   XVII 

ALICE,  COUDER,  TOM,  DICK,  Les  Invites 
Puis  OLGA,  MEG,  FREDY,  Les  Cosaques,  JAMES 

N«    13 

FINAL   II 

COUDER,  secouant  les  mains  de  ses  invites 

How  do  you  do,  how  do  you  do, 

Ladies  and  Gentlemen? 
How  do  you  do,  how  do  you  do, 

Un  bon  vent  vous  amen'! 

ALICE,  menie  jeu 

How  do  you  do,  how  do  you  do, 
Grand  merci,  ga  va! 
How  do  you  do,  vous  nous  comblez,  moi  et  papa! 

LES  INVITES 

How  do  you  do,  how  do  you  do, 
Qa  va  pas  mal.  et  vous? 

I 

COUDER 

C'est  nous  les  richards  si  vantes 
De  la  cinquieme  avenu'... 


-  156  - 

TOUS 
Avenu'... 

ALICE 

Notre  fortune  inconteste' 
Est  de  nous  meme  inconnu'... 

TOUS 
Inconnu'... 

ALICE 

A  nous  seuls  nous  accaparons 
Tout  ce  qui  s'  vend,  s'echange... 

COUDER 

C'est  ce  qui  fait  que  nous  avons 
Des  rois  aux  noms  etranges. 

Ensemble 

C'est  nous  qui  sont 

Le  roi  du  charbon, 

C'est  nous  le  roi  d'  I'amidon, 

C'est  nous  le  roi  du  savon, 

C'est  nous  le  roi  du  fulmi-colon, 

Et  le  roi  du  cochon! 
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II 

COUDER 
Chez  nous  il  n'est  pas  d'  sot  metier^ 

ALICE 
Meme  de  ceux  qu'on  chine ! 

TOUS 
Qu'on  chine! 

COUDER 
Et  nons  avons  des  charcutiers 

ALICE 
Qu'enrichit  la  trichine! 

TOUS 
Trichine ! 

COUDER 

II  faut  avoir  un  coeur  d'acier 
Quand  on  fait  du  negoce, 

ALICE 

Et  pres  de  nos  grands  financiers 
Tons  les  autr'  sont  des  gosses!. 


Ensemble 

C'est  nous  qui  sont 

Le  roi  du  charbon, 

C'est  nous  le  roi  d'  Tamidon, 

C'est  nous  le  roi  du  savon. 

C'est  nous  le  roi  du  fulmi-coton, 

Et  le  roi  du  cochon ! 

JAMES,  parU 

Madame  la  Comtesse  Pzibiczewska! 

(Entree    d'Olga.    Couder   va   a   sa    rencontre    et  la    conduit 
cer^monieusement  a  Tavant-scene.) 

COUDER,  la  presentant 

La  Comtesse  Przibiczewska, 
Vieille  maison  qui  s'en  va ! 

Des  domaines. 

Par  centaines. 
A  Moscou 

Un  peu  partout! 

LES  DAMES,  a  part 

Elle  est  bizarre, 

Mais  je  1'  declare  : 
Elle  a  le  beau  seant. 
How  do  you  do,  ma  chere  enfant? 
Soyez  la  bienvenu'  ceans. 
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OLGA,  avec  des  mani^res  comiquement  nobles 

Pour  mes  manieres 

De  premiere 
Null'  ne  m'  la  coupe, 
Et  je  detiens 
La  coupe, 
Et  meme  la  soucoupe 

Du  chien, 
Et  du  meilleur  maintien, 
Hein? 

LES  HOMMES,  a  part 

Ah!  sapristoche 

Eir  n'est  pas  moche, 
Et  le  gaillard  n'  s'embet'ra  pas! 
Mais  nous  verrons  qu'a  sa  caboche 
II  surgira 

Quelqu' anicroche! 

COUDER 

Gentlemen  et  mesdames, 

Ici-bas  chacun  son  tour 
De  connaitre  I'amour 

Et  ses  ardentes  flammes ! 
Le  petit  dieu  qui  nous  blesse 
En  meme  temps  nous  transper^a 
Moi,  et  la  belle  Comtesse, 

Puis  apres  nous  fianca. 
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TOUS 


Ah  !  Quelle  heureuse  nouvelle, 
Combien  nous  vous  gratulons, 

Accordez  les  violons, 

La  soiree  est  belle  ! 

OLGA 
Grand  merci  pour  moi! 

TOUS 
Quel  affriolant  minois! 

OLGA 
Je  suis  plein'  d'un  doux  emoi! 

TOUS 
Yous  serez  heureux,  ga  s'  voit! 

DICK,  a  Couder 

Que  je  te  eomplimente! 

TOM,  a  Couder 

Tons  mes  vo^ux  de  bonheur! 


DICK,  a  Olga 

Vous  avoir  pour  parente 
Est  un  exces  d'honneurl 
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(A  James.) 

Soyons  ce  soir  tres  rnsses.  Tntroduisez 
Aupres  des  invites, 
Toute  ladomesticite! 

LES   COSAQUES,  entrant 

En  avant  la  musique, 
Jouons  de  tout  avec  chic, 
Parisienn's  authentiques, 
Et  roue'  comme  des  flics  ! 
Aux  rives  etrangeres. 
II  faut  gagner  d'  I'argent ; 
Tant  qu'y  aura  des  milliardaires 
Nousvivrons  a  leurs  depens! 

TOUS 

Que  ces  Slaves 
Sont  suaves, 
Et  qu'elles  ont  d'accent! 

COUDER,  a  Alice 

Es-tu  prete?  As-tu  fixe  ton  choix? 
L'heureux  mortel,  montre-le,  qu'on  le  voi' ! 

ALICE 

Le  coeur  me  bat 

Papa! 
Pourquoi  cela  ? 


l62    

COUDER 
Allons,  all  right! 

ALICE,  a  elle-meme,  avec  energie 

All  right!  Cava! 

(A  haute  voix.) 

On  dit  souvent  qu'  les  milliardaires 
Sont  gens  que  Tor  toujoiirs  altere; 
Mais  moi,  la  fille  de  mon  pere, 
Je  vais  ici  prouver  1'  contraire! 

COUDER 

A  qui  lui  plait  je  la  marie  ! 
Oui,  queir  que  soit  sa  fantaisie  I 

ALICE 

Et  je  m'achete,  a  beaux  dollars  sonnants^ 
Un  simpl'  commis  tres  indigent! 

FREDY,  h  part,  faisant  malgre  lui  un  pas  en  avant 

Que  signifie 
Ce  nouveau  jeu 

TOUS 
Voyons  un  peu. 


—  163  — 

COUDER 
Dis  nous  Alic'  Theureux  elu. 

<A  part.) 

Mon  jeu  est  fait,  rien  ne  va  plus! 

ALICE 

Et  puisqu'  la  faiitaisie 
Me  prend  d'  me  marier, 
N'import'  quelle  effigie 
J'ai  d'  quoi  me  la  payer! 
Car  transformer  un  homme 
Quel  qu'il  soit,  en  mari, 
Cast  tres  facile  en  somme ; 
Suffit  d'y  mettr'  le  prix ! 
Wigl,  wagl  wigl  wak,  my  monkey 
Saute,  saute,  petit  homme  manque; 
Un  simple  pantin 
Dans  ma  main 
Ouh! 
C'est  cela  mon  gout ! 

FREDY 

Ah  !  Quel  stupide  et  malfaisant 

Orgueil  est  le  sien ; 

Ou  done  est  le  coquin 
Capable  d'accepter  sa  main? 
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TOUS 


C'est  palpitant! 
A  qui  la  pomme? 

ALICE 

Eh  !  bien,  cet  homme  : 
Le  voici! 

(Elle  design e  Fredy.) 
FREDY,  reculant 


Moi? 


ALICE 
VousI  Oui,  vousi 


FREDY 

Le  jeu  me  blesse! 


ALICE 
Mais  il  me  plait! 


TOUS 
Comment?  Qui  est-ce? 


Et  d'oii  sort-il? 


ALICE,  presentant  Fredy 

Monsieur  Wehrburg.  commis 
Et  secretaire  prive. 
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COUDER 


xAccepte. 

(Tendant  la  main  a  Fredy.) 

Topez, 
Topez  la,  mon  bon! 

FREDY 
Pardon,  Monsieur,  mais  je  dis  :  non! 

COUDER 

Qu'entends-je?  Quoi? 
J'en  reste  coi.  .  . 
Ne  comprenez-vous  pas  rAmericain? 

TOUS,  entre  eux 

II  n'en  veux  pas?  EUe  est  bien  bonn'; 
Recommencez,  y  a  maldonnM 

COUDER 
On  n'a  jamais  vu  t;a  dans  ce  pat'lin! 

FREDY 

Par  elle,  si  j'etais  aime 
De  I'amourdont  j'avais  reve, 
Je  serais  I'epoux  fidele 
De  ma  tres  chere  epouse  modele, 
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Ange  gardien  de  mon  foyer, 
Rien  qu'indulgence  et  que  bonte; 
La  seule  digne,  sans  retour, 
D'un  immuable  amour! 

ALICE,  refugiee  dans  les  bras  de  son  pere,  a  part 

Quelle  honte  si  j'echoue  ! 

COUDER,  a  Alice 

Laisse,  que  je  le  secoue. 

(A  Fredy.) 

Je  donne  en  dot  cinq  millions! 

FREDY,  haussant  les  epaules 

Que  m'importe!  Je  dis  non. 

COUDER 
Dix.  cela  vous  suffit-il  ? 

FREDY,  de  haut 

Vos  efforts  sont  inutil'. 

COUDER,  se  montant 

Non?  Vingt!  Trente!  Cinquante? 
Ouf!  II  me  met  bien  dedans! 

(II  s'essuie  le  front.) 
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FREDY,  avec  fierte 

Ni  cinquant',  ni  meme  cent! 
Grand  merci,  gardez  I'argent ! 

ALICE,  a  part 

Qu'il  se  taise,  je  me  tais ! 

FREDY,  a  part 

Qu'eir  se  taise,  je  me  tais! 

ALICE  et  FREDY 

Car  tout  d'abord,  je  veux 

Entendre  son  aveu, 

Puis,  apres, 

Je  dirai  mon  secret. 

)  Ensemble, 

CHCEURS 

Je  pense  qu'il  est  fou ; 
Ecarter  cet  atout ! 

(Alice  et  Fredy  vont  pour  se  rapprocher,  ^changent  un  re- 
gard, et  attendent,  vainement,  un  mot  Tun  de  Tautre. 
Mais,  vaiucus  par  Torgueil,  s'ecartent  de  nouveau.) 

COUDER 

Cet  homm'  nous  monte  un  bateau! 
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FREDY 


Tel  est  le  lot 
Des  p'tit'  milliardaires! 

ALICE,  a  part     ' 

Tel  est  le  lot  des  p'tit'  milliardaires! 

FREDY,  a  Alice 

Connaissez-vous  les  belles  enfants, 
Fiir  du  nouveau  continent, 
Qui  puisent  Tor  a  plains  coffres,  croyant 

Q.u'il  est  le  roi  tout-puissant? 
Connaissez-vous  ces  fiUes,  au  coeur  sec, 
Froides  comme  un  carnet  d'chequ', 
Traitant    I'amour    de     salamalec, 

Et    le   tenant    en    echec  ? 
Qu'un  autr'  homra'  soit  leur  esclave, 
Moi,  je  m'fiche  de  leur  or. 
Et  sa  force  je  la    brave, 
J'ai  Tamour  pourseultresor ! 
Je   consacrerai   ma   vie 
A  qui  m'aimera  vraiment, 
Car  je  veux,  de  mon  amie, 
Le  coeur  seul  et  non  I'argent ! 

CHCEURS 
Sa  monnai'  n'a  plus  cours ! 
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FREDY 
En  vous,  helas,  Tor  tua  I'amour  ! 

ALICE 

En  moi,  Tor  tua  I'amour ! 
Plaignons  les  p'tit  milliardaires, 
Les  jeunes  beautes    cousu'  d'or, 

Qui,  pour  acheter  la  terre, 
Possed'    d'assez    grands   tresors ! 

FREDY 

Elles    ne   savent   que    faire 
De  leur  execrable  argent ; 
Plaignons    les    p'tit    milliardaires, 
Les  riches  aucoeur  indigent ! 


(Un  instant,  Alice  lutte  contre  elle-meme,  veut  visiblement 
se  precipiter  du  cote  de  Fredy,  frappe  da  pied  et  se  dit; 
Non  !  Puis,  soudain,  elle  crie  :  «  James,  viens  danser  ». 
EUe  danse  avec  James  quelques  mesures,  puis  le  quittant 
brusquement,  tombe  en  pleurant  dans  les  bras  de  son  p^re.) 


FREDY,  d'une  voix  triomphante 

Elles   ne  savent    que    faire 
De  leur  execrable  argent ! 
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ALICE,  douloureusement 

Les  pauv'  petit'  milliardaires.. 

FREDY 
Ces  riches  au  coeur  indigent  ! 


RIDEAU 


aeXE    TROISIEME 


Devant  Thabitation  de  Fredy,  en  Californie. 
C'est  une  sorte    de  chalet  rastique,  dont  la    fa9ade    occupe  le 
c6t6  droit  de  la  sc^ne. 

Vieux  arbres  enguirland^s  de  lianes.  Perspective  de  for^t. 


SCENE    PREMIERE 
DAISY,  MEG,  FREDY,  JEAN 

Au  lever  du  rideau,  Fredy  et  Jean,  fument,  le  premier  en  tra- 
vaillant  ^  une  petite  table  au  fond,  le  second  en  lisant  un  journal, 
k  la  gauche  de  cette  meme  table  ;  a  gauche,  Meg  sur  une  otto- 
mane  joue  du    banjo.   Daisy  devant  elle,  acheve  de  danser. 

N**    14 
DANSE    DE    DAISY 

(Pendant  cette  danse,  Daisy  met  tout  en  ceuvre  pour  attirer 
Tattention  de  Jean  qui  affecie  de  lire  assidument  chaque 
fois  que  Daisy  le  regarde,  mais  au  contraire  lasuitavide- 
ment  des  yeux  chaque  fois  qu'elle  ne  peut  pas  le  voir  ) 

(Au  cours  de  la  danse,  Meg  donne  k  voix  haute  quelques 
indications  techniques.) 

(Lorsque  la  danse  est  achevee,  Meg  se  leve  en  applaudissant.) 

MEG 

Bravo,  Madame  la  baronnet !  Je  n'ai  plus  rien  a 
vous  apprendre.  You  are  very  pretty,  (allant  auxhommes) 
N'est-ce  pas,  Messieurs. 
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JEAN,    se  levant 

Oh  !  moi,  vous  savez,  je  n'ai  prete  qu'une  vague 
attention... 

DAISY,  rageant 

Impertinent ! 

(EUe  remonte  en  causant  avec  Meg,  tandis  que  Jean  regarde 
par  dessus  I'^paule  de  Fredy.) 

JEAN,   a  Fredy 

Ah  !  9a,  tu  n'as  pas  bientot  fini  tes  petites  additions  ? 
Que  represente  cette  armee  de  chiffres  ? 

FREDY,  tres  calme 

Le  bilan  de  ma  faillite. 

JEAN 

Quelle  blague  !...  J'ai  visite  ton  exploitation  auri- 
fere ;  rien  que  la  recolte  de  cette  semaine  represente 
au  moins  un  million. 

FREDY,    avec   calme 

Le  double  ! 

JEAN 
Alors  ? 

FREDY 
Alors,  ce  bilan   est    agreablement  falsifie,  j'ose  le 

dire,    afin    que    Ces     calculs-ci    (il  montre  les  papiers)    ne 
trompent  pas  ces  calculs-la.  (II  montre  son  front) 
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JEAN 


Ce  n'est  pas  Fredy  qui  parle,  c'est  le  sphinx  de  la 
Californie. 

FREDY 

Le  mot  de  Tenigme,  le  voici.  Apres  ma  rupture 
avec  Alice,  je  me  jurai  d'arriver  quand  meme  a  mon 
but.  J'achetai  sous  un  nom  d'emprunt,  John  Smith, 
ces  galeries  abandonnees  dont  une  minutieuse  inspec- 
tion m'avait  revele  les  richesses  insoup9onnees.  Mes 
previsions  etaient  justes.  Aujourd'hui  le  simple  mil- 
lionnaire  Wehrburg  est  a  son  tour  multimillionnaire. 
Par  contre,  le  pretendu  John  Smith,  soi-disant  ruine 
par  des  speculations,  est  oblige  d'offrir  son  exploi- 
tation au  roi  de  Tor,  John  Couder,  mon  beau-pere 
en  herbe. 


Dans  quel  but  ? 


JEAN 


FREDY 


Le  vieux  vautour  a  toujours  I'ame  ouverte  a  de 
semblables  propositions.  Vois  plutot  cette  depeche, 
arrivee  hier  au  soir. 

(II  tend  une  depeche  a  Jean.) 
JEAN,  lisant 

«  Je  viendrai  visiter  demain  apres-midi,  Couder  ». 
(a  Fredy).  Je  continue  a  ne  pas  voir  clair. 
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DAISY,  qui  depuis  quelqae  teaips,  apres  avoir  quitte  Meg, 
rentr^e  dans  le  chalet,  rodait  autour  des  deux  hommes 

^a  ne  m'etonne  pas  ! 

FREDY,  a  Jean 

Tu  n'ignores  pas  que  Couderne  traite  aucune  affaire 
sans  sa  fille  ?  S'll  vient  ici,  Alice  raccompagne. 

JEAN 
Et  puis  apres  ? 

FREDY 
Je  vais  done  la  revoir,  comprends-tu  ? 

JEAN 
Je  comprends,  sans  comprendre. 

DAISY 

Qa  ne  vous  change  pas  beaucoup.  Et  votre  habi- 
tude est  plutot  de  ne  jamais  rien  comprendre...  Com- 
prenez-vous,  Monsieur? 

JEAN 
Vous  me  comblez,  Baronne  I 

DAISY 
Vous  ne  comprenez  meme  pascombien  il  est  incor- 
rect d'enfumer,  comme  vous  faites,  une  dame  en  visite. 

FREDY 
La  dame  en  visite  me  laisse  reveur. 
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JEAN,  jetant  sa  cigarette 

Excusez-moi,  je  vous  croyais  sortie  avec  Meg, 

DAISY 

De  mieux  en  mieux.  Les  gestes  d'une  etrangere 
comptent  seuls  pour  vous,  et  les  miens  sont  condamnes 
a]passer  inapergus.  Heureusement  que  ma  delivrance 
est  proche.  C^est  aujourd'hui  Tanniversaire  de  notre 
manage.  Demain  jepartirai  pour  New-York  avec  men 
oncle  qui  arrive  juste  a  point.  Apres-demain  le 
divorce  sera  prononce,  et  je  redeviendrai  la  naive  jeune 
fille  d'autrefois.. . 

JEAN,  souriant 

Libre  a  vous  de  le  croire. 

DAISY 
Que  cache  cette  phrase  ambigue  ? 

JEAN 
Quelque  chose  d'eminemment  comique. 

DAISY 
Vous  avez  tant  d'esprit  ! 

JEAN 

Du  moins  j'ai  eu  celui  de  suivre  nos  petites  conven- 
tions ultra-matrimoniales.  Et  vous  me  rendrez  cette 
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justice  que  j'ai  ponctuellement  rempli,  douze  mois 
d'affilee,  le  devoir  que  vous  m'avez  impose,  de  ne  pas 
remplir  les  miens... 

DAISY  . 

Et  avec  une  facilite  qui  prouve  surabondamment 
I'estime  ou  vous  tenez  mon  humble  personne,  Mon- 
sieur le  Baron.  Aussi,  mon  notaire  est-il  pret  a  vous 
compter  la  somme  stipulee  au  contrat. 

JEAN 
Je  suis  pret  egalement  a  la  recevoir. 

(Meg  rentre  avec  le  whisky.) 

FREDY 

Ah  I  mes  enfants,  )e  vous  en  prie,  ayez  pitie  d'un 
celibataire  sur  le  bord  du  mariage.  Moi  qui  comptais 
sur  I'isolement  force  pour  vous  rapprocher  definitive- 
ment... 

DAISY 

Me  rapprocher  d'un  homme  qui  n'a  pas  de  sang 
dans  les  veines  ! 

JEAN 

Me  rapprocher  d'une  femme  qui  a  une  glaciere  dans 
le  coeur ! 

DAISY 

Moi  ?  Moi?  Souvenez-vous  done,  Monsieur,  c'etait 
a  Venise,  le  soir,  dans  une  gondole.  Je  vous  ai  ten- 


dreiaent  presse  la  main...  Avez-vous  seulement  prete 
attehtion  a  ce  geste  ?  Vous  n'etes  qu'un  requin  insen- 
sibly ! 

I 

JEAN,  de    meme 

Et  moi  un  soir,  c'etait  en  Egypte,  non  loin  des  Py- 
ramides  ;  lorsque,  excite  a  leur  vue,  je  vins  faire  toe 
toe,  a  votre  porte,  vous  avez  sonne  pour  appeler 
votre  femme  de  chamhre. 

DAISY,  meme  jeu 

C'est  vous  qui  I'appeliez  dans  tous  les  hotels,  la 
femme  de  chambre  I  Oui,  Monsieur,  tous  les  soirs, 
j'en  sais  quelque  chose.  Vous  n'etes  qu'un  adultere 
abominable  !  (pieurnicham)  Aussi.  je  vais  faire  mes 
malles  pour  ne  pas  retarder  d'une  seconde  le  plaisir 
de  vous  quitter.  Me  comprenez-vous  cette  fois? 

(Elle  va  pour  rentrer  dans  le  chalet.  Sur  le  seuil,  subitement 
tres  digne.) 


Crustace  ! 


DAISY,  a  Jean 


SCENE  II 
JEAN,   FREDY%   MEG 

JEAN,   se  tordant 


C't'assez  !  N'en  jetez  plus  !  Ah  mes  cnfants,  vous  ne 
pouvez  pas  comprendre  a  quel  point  je  suis  heureux  ! 
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FREDY 
Tu  as  le  bonheur  facile. 

JEAN,  s'asseyant   a   gauche 

Je  m'explique,  Sachezdonc  que,  centre  mon  secret 
espoir,  la  jeune  personne  a  laquelle  je  me  conjoignis 
semblait  vouloir  executer  de  point  en  point  lecontrat 
loufoque  que  vous  connaissez.  Nous  etions  alors  a 
Brussel,  savez-vous,  et  je  me  disposals  a  noter  sur 
mon  carnet  de  route  ma  quinzieme  nuit  de  chambre  a 
part... 

MEG,  apitoyee 

Aoh! 

JEAN 

Merci,  bonne  Meg!  La  chance  voulut  qu'une  deli- 
cieuse  petite  boniche,  prenommee  Suzette,  fut  de  ser- 
Yice  a  notre  etage.  Je  m'arrangeai  pour  etre  pince 
par  Daisy  au  moment  ou  moi-meme  je  pin9ais... 

MEG,  scandalisee 

Aoh ! 

JEAN 

Meg  a  compris,  je  n'insiste  pas.  Le  lendemain,  a  la 
meme  heure,  bien  certain  que  ma  jeune  et  chaste 
epouse  etait  a  I'affut  de  mes  moindres  gestes,  j'em- 
boitai  le  pas  a  Suzette  qui  circulait  dans  notre  corridor. 
Et  lorsqu'elle  eut  disparu  dans  Tescalier,  je  lan9ai, 
juste  assez  haut  pour   que    Daisy   I'entendit,    cette 
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phrase  courte,  mais  expressive.  «  Entendu,  dans  une 
heure,  mon  petit  chat  !  » 

MEG,     suffoqnee 

Aoh! 

JEAN 

Meg,  votre  faculte  de  comprehension  commence 
a  m'inquieter. 

FREDY 

Un  pen  gros,  le  sel  de  ton  histoire. 

MEG,  tres  interessee,  a   Fredy 

Votre  bouche,  baby  ! 

JEAN 

Bravo,  I'huissiere  !  Je  poursuis  le  cours  de  mon  ex> 
ploit  !  (Lyrique)  Mollement  allonge  dans  mes  draps 
virginaiix,  je  revassais,  toute  lumiere  eteinte,  lorsque 
de  petits  coups  discrets  firent  gemir  le  bois  de  ma 
porte.  Je  reste  le  bee  clos...  laporte  s'ouvre.  Un  suave 
parfum  emplit  soudain  ma  chambre,  suivi  d'un  glisse- 
ment  dans  I'ombre.  Puis  une  petite  main  s'empare  de 
la  mienne,  et  une  fluette  et  tremblante  voixmurmure 
tendrement :  «  Que  voulez-vous  de  Suzette  ?  » 

FREDY,   haussant  les  epaules 

Simple  aventure  de  commis-voyageur. 
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MEG,  enervee 

Aoh  !  Fred,  vous  etes  vraiment  bouche  ! 

JEAN 

Hourrah  1  pour  la  jeune  english  woman!  Elle  te  fait 
la  barbe,  vieux  frere,  car  Suzette... 

MEG,  avec   assurance 

C'etait  Daisy ! 

FREDY 
Bien  joue  ! 

MEG,  de  plus  en  plus  interessee 

Et  alors  ? 

JEAN,    se  levant 

Alors... 

N^  14  bis 
CHANSON 
JEAN 
II  convient  que  je  gaze 
La  suite  du  recit. 
Sachez,  sans  plus  de  phrase, 
Que  ma  chere  Daisy 
Tint  avec  bonne  grace,  - 
Sans  trop  se  fair'  prier, 
Le  role  qu'a  sa  place 
L'autre  eut  moins  bien  joue. 


Sans    un    raccord 

L'on  fut  d'accord, 
La  chose  alia  de  prime  abord. 
Toujours  a  la  replique, 
Prenant  tout  au  souffleur, 
Eir  sut  mettre  en  pratique 
L'exempr  du  professeur... 
Parlez-moi,  pour  bien  faire 
La  pige  aux  vieux  routiers, 
Des  debutants  qui  flairent 
D'un  coup  Pfond  du  metier. 
L'innocence  a  d'quoi  plaire  ; 
II  n'est  qu'les  ecoliers 
Pour  demontrer,  defa9on  claire, 
Qu'il  faut  revenir  toujours 
Aux  premieres  amours  ! 

Et  depuis,  il  y  eut  tous  les  soirs.  et  dans  tous  les 
hotels,  une  Suzette  a  portee... 

MEG 

Aoh !  Tous  les  soirs  ? 

JEAN 

Yes! 

MEG,  lui  secouant  energiqueiuent  la  main 

Felicitations ! 

FREDY,  a  Jean 

Alors,  depuis  que  tu  es  ici?... 


JEAN 

Rien.  J'ai  craint  de  mettre  la  zizanie  dans  ton 
menage. 

FREDY 

Aliens^  tu  demenages  I  Meg  est  une  brave  fille  qui 
a  ete  roulee  par  Olga,  desn-euse  d'ecarter  un  temoia 
de  sa  vie  passee.  Elle  tient  mon  petit  menage  en 
attendant  mieux,  et  nous  avons  associe  nos  infor- 
tunes.  Tu  peux  disposer  d'elle  sans  m'indisposer  le 
moins  du  monde,  n'est-ce  pas,  Meg? 

MEG 
Yes.  Disposez. 

JEAN,  a  Meg 

Le  mieux  serait  alors  de  vous  decocher  quelque 
epitre  enflammee.  qu'on  s'arrangerait  pour  laisser 
tomber  aux  mains  de  Daisy. 

FREDY 
Excellente  idee.  Mets-toi  la.  Ecris. 

JEAN,  s'asseyant  a  droite 

Par  exemple? 

FREDY,  dictant 

Divine  Meg... 

MEG,  flattee 

Aoh! 
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FREDY,  dictant 

Je  ne  puis  resister  plus  longtemps  a  I'ardeur  qui 
m'emporte  vers  vous.  Je  suis  decide  a  violer... 

MEG,  choquee 

Aoh! 

FREDY,  poursuivant 

...toutes  les  lois  de  Thospitalite.  Je  vous  attendrai 
pour  cela,  dans  ma  chambre,  aussitot  que  ma  femme 
sera  dans  la  sienne. 

JEAN 

Et  maintenant,  comment  faire  croquer  a  Daisy  ce 
poulet  chaud  ? 

FREDY,  reflechissant 

Meg  n'aura  qu'a  le  lui  montrer,  en  prenant  son  air 
le  plus  candide,  sous  pretexte  d'avoir  recours  a  sa 
vieille  experience  de  femme  mariee. 

JEAN 
Parfait !  EUe  reconnaitra  mon  ecriture,  et  ce  soir... 

FREDY 

Je  t'en  prie,  pas  de  details...  Prends  en  pitie  deux 
ames  solitaires. 

MEG,  levant  les  yeux  au  ciel 

Aoh  !  Yes  ! 
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FREDY 


Et  pour  changer  un  peu  le  cours  de  tes  idees,  viens 
avec  moi  jusqu'a  la  mine. 

MEG 
Et  si  mister  Couder  il  arrive? 

FREDY 

Tu  le  laisseras  poireauter,  et  serieusement,  ainsi 
que  sa  suite.  Defense  de  te  montrer.  II  faut  que  Jean 
et  moi  soyons  les  premiers  a  I'aborder. 

(Frsdy  et  Jean  sortent  rapidemsnt  par  le  fond,  a  droite.) 


SCENE  III 

MEG,  puis  DAISY 

(Meg,  apr^s  avoir  range  quelques  bibelots,  relit  la  lettre  de 
Jean.  EUe  sourit,  puis  pousse  un  soupir.  A  ce  moment, 
Daisy  sort  da  chalet,  premier  plan  a  droite.) 

DAISY 

Mon  oncle  n'est  pas  encore  arrive? 

MEG 
Non,  pas  encore. 

DAISY 
Ou  est  mon  mari? 
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MEG 
II  est  sorti  avec  le  Maitre. 

DAISY 
Bon  debarras ! 

MEG 

Aoh  !  vous  n'etes  pas  sincere,  le  baronnet  est  vrai- 
ment  charming.  (Un  soupir.)  Trop  peut-etre  .^ 

DAISY 
Que  voulez-vous  dire  ? 

MEG 

Ecoutez,  mistress  Daisy,  j'ai  pour  vous  une  grande 
sympathie.  Permettez  un  bon  conseil. 

DAISY 
Faites. 

MEG 

Vous   avez   tort    d'etre    si...   fermee  pour  le   ba- 
ronnet... 

DAISY 

Comment  cela  ? 

MEG 

Yes  !  Parce  qu'alors,  il  est  bien  force,  le  pauvre,  de 
s'ouvrir  avec  une  autre  femme.  Voyez  plutot... 

(EUe  lui  tend  la  lettre.) 
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DAISY,  apres  avoir  lu 

Ah  !  I'impudique  !  II  me  la  paiera.  (A  Meg.)  J'espere 
que  vous  allez  lui  repondre,  at  vertement  encore ! 

MEG 
Je  pense  qu'il  y  aurait  mieux  a  faire. 

DAISY 
Et  quoi  done  ? 

MEG 

Si  ce  soir,  quand  il  fera  niiit,  vous  alliez  a  ma  place 
tenir  compagnie  au  pauvre  solitaire? 

DAISY  ^ 

Moi  ?  Vous  n'y  pensez  pas  !  Je  n'ai  jamais  rien  eu 
de  commun  avec  cet  homme  !  Cette  trahison  est  la 
derniere  que  je  supporterai !  Mon  oncle  ne  peut 
tarder,  et  ce  soir,  je  serai  loin  de  ce  satyre  ! 

Elle  rentre,  furieuse,  dans  le  chalet.) 

MEG,  avec  un  sourire  ironique. 

C'est  beau  le  sincerite.  (Au  meme  instant,  on  entend  au 
loin  une  trompette  d'automobile  dont  les  appels  se  rapprochent. 

Courant  au  fond.)  Ah  !  mister  Couder,  miss  Alice...  Olga 
vient  aussi ;  ne  nous  montrons  pas ! 

(Elle  sort  vivement  a  droite.) 


SCENE  IV 
ALICE,  OLGA,  COUDER 

N*'    15 
TRIO     DE     L'AUTOMOBILE 

I 

OLGA 
En  avant,  bouffons,  bouffons  la  route, 

COUDER 
Et  mettons  les  pietons  en  deroute, 

ALICE 
Sans  que  rien,  jamais,  ne  nous  arrete, 

Ensemble 

Allons  a  Taveuglette  I 
Les  canards,  les  dindes  et  les  poules, 
Ahuris,  s'effarent  et  deboulent, 
Accelerons  plus  encor, 
II  faut  battre  le  record 
Des  vitesses  boeuf... 
Teuf!  Teuf! 
Hop  la ! 


Hop  la  ! 
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OLGA 
Gare  a  toi,  gros  matou... 

Ensemble 

COUDER 
Ce  veau  est  par  trop  fou... 


ALICE' 
Hop  la!  Entrons-lui  dans  le  chou... 

Ensemble 
Casse-cou  !   Casse-cou  ! 

COUDER 

Buvons  I'obstacle  sans  terreur, 
Tant  pis  pour  qui  n'est  pas  ailleurs. 

Ensemble 

On  pay'  la  casse,  tout  va  bien, 
Et  qui  ne  risque  rien  n'a  rien ! 

REFRAIN 

Ensemble 

Pour  avaler  les  monts  et  les  vaux 
D'une  allure  vive,  vive, 

II  n'est  que  I'auto  et  I'aero, 
A  bas  les  locomotives  ! 
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N'oublions  jamais  que  le  temps 
C'est  pour  nous,  d'abord  de  Targent  I 
Meditons  cette  belle  parole, 
De  ce  siecle  le  symbole  : 
Rien  n'est  beau  co.mme  un  homme  qui  vole^ 
Les  voleurs  sont  les  rois  du  Present ! 

II 

ALICE 
Un  mari  veut-il  semer  sa  femme... 

OLGA 
Une  femme  a-t-ell'  du  vague  a  Tame... 

ALICE 
S'agit-il  d'enPver  quelque  jeun'  fille... 

Ensemble 
Teuf,  teuf.  on  file,  on  file  ! 

ALICE 
S'll  faut,  brusquement,  que  tu  decampes... 

COUDER 
Si  tu  veux,  d'un  coup,  lacher  la  rampe... 

Ensemble 

Vite,  allume  ton  auto, 
Et  va-t-en,  presto,  presto, 
C'est  I'instrument  qu'il  te  faut  I 
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Apres  un  temps  plus  ou  moins  court 
Sois  sur  d'arriver  ou  tu  cours  : 

ALICE 

Yeux-tu  la  mort,  ou  bien  Tamour? 
Va  toujours,  va  toujours  ! 

COUDER 

Pour  Tun,  comme  pour  Tautre  aussi, 
II  faut  courir  sans  nul  repit ; 

Ensemble 

Au  bout  du  fosse,  la  culbut'... 
Tu  ne  I'as  pas  vole,  ton  but ! 

(Reprise  du  refrain.) 

Pour  avaler  les  monts  et  les  vaux, 
etc.,  etc. 

OLGA 

Du  cent  a  I'heure,  a  la  bonne  heure,  c'est  9a  qui 
fait  mon  bonheur  I  (^a  vous  fouette  le  sang,  c'est 
capable  de  redonner  du  nerf,  meme  aux  plus  affai- 
blis...  pas,  mon  cheri  ? 

(Couder  s'est  affale  sur  I'ottomane.  Olga  s'approche  de  lui 
et  fait  mine  de  I'embrasser.) 

COUDER,  la  repoussant 

Je  ne  partage  pas  vos  transports,  soyez  moins 
chaude,  je  vous  prie. 


—  igi  —      ^ 

OLGA 
M'avez-vous  epousee,  oui  ou  non? 

COUDER 
Helas! 

OLGA 

Alors,  il  faut  tout  partager;  la  galette  et  les  trans- 
ports. C'est  la  loi  du  «  conjugo  ». 

ALICE,  pincee 

Vous  savez  que  je  suis  la. 

OLGA 
Oh  !  vous  ne  me  genez  pas  I 

ALICE 
Je  n'en  dirai  pas  autant  de  vous.  Madame. 

OLGA 
Alors,  la  sortie  est  au  fond. 

ALICE,  bondissant 

C'est  a  moi  que  vous  parlez? 

OLGA 
II  en  est  question. 

ALICE,  tranchante 

C'est  assez! 
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OLGA,  furieuse 

Faudrait  voir  a  menager  vos  expressions  !  (Ailant 
secouer  Couder.)  Je  t'avertis,  vieux  John,  qu'elle  com- 
mence a  me  courir  serieusement  sur  le  systeme.  «  ta 
mome  laissee  pour  compte  I  » 

ALICE,  rageuse 

Vous  dites  ? 

OLGA 

Coupez  les  chichis !  II  en  faut  davantage  pour 
m'epater.  Et  la  comtesse  russe  authentique,  trouve  a 
Pusage  la  Princesse Dollar  «  autant  too)  que  Monsieur 
son  papa  I 

ALICE,  courant  a  Couder 

Papa,  on  nous  nisulte  et  tu  ne  dis  rien  ? 

COUDER,  rageur,  s'enfoncant  dans  les  coussins 

Que  voulez-vous  que  je  dis  ? 

OLGA,  Ires  grande  dame 

II  ferait  beau  voir  que  vous  «  disassiez  »  quelque 
chose  ! 

COUDER,  se  bouchant  les  oreilles 

Oh  !  assiez  I  assiez  ! 

ALICE 
Cette  vie  est  impossible...  II  faut  en  finirl 
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OLGA,  a  Alice 


II  n'y  en  a  qu'une.  de  «  finition  »  :  Mariez-vous  ! 
<^a  nous  privera  du  plaisir  de  vous  voir,  et  9a  vous 
abattra  les  nerfs.  (Montrant  Couder.)  Voyez  plutot  votre 
paternel ;  depuis  un  an  qu'on  est  ensemble,  les  a-t-il 
assez  abattus  ! 


Helas  ! 


COUDER 


OLGA 


Qu'est-ce  que  tu  as  a  geindre  ?  T'es  pas  1'  mitron, 
t'es  r  roi  de  Por,  t'es  mon  coco  gate,  un  peu  gateux, 
mais  9a  n'  fait  rien  ;  j'aime  les  poires  blettes. 

(Elle  s'approche  de  lui.) 
COUDER,  se  retournant 

Laissez-moi ! 

(On  entend  une  come  d'autoraobile  derriere  la  scene.) 

OLGA 

Tiens,  c'est  la  corne  de  ton  cousin...  Je  la  recon- 
nais  a  son  air  de  famille.  Ben  vrai,  c'qu'on  I'avait 
seme  tout  d'meme.  (Allant  au  fond.)  Arrivez  done, 
sacres  lambins ! 

(Entrent  Tom  et  Dick.) 
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SCENE  V 
Les  Me^mes,  TOM  et  DICK 

OLGA 
J'parie  que  vous  avez  encore  creve  ! 

TOM 
Une  fois  !  Et  vous  ? 

OLGA 

Pas  une  I...  Les  pneus  ont  resiste...  c'est  pas 
comme  le  pauvre  vieux...  II  en  a  sa  claque...  (EUe  va 
a  Couder  qui  recule)  Aie  pas  peur,  grosse  bete,  allons, 
viens-t-en  la,  mon  mignon,  je  vais  te  border,  viens. 

(EUe  le  couvre  de  son  manteau.)  Qu'est-Ce   qui  va  faire  unC 

bonne  dodinette?  C'est  le  petit  Jojohn  a  sa  Gaga. 

TOM,  avec  admiration 

Quelle  femme  I 

DICK,  avec  admiration 

Quelle  creme  !  On  en  mangerait! 

OLGA 

La,  pique  ta  romance,  mon  cheri,  pendant  que 
nous,  les  jeunes,  on  ira  faire  un  tour  a  pattes  dans  le 
patelin.  (A  Tom  et  Dick.)  Q3.  coUe  ? 


—  195  — 
TOM  et  DICK 

Qa coUe ! 

OLGA,  a  Alice,  avec  une  grande  reverence 

Sa  Hauteur,  Mademoiselle  Alice  Couder.  nous 
fera-t-elle  Thonneur  d'etre  des  notres  ? 

ALICE 
Merci.  Je  i.e  suis  pas  venue  ici  pour  m'amuser. 

OLGA 

Non,  c'  qu'ils  sont  a  la  rigolade  dans  la  branche 
ainee  !  Heureusement  qu'on  pent  se  raccrocher  a  la 
cadette. 

DICK,  offrant  son  bras 

Raccrochez-vous,  cousine. 

TOM,  de  meme  de  I'autre  cote 

Voici  ma  fourche  ! 

OLGA, 

s'en  aUant  bras-dessus  bras-dessous   avec  les  deux  hommes, 
et  se  relournant  avant  de  sortir 

Au  moins,  ramassez-nous  de  la  galette,  puisque 
Tous  n*etes  bonne  qu'a  ga. 
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SCENE  VI 

ALICE.  COUDRR 

ALICE, 
prenant  une  chaise  et  venant  s'asseoir  pres  de  son  pere 

Et  maintenant,  a  nous-deux,  papa  !  (Couder  pousse  un 

grognement  et  se  retourne)  Tu  dormiras  Ulie  autre  fois,  noUS 

avons  a  causer. 

COUDER 

De  quoi  ? 

ALICE 

Comment,  de  quoi  ?  mais  de  la  vie  que  nous  fait 
a  tons  deux  ton  sot  mariage. 

COUDER 
A  qui  la  faute  ?  A  toi ! 

ALICE 
C'est  trop  fort  ! 

COUDER 

Si  vous  n'aviez  pas  rate  le  tien,  tu  aurais  en  ce 
moment  d'autres  chats  a  fouetter  que  la  comtesse,  et 
vous  ne  passeriez  pas  vos  journees  a  vous  asticotter 
sur  mon  dos. 
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ALICE 
Puissamment  raisonne. 

COUDER 

Aussi.  j'en  ai  assez  !  La  paix  !  Je  veux  la  paix  !  Pour 
I'obtenir,  je  ne  vois  que  deux  partis  a  prendre  :  ton 
mariage,  ou  mon  divorce.  Les  deux  a  la  fois,  ce  serait 
le  reve.  J'ai  dit.  Bonsoir  ! 

(II  se  retourne) 
ALICE 

Et  Paffaire  Smith  ? 

COUDER 

Encore  un  animal  qui  se  fiche  de  nous  !  11  ne  daigne 
meme  pas  etre  la  quand  j'arrive.  Tu  vas  me  faire  le 
plaisir  de  le  saler. 

ALICE,  avisant  les  papiers  sur  la  table 

Justement  voici  son  bilan. 

COUDER 

Tire  moi  9a  au  clair.  Dans  cinq  minutes  j'aurai  les 
idees  plus  nettes,  et  nous  causerons. 

(Apres  un  regard  de  pitie  lance  a  son  pere,  Alice  sort  par 

le  fond  a  gauche). 
(La  scene  reste  un  instant  vide.  Silence  coupe  par  les  ron- 

flements  sonores  de  Couder.) 


SCENE  YII 

COUDER,  FREDY,  JEAN 

(P'redy  et  Jean  entrent  en  causa nt  par  la  droite) 

FREDY 
II  s'agit  d'attaquer  le  taureau  par  les  cornes. 

(Ronflements  de  Couder) 
JEAN 

Deja,  je  I'entends  meugler.  Le  voici.  Le  vieuxforban 
dort  dusommeilderinnocence.  Si  qu'onle  reveillerait 
en  musique? 

(II  attaque  le  premier,  Fredy  suit,) 

Frere  Johne,  frere  Johne,  dormez-vous. . . 

(Au  bout  d'un  instant,  Couder  se  retourne  et  se  dresse  brus- 
quement  sur  son  seant.  Son  ahurissement  devant  les  deux 
hommes  qui  continuant  h  chanter.) 

JEAN 

Eh  !  bien,  tonton  Couder,  qu'attendez-vous  pour 
tomber  dans  les  bras  d'un  neveu  qui  vous  aiine  ? 

COUDER 
Dors-je?  Rev'-je?  Le  baron  !  Wehrburg  ! 

FREDY,  saluant  ceremonieusement,  ainsi  que  Jean 

Nous-memes,  qui  venons,  6  grand  Roi  de  Tor,  vous 
faire,  au  lever,  un  petit  brin  de  cour. 
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JEAN 

Comment  va  cette  vieille  sante  ?  S'il  faut  en  croire 
Vos  ronflements  majestueux,  le  coffre  est  toujours 
bon  ! 

COUDER,  se  leve 

Monsieur,  vous  me  rendrez  raison  !  Ou  est  ma 
niece  ? 

JEAN 

Au  septieme  ciel,  je  m'en  vante.  Nous  achevons  le 
cours  de  notre  premiere  annee  de  lune  de  miel,  dans 
la  maison  de  notre  cher  ami  John  Smith. 

COUDER 
Jolie  societe  :  un  ravisseur  et  un  failli ! 

JEAN,  tres  aimable 

Quand  on  possede  une  niece  ravissante,  il  faut 
s'attendre  a  lui  voir  trouver  un  epoux  ravisseur  !  Mais 
vous-meme,  jeune  conjoint  de  mon  coeur,  n'avez-vous 
pas  ravi  celui  de  la  belle  Olga  ?  Et  ce  sommeil  que 
nous  interrompimes,  n'etait-il  pas  le  signe  de  la 
digestion  amoureuse  ? 

COUDER 

Ah !  mes  enfants !  Dites  plutot  de  Pindigestion !  Ce 
que  j'en  ai  soupe  de  sa  bouteille. . .  non. . .  de  sa  fiole, 
a  la  ci-devant  comtesse  !  Je  donnerais  bien,  je  crois, 
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la  moitie  de  ma  fortune  a  qui  me  delivrerait  de  cette 
femme-torpille. 

FREDY 

II  vous  fallait  une  femme-torpeur.  Nous  en  recau- 
serons  quand  nous  vous  aurons  debarrasse  de  Tautre, 

COUDER 
Vous  allez  me  debarrasser  d'Olga? 

JEAN 

Et  en  cinq  sees  !  Une  tante  comme  9a,  on  ne  la 
tolere  a  son  foyer  que  lorsqu'on  en  est  eloigne  de 
quelques  centaines  de  lieues. 

COUDER 
Ah !  mon  ami !  mon  cher  baron  ! 

(II  embrasse  Jean  avec  frenesie.) 

JEAN 

Eh  la!  eh  la!  je  suis  fragile!  Ne  m'ecrasez  pas 
comme  9a  contre  votre  lard,  vieux  larron  !  Respectez 
le  porte  bonheur  de  votre  niece. 

COUDER 
A  quel  prix  ma  delivrance  ? 

FREDY 
Ceci  me  regarde. 
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COUDER 


Vraiment,  je  ne  sais  comment  voiis  remercier,  cher 
Monsieur  Wehrburg...  tout  court. 

FREDY 
Pardon  !  John  Smith,  s'ilvous  plait! 

COUDER 
Quoi  I  c'est  vous  le  failli  ? 

FREDY,  riant 

Rassurez-vous,  cher  monsieur,  il  n'en  est  rien. 

COUDER 

Je  ne  comprends  plus.  Et  votre  proposition  de 
rachat  ? 

FREDY 

Un  simple  moyen  detourne  de  vous  raccomoder 
avec  Jean,  et  de  vous  faire  assister  a  la  petite  fete  que 
je  donne  tout-a-l'heure.  Nous  celebrons  Textraction 
d'une  pepite  qui  m'aide  a  boucler  mon  vingtieme 
million. 

COUDER 

Vingt  millions  !  Aoh  !  Bravo,  jeune  homme  !  mes 

compliments.    (II  secoue  vigoureusement  les  mains  de    Fredy, 
puis  changeant  de  ton)  Et  maintenant,  dites   moi.  (II  prend 

Fredy  sous  le  bras)  A  quel  cours  ma  fille  se  tient-elle  chez 
vous  ? 


FREDY 
Bas,  tres  has.  tout-a-fait  bas ! 

COUDER 
C'est  dommage. 

JEAN 

On  dirait  que  ce  bas  vous  blesse? 

COUDER 

J'eusse  prefere,  pour  ma  tranquillisatioh,  la  savoir 
tout  au  moins  au  pair. 

JEAN,  riant 

Le  voila  bien,  le  cri  d'un  coeur  de  pere  ! 

FREDY 

Nous    en    recauserons    plus     tard,    reposez-vous 
d'abord.  Miss  Alice  vous  a  sans  doute  accompagne  ? 

(II  Sonne.) 

COUDER 

Certes,    elle  est  en  train  pour  decortiquer  votre 
bilan. 

JEAN 

Ah!  Tadmirable  occupation  pour  une  ame  amou- 
reuse ! 

(Meg  parait  a  droite.) 
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FREDY,  a  Meg 

Veillez  a  ce  que  Monsieur  Couder  puisse  tranquille- 
ment  reposer  jusqu'a  Theure  de  notre  petite  fete.  II 
a  besoin  de  beaucoup  de  calme  et  d'un  peu  de  camo- 
mille.  Dispensez-lui  Tun  et  Tautre,  ma  chere  Meg, 
ces  deux  articles  sont  de  votre  ressort. 

JEAN,  a  Couder 

C'est  9a,  tonton,  allez-y  de  votre  romance.  Cette 
accompagnatrice-la  sera  bonne  menagere  de  votre 
voix. 

COUDER, 
s'en  allant  au  bras  de  Meg,  d'un  air  piteux 

Oh  !  je  dois  vous  avouer  que...  pour  le  moment... 
je  suis  presque  aphone. 

(lis  rentrent  dans  le  chalet). 


SCENE  VIII 

FREDY,  JEAN,  puis  DAISY,  MEG 

FREDY,  gaiment 

El  maintenant.  a  I'oeuvre!  Va-t-en  a  la  recherche 
d'Olga.  Je  t'ouvre  un  credit  illimite.  Paye-lui  son 
divorce  le  prix  qu'elle  demandera. 
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DAISY 
(Entre  par  la    gauche,    costume   de  voyage,    ombrelle   sous 
le  bras    droit.    Elle    boutonne    son  gant.  EUe    a    peine  a 
refouler  ses  larmes.   Elle  toise  Jean  de  bas  en  haut.) 

Du  courage  !  (A  Fredy.)  Cher  monsieur  Wehrburg, 
mes  meilleurs  remerciements  pour  votre  aimable  hos- 
pitalite.  Mon  oncle  est  arrive,  je  vais  me  jeter  dans 
ses  bras.  II  aura  pitie  de  moi.  Je  ne  resterai  pas  un 
instant  de  plus  dans  cette  maison... 

FREDY,  poussant  Jean  du  coude 

Ou  Ton  m'a  laissee  huit  jours  sans  femme  de 
chambre... 

JEAN 

Oil  le  service  de  nuit  est  si  mal  assure... 

(Les  deux  homnies  eclatent  de  rire.  Daisy  les  regarde, 
ahurie,  d'abord,  puis  comprenant,  se  cache  le  visage  dans 
ses  mains,  ce  qui  fait  que  Tombrelle  tombe   a  terre.) 

DAISY 

Oh!  quelle  honte  ! 

FREDY 

Mais  non,  petite  madame  jolie  ;  il  n'y  a  pas  de 
honte  a  9a,  au  contraire.  AUons,  qu'on  se  raccom- 
mode  au  plus  vite...  Je  vous  laisse,  chers  amoureux! 

JEAN 
Et  Olga  ? 
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FREDY,  sortant 


Je  m'en  charge. 
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DUO-REMINISCENCE 

DAISY,  JEAN 

JEAN 
Daisy! 

DAISY 
Jean  ! 

JEAN 

Oh!  ma  mignonnette  femme! 

DAISY 
Oh!  mon  cher  petit  mari! 

JEAN 
Quelle  joie  emplit  mon  ame! 

DAISY 
Vilain,  me  tromper  ainsi !... 

JEAN 

Pour  te  demeurer  fidele 
Je  n'avais  que  ce  moyen... 
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DAISY 

Serez-vous  epoux  fidele, 
Vous  qui  futes  un  vaurien  ? 

JEAN 

Je  serai  sage,  desormais, 
Oh  I  oiii,  Daisy,  tres  sage  ! 

DAISY,  baissant  les  yeux 

Alors,  bientot,  je  promets, 
Monsieur,  a  votre  image... 
Un  tout  petit  poupon 
Pas  plus  haut  que  9a.... 

JEAN 
Et  que  nous  bercerons. 
Tous  deux,  de  ci  de  la.  . 

Ensemble 

Et  qui,  le  soir  venu,  tout  doux  s'endormira^ 
Apres  avoir  fait  sa  risette  a  son  papa... 

Oh!  le  mignon,  tout  plein  mignon 

Petit  poupon! 

Dans  ton  berceau 

Pais  vite  ton  dodo, 

Ah!  fais  dodo,  mignon,  mignon, 

Petit  poupon ! 

(Sur  la  fm  du  duo,  comme  Jean  et  Daisy  s'embrassent,  entre 
Meg  sortant  du  chalet  ) 
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MEG 
Aoh!  excuse  me. 

(Daisy  se  sauve  a  gauche.  Jean  la  suit.  A  peine  sont-ils 
sortis  que  Couder  parait,  I'air  gaillard,  tres  rouge  et  tres 
excite.) 


SCENE  IX 
MEG,  COUDER 

COUDER 
Vous  me  fuyez,  miss  Meg? 

MEG 

Yes  !  Mon  maitre  a  dit  :  Donnez  au  gentleman 
beaucoup  de  calme  et  un  pen  de  camomille.  J'ai 
donne,  c^est  suffisant. 

COUDER 

Non,  non,  il  m'en  faut  encore  !  Ah !  vous  les 
donnez  si  bien  Tun  et  I'autre.  J'en  redemande  une 
seconde  tournee. 

MEG 

Mon  maitre  n'a  pas  dit. 
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COUDER 
^a  ne  fait  rien,  je  prends  tout  sur  moi! 

(II  la  presse  contre  lui.) 
MEG,  resistant  faiblement 

Vous  allez  abimer  votre  stomach. 

COUDER 

Vous  le  soignerez.  Vous  etes  la  garde- malade 
revee.  Je  n'enveux  pas  d'autre.  Soyez  gentille,  Meg, 
venez  encore  remplir  ma  tasse. 

MEG 

Non,  maintenant,  c'est  le  tour  d'Olga.  Je  vais  aller 
la  chercher. 

COUDER 

Mais,  puisque  c'est  fini.  Puisque  votre  maitre  et  le 
baron  m'en  delivrent. 

MEG 

Vous  racontez  un  craque  a  moi. 

COUDER 

Je  dis  la  verite,  je  suis  libre,  et  je  vous  choisis  pour 
gouverner  mon  home  a  sa  place. 

MEG 

Alors,  je  veux  bien  donner  encore  a  vous  beau- 
coup  de  calme  et  un  pen  de  camomille. 
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SCENE  X 

Les  M^mes,  ALICE 

ALICE,  du  dehors 

Papa!  papa! 

(Couder  lache  Meg,  qui  rentre  a  droite.) 

COUDER 
Qu'est-ce  qu'il  y  a  ? 

ALICE,  entrant,  toujours  le  bilan  k  la  main 

L'affaire  est  bonne ;  nous  pouvons  trailer. 

COUDER 

Je  m'en  fiche  !...  Je  m'en  fie  a  toi.  Je  ne  me  sens 
pas  encore  d'attaque.  Je  te  donne  carte  blanche... 

ALICE 
Mais  pourtant,  il  me  semble... 

COUDER 

II  te  semble  mal.  Et  moi.  je  ne  me  sens  pas  bien, 
Le  veterinaire  m'a  dit  :  beaucoup  de  calme  et  un  peu 
de  camomille.  J'ai  la  justement  tout  ce  qu'il  faut  sous 
la  main.  A  bientot. 

(II  rentre  a  droite.) 
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SCENE  XI 
ALICE,  puis  FREDY 

ALICE 
Quelle  drole  da  reception!  Toujours  personne. 

(Elle  voit  rombrelle  par  terre,  la  ramasse,  rexamine.) 

Ce  n'est  pas  I'ombrelle  d'Olga.  Ce  monsieur  John 
Smith  est  marie,  sans  doute. 

(Entre  Fredy  par  le  fond.  Alice  ne  le  voit  pas.  Elle  a  pose 
i'ombrelle  sur  Tottomane  et,  en  se  retournant,  se  trouve 
nez  a  nez  avec  Fredy  qui  est  descendu  en  scene.) 
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DUO 

ALICE,  FREDY 

ALICE,  apercevant  Fredy 

Vous?  Quoi? 

Lui! 


FREDY,  s'inclinant 

Oui,  moi! 

Elle? 
ALICE 


(A  part.) 


(A  part.) 


Que  signifie? 


FREDY 


Mais  Smith  et  Compagnie 
C'est  moi.  Que  pensez-voiis  de  mon  bilan  ? 

ALICE 

C'est  la  faillite.  assurement, 

Et  c'est  pourquoi  nous  sommes  la. 

FREDY,  humblement 

Si  la  maison  Couder  ne  m'aide  pas... 
ALICE 

Eh  !  eh  ! 
Qu'avez-vous  fait, 
Dites-moi,  de  tant  de  fierte? 

FREDY,  baissant  volontairement  la  voix 

Je  ne  suis  plus  ce  que  j'etais... 

ALICE,  avec  ironie 

Qu'un  autre  homm'  soit  leur  esclave, 

Moi,  je  m'fiche  de  leur  or  ; 

Et  sa  force  je  la  brave, 

J'ai  I'Amour  pour  seul  tresor! 

Pendant  ce  temps,  comme  par  inadvertance,  Fredy  a  pris 
rombrelle  de  Daisy,  dont  il  joue  avec  affectation,  pen- 
dant qu'Alice  le  regarde. 


FREDY,  les  yeux  baisses 

S'il  vous  plait  qu'on  se  marie, 
A  vos  ordres,  maintenant. 

ALICE,  toujours  ironique 

Je  consacrerai  ma  vie 

A  qui  m'aimera  vraiment  ! 

FREDY 

Helas  combien  est  imprudent 
Qui  ne  saisit  I'instant... 

ALICE,  a  part 

J'en  suis  certaine :  il  ne  m'aima  jamais  ! 

(A  voix  haute.) 

Vous  etes  d'humeur  changeante  : 
L'argent  seul^  maintenant  vous  plait? 
J'accede  a  votre  demande. 
Et  vous  pouvez  compter  sur  nous. 

(Elle  lui  rend  ses  papiers.) 


FREDY 

ALICE 
Voici, 


Mais  a  quel  prix  ? 


Cast  simple... 

(Elle  regarde  fixement  Fombrelle  de  Daisy.) 

II  faut  repondre  a  ma  question. 
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FREDY 
He  bien,  posez-la  done. 

(A  lui-meme.) 

L'instant  approche  ou  j'en  aurai  raisoti  ! 

ALICE,   designant  rombrelle 

C'est  bien  Tombrelle  d'une  dame  ? 
FREDY 

Mais  oui,  mais  oui ! 

ALICE 
Et  la  dame  est  sans  doute  ici  ? 

FREDY 
Mais  oui,  mais  oui ! 

ALICE 
Vous  tenant  compagnie  ? 

FREDY 
Mais  oui  ! 

ALICE 
Jeune  et  jolie  ! 


FREDY 


Mais  oui ! 
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ALICE,  I'imitant,  d'un  ton  furieux 

Mais  oui  !  mais  oui ! 


(Eclatant.) 

Et  vous  I'aimez? 


Par  ci,  par  la. 


FREDY 


ALICE 


Un  brin^ 


Et  vous  me  demandez  ma  main? 
C'est  plus  que  de  I'inconduite, 
Mais  quel  homme  etes-vous  done? 
A  tout  il  est  des  limites, 
C'est  un  scandale  !  Est-elle  brune,  est-elle  blond'^ 
Est-elle  femme  du  mond'  ? 
Ca,  vous  allez  me  repondre 
Monsieur,  sur-le-champ  ! 

FREDY 

C'est  impossible,  non,  vraiment  I 
La  dame  a  droit  a  ma  discretion. 

ALICE 

Je  sais  ce  que  parler  veut  dire  ; 
Cette  dame  de  bon  ton 
Qui,  si  bien,  sut  vous  seduire, 
Est  sans  doute  une  Gotoii ; 


De  ces  gentes  personnes 
Q.ui  plaisent  tant  aux  hommes  ! 
Non.  non,  non,  je  ne  veux  pas. 
Non.  non,  non,  cela  cessera  I 

FREDY 
Et  comment,  s'il  vous  plait? 

ALICE,  Xrhs  confuse 

C'est-a-dire  que...  je  me  disais... 

FREDY 
Vous  vous  disiez  ? 

ALICE,  de  plus  en  plus  genee 

Je  voulais...  ou  du  moins  je  pensais.. 
Non..  j'esperais..J'ai  tant  de  peine.. \\^ehrburg..Fredy, 
Tout  est  done  fini  ? 
Cette  autre  a  vos  baisers  ? 
Cette  autre,  vous  Taimez  ? 

(epuisee,  et  sans  voix.) 

Plaignez  la  p'tit'  milliardaire. 
Si  miserable  a  son  tour, 
Malgre  tout  Tor  de  la  terre, 
EUe  ignorera  I'amour  I 


—  2t6  — 

FREDY 
Et  que  diriez  vous  si  j'avais  menti  ? 

ALICE,  dans  un  cri 

Ouvre  tes  bras,  mon  doux  ami. 

FREDY,  triomphalement 

Megere  apprivoisee 
Par  un  amant  tres  fort, 
Devient  tendre  epousee 
Et  plus  jamais  nemord! 
Alors... 

ALICE,  se  jetent  a  son  cou 

Par  lui,  je  vais  done  etre  aime 
De  I'amour  dont  j'avais  reve  ! 


^ 
^ 


FREDY 


Par  elle,  je  puis  etre  aime 
De  I'amour  dont  j'avais  reve  ! 


FREDY 


Souple,  docile  et  fidele, 
Ne  cherchant  qu'a  me  plaire,  qu'elle  est  belle  ! 


ALICE 


/  Mon  coeur  sauvage,  enfm  dompte 
N'est  qu'indulgence  et  que  bonte, 
Et  je  m'assure,  sans  retour, 
Son  immuable  amour! 


FREDY 


Son  coeur  sauvage,  enfin  dompte, 
N'est  qu'indulgence  et  que  bonte, 
Et  lui  assure,  sans  retour, 
Mon  immuable  amour ! 


SCENE   XII 

ALICE,  FREDY,  DAISY,  JEAN,  MEG,  COUDER,  OLGA, 
TOM,  DICK,  OUVRIERS  de  la  Mine 

(A  ce  moment,  on  entend  au  dehors  des  cris,  des  hurrahs  pro- 
long^s,  accompagnes  de  detonations.  Entrent  successivement  en 
sc^ne,  en  un  clin  d'oeil,  par  la  gauche,  Daisy  et  Jean  ;  par  la  droite, 
Meg  et  Couder  ;  par  le  fond,  Olga  bras-dessus,  bras-dessous,  avec 
Tom  et  Dick) 


TOUS,  les  uns  apres  les  autres 

Qu'est-c'  quV  al  Qu'est-c'  qu'y  a!  Q.u'est-c'  qu'y  a! 


2l8 


JEAN,  avec  entrain 

^a,  c'est  le  signal  annon9ant  Touverture  de  notre 
distribution  de  prix  ! 

(Fredy  est  alle  au  fond.  II  fait  un  signe.  Des  ouvriers  de  la  mine^ 
endimanches,  enrabannes,  entrent,  portant  une  lourde  civiere 
recouverte  d'une  echarpe  aux  couleurs  americaines.  lis  deposent 
leur  fardeau  au  milieu  de  la  scene.  Une  foule  bariolee,  composee 
de  cow-boys,  de  trappeurs  et  de  mineurs,  hommes  et  femmes,. 
envahit  la  scene  a  leur  suite) 


JEAN 

Je    crois  que  nous  avons   tons  gagne  le   gros  lot 
aujourd'hui.  Moi,  le  coeur  de  la  tendre  Daisy. 

FREDY 
Moi,  celui  de  la  farouche  Alice. 

COUDER,   regardant  Meg 

Et  moi,  la  bonne. .. 

TOUS,   ahuris 

Hein  !  Quoi? 

COUDER,  poursuivant 

La  bonne...    reglement  pour  I'ingurgitation  de   la. 
camomille,  avec  la  maniere  de  s'en  servir. 


—  219  — 
OLGA,  a   Meg 

Bravo,  Meg,  la  main  passe !  (a  Jean)  Et  moi,  qui 
dans  tout  9a  fis  fonction  de  croupiere,  qu'est-ce  que 
je  ratisse  ? 

JEAN 

Aux  derniers,  les  bons  !  A  la  Comtesse  Olga,  que 
des  raisons  de  famille  obligent  a  retraverser  definiti- 
vement  les  mers,  John  Smith  et  C'  sont  heureux 
d'offrir,  en  temoignage  de  gratitude,  ces  quelques 
fruits  arraches  aux  entrailles  du  Nouveau  Continent. 

(11  ecarte  I'echarpe.  Sur  la   civiere   apparait  un    enorme    monceau 

depepites).  Us  lui  permettront  de  redorer,  une  fois  de 
retour  sur  TAncien,  I'illustre  blason  '"de  sable  fort 
en  gueule  ".  dont  elle  herita  de  messieurs  ses  trente 
six  peres. 

FREDY 
Tu  paries  comme  unlivre. 

OLGA,  avec  enthousiasme 

Sterling!  Get  or  est  de  bonne  mine:  vive  TOr 

ALICE,  vivement 

]^Jon,  non,  vive  I'Amourl 


N'^    I^ 


FINAL    3 


ALICE,  DAISY,  OLGA,  MEG,  FREDY,  JEAN,  COUDER, 
Les  CHCEURS. 

ALICE,  DAISY,  FREDY,  JEAN 

Oui,  I'Amour  seul  est  fort. 
Qui  triompha  de  I'Or. 

TOUS 
Et  I'asservit  a  son  pouvoir  vainqueur  ! 

ALICE,  DAISY,  FREDY,  JEAN 

Lui  seul  grandit  nos  coeurs, 
Lui  seul  nous  rend  meilleurs  ; 
Amour !  Amour  !  Amour!  Sois  notre  unique  roi ! 

TOUS 
Amour  !  Gloire  a  toi! 

Le  rideau  tombe    rapidement   an    milieu    des  embrassades,   des 
rires  et  des  cris. 


FIN 
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